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BIOGRAPHICAL NOTE. 



THEODOR STORM, one of the most populär 
German writers of short stories, was bom in 1817 
in Husum, a small city on the North Sea, in the duchy 
of Schleswig. He prepared himself at the universi- 
ties of Kiel and Berlin to f ollow his father's profes- 
sion of the law, and practiced f or several years in 
his native city ; but making himself obnoxious to 
the Danish Government by his sympathy f or Ger- 
many at a time when the jealousies of the two nations 
over the long-standing Schleswig-Holstein question 
were becoming acute, he was dispossessed of his 
advocate'e license. He then left Schleswig and 
entered the Prussian state-service. After the war 
which resulted in the annexation of Schleswig to 
Prussia Storm retumed to his native city and occu- 
pied various responsible government positions to 
the end of his life. He died at his country-seat in 
Hademarschen, Holstein, in 1888. 

Storm's first appearance in literature was in verse 
("Liederbuch dreier Freunde," 1843), and it is 
curious that one of the Joint authors of this volume 
was the since distinguished historian Mommsen. 



Storm eölitinüed to write verse^ chiefiy lyrical, and 
ftttaintd a creditable standing as a poet, but bis 
reputation will rest on bis work in prose. 

Among tbe best of bis stoHes are : "Im Scbloss," 
" In St. Jürgen," " Waldwinkel/' « Enkenbof ," « Viola 
Tricolor" and "Carsten Curator;" but "Immensee'* 
is tbe story by wbicb Storm is best known. It was 
first publisbed in 1852 and bad reacbed in 1888 
tbe tbirty-first edition. Its success is due to tbe 
skill witb wbicb simple cbaracters and scenes of 
every-day life are delineated witb a f ew suggestive 
toucbes, faitbful in detail and true to life, but leav- 
ing mucb to be supplied by tbe Imagination. Storm 
is a tborougb realist and draws upon tbe resources 
of bis native district for tbe material of bis sketcbes. 
He is fond of beigbtening tbe effects of bis stories 
by a simple but effective local background. His 
love of nature is a prominent cbaracteristic of 
all bis writings and appears V3ry conspicuously in 
" Immen see." 

An appreciative estimate of Storm's work may 
be found in Ericb Scbmidt's " Cbarakteristiken " 
(Berlin, 1886). Two biograpbies bave been pub- 
lisbed, tbat of Scbütze (Berlin, 1887) and tbat of 
Webl (Altona, 1888). 
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Jtn einem ©pätl^erBftnad^mittage ging ein alter 
too^Igetteibeter SRann langfam bie Strafe l^inaB. ®r 
fd^ien t)on einem ©pajiergange nad^ ^aufe jurfidtju* 
feieren, benn feine ©d^nallenfd^ul^e, bie einer t)orü6er> 
gegangenen SKobe angel^örten, toaren Beftäubt. 3)en 
langen SRo^rftodt mit golbenem Änopf trug er unter 
bem 2lrm; mit feinen bunflen ?tugen, in toeld^e fid^ 
bie ganje verlorene Sugenb gerettet ju l^aben fd^ien, 
unb »etd^e eigentfimfid^ t)on ben fd^neetoei^en paaren 
abftad^en, fal^ er rul^ig uml^er ober in bie ©tabt l^inaB, 
toeld^e im ?[6enbfonnenbufte t)or il^m lag. — ®r fd^ien 
faft ein fjrember, benn t)on ben SJorubergel^enben grüßten 
i^n nur tocnigc obglcid^ manä)tx untDillfürfid^ in biefe 
emften Singen ju feigen gejtoungen tourbe. (Snblid^ ftanb 
er t)or einem ^ol^en ©iebef^aufe ftiH, fal^ nod^ einmal 
in bie ©tabt ^inaug unb trat bann in bie ^au^biele. 
95ei bem ©d^aH ber 2;prgtodfe tourbe brinnen in ber 
©tube t)on einem ©ucffenfter, toeld^eg nad^ ber S)iele 
^inau^ging, ber grüne SSorl^ang »eggefd^oben unb bag 
©efid^t einer alten fjrau bal^inter fid^tbar. Der 3Jfann 
toinfte il^r mit feinem SRol^rftodf. „9?od^ fein Sid^t!'* 
fagte er in einem ettoa^ füblid^en Slccent, unb bie 
^au^l^alterin ließ ben SJorl^ang njieber fallen. 3)er Sllte 
ging nun iKb^x bie »eitc ^au^biele, burc§ einen ^efet| 
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t90 gro§e etd^ene ©d^ränfe nrit ^orjdlanaafen an ben 
SBfinben ftanbcn; burd^ bte gcgenflberftel^cnbc 2;]^ur trat 
er tn einen Keinen ^hxx, t)on too aui? eine enge treppe 
ju ben obern ß^winiern be^ ^interl^aufeg filierte. @r 
ftieg fie langfam l^inauf, fd^Iofe oben eine %i)&x auf unb 5 
trat bann in ein mäßig großem 3^^"^^^* $^^^ ^^^ ^^ 
^eimfi^ unb ftiH; bie eine SBanb toar faft mit Sftepofito* 
tien unb Süd^erf darauf en bebedft; an ben anbern l^ingen 
95iß)er t)on SKenfd^en unb ©egenben; t)or einem 2;ifc^ 
mit grüner 3)edEe, auf bem einjelne aufgefd^Iagene SBüd^er xo 
uml^erlagen, ftanb ein fd^toerfälliger fiel^nftu^I mit rotem 
©amtfiffen. — 9?ad^bem ber SKte ^ut unb @tod( in bie 
®dEe geftellt l^atte, fefete er fid^ in ben Sel^nftul^I unb 
fd^ien mit gefalteten ^änbeu t)on feinem ©pajiergange 
au^äurul^en. — 9Bie er fo faß, tourbe e^ attmäl^Itd^ 15 
bunfler; euMid^ fiel dn SKonbftral^t burd^ bie fj^nfter* 
fd^eiben auf bie ©emäfbe an ber SBanb, unb toie ber 
l^elle Streif langfam toeiter rüdEte, folgten bie Stugen be^ 
SRanneS unnjilHürfid^. 9?un trat er über ein Heiner SBilb 
in fd^Iid^tem fd^warjem SRal^men. „®(tfabet^!" fagte «, 
ber 2l(te leife; unb njie er bag SBort gef^rcd^en, njar bie 
3ett öertoanbelt: er toar in fetner 3ugenb. 

Salb trat bie anmutige ®e[ta(t eineg Keinen 9Käbd&enS 
ju il^m. Sie l^ieß Slifabetl^ unb mod^te fünf Saläre 
jäl^Ienj » felbft mx bopptU fp alt Um ben ^afö 2, 
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trug fle ein roifdbeneiS Xüd^etd^en ; ha» lieg il^r l^fibfd^ 
jtt ben braunen Singen. 

»^SReinJ^arbt!" rief fte, „»ir ^aben frei, freil ben 
ganjen ZaQ {eine @d^ule, unb morgen aud^ nic^t* 

5 JRetnl^arbt [teilte bie 9led^entafel; bie er fd^on unterm 
Arm Tjattf; fßn! I^inter bie §an»t^v, unb bann liefen 
betbe ^nber burd^S ^au» in ben harten, unb burd^ 
bie Gartenpforte l^inauiS auf bie Sßiefe. S)ie un»er^ 
hofften f^en {amen il^nen ^errlic^ ju ftatten. Steine 

To l^arbt ^atte l^ier mit @(ifaBet^iS ^ilfe ein ^va aaS 
SRafenftüdfen aufgefül^rt; barin Sollten fte bie ©ömmer» 
abenbe n^ol^nen; aber ti feierte nod^ bie 93anL %m 
ging er gleid^ an bie Arbeit; 9?äge(, Jammer unb bie 
nötigen Sretter toaren fd^on bereit. SBöl^renb beffen 

15 ging Slifabet^ an bem SBaH entlang unb fammelte ben 
ringförmigen ©amen ber nrilben äWalbe in il^re ©d^ürje; 
baDon tootlte fie fid^ ftetten unb ^aföbänber mad^en; 
unb atö SReinl^arbt enblid^ troft mand^el frumm 
gcfd^tagcnen SRageK feine 93an! bennod^ ju ©taube 

70 gebrad^t l^atte unb nun njieber in bie @onne ^inau« 
trat, ging fie fd^on toeit bat)on am anbern ®nbe ber 
SBiefe. 

^eiifabet^!- rief er, „(Slifabet^!'' unb ba !am [xt, 
unb il^re SodEeu flogen, »ftomm/' fagte er, „nun ift 

«5 unfer $aug fertig. S)u bift ja gauj ^ei§ geworben ; 
fomm l^ercin, tt)ir »ollen un^ auf bie nmt 85anf fe^en* 
5d^ erja^f bir etipaä." 



Z)ann gingen fle beibe l^tnetn, nnb fe|ten fld^ auf 
bie neue SBant (Slifabetl^ nal^m il^re Stingeld^en ani ber 
©d^ürje unb jog ftc auf Tange Sinbfäben; SRein^arbt 
fmg an ju er^äl^Ien: ^(S^ toaren einmal brei @))inm 
frauen * s 

n^^," fagte (EtifaBet^, „ia^ toeig id^ ja auiStoenbig; 
bu mu^t aud^ nid^t immer baffelfie erjäl^Ien/ 

^a mugte Steinl^arbt bie ©efd^id^te t)on ben brei 
©pinnfrauen fteden laffen, unb ftatt beffen erjäl^Ite er 
bie ®efd^id^te üon bem armen SRann, ber in bie fiön^eu:« ><> 
grübe gen^orfen toar. „Sinn toar a Slad^t,** fagte er, 
irtoeißt bu? ganj ftuftere, unb bie Söioen fd^fiefen. 
SKitunter aber gähnten fie im ©d^Iaf unb redtten bie 
roten ßungen au3; bann fd^auberte ber SRann unb 
meinte, bag ber Wtoxqm {omme. 2)a tt^arf ti um i^n is 
5er auf einmal einen fetten ©d^ein, unb att er auffal^, 
ftanb ein (Snget Dor i^m. 3)er toinfte il^m mit ber 
^anb unb ging bann gerabe in bie gelfen l^inein.* 

(Slifabetl^ l^atte aufmerffam jugel^ört. „&a ©ngel?'' 
fagte fie: „^atte er benn giügel?" •• 

„(S^ift nur fo eine ®efd&id^te;" antwortete Stein^arbt; 
„eg giebt ja gar feine ©ngcl." 

„O pfui, Sfteinl^arbt!" fagte *fte unb fal^ il^m ftarr iniS 
®eftd^t. Slfö er fie aber pufter anbfidtte, fragte fie il^n 
jtoeifelnb : „SBarum fagen fie e« benn immer ? äKutter aj 
unb Xante unb aud^ in ber ©d^ule?" 

i,S)aS )oei§ id^ nid^t;" antn^ortete er« 
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»ÄBer bu/ fagtc ©fifabctl^, »^gicbt e« benn and) feine 
Sötoen?" 

»Sötoen? Db a Söioen giebt? 3n Snbicn; ha 
fpannen bic ©ö^enpriefter fie t)or ben SBagen unb fahren 
5 mit il^nen bur(§ bic SBüfte. SBenn id^ groß bin, toiU 
id^ einmal felber l^in. 3)a ift e3 t)iel taufenbmd fd^öncr 
afe l^ier bei un8; ba giebt e^ gar feinen SBinter. Du 
mußt aud^ mit mir. SBiaft bu?" 

»Sa/ fagte ffififabetl^; „aber SRutter mu§ bann aud^ 
«•mit, unb beine SRutter aud^." 

„^flAn," fagte Äein^arbt, „bic ftnb bann ju alt, bic 
Bnnen nid^t mit.* 

3d^ barf aber nid^t allein/ 
5)u follft fd^on bfirfen; bu toirft bann toirflid^ 
IS meine ^xan, unb bann ^aben bic anbem bir nid^t^ ju 
Bcf eitlen.* 

»aber meine SRutter toirb tDcinen.'* 
SBir fommcn ja »icber," fagte Sfteinl^arbt ^eftig; 
fag' e* nur gerabe ^eraui?, toiUft bu mit mir reifen ? 
>o @onft gel^' td^ aMn; unb bann tomme td^ nimmer 
»ieber.** 

2)er filetnen fam ba« SBeinen nal^e. „SWad^' nur 
nid^t fo böfe Slugen," fagte fie; „id^ toitt ja mit nad^ 
Snbien." 
as Äeinl^arbt faßte fie mit auggelaffener fjrcube bei 
beiben §änben unb jog fie l^inau« auf bic SBiefc. 
,,9iad^ 3nbien, nad^ 3«bien!'' fang er unb fd^toenftc 
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fid^ mit t^r im Ärcifc, baß i^r hai rote 3;fld^clcl^cn 
öom ^a(fc f(og. S)ann aber Iic§ er fie plöfelid^ Io3 
unb fagte emft: „®3 toirb boc§ nid&tö barau^ toerben; 
bu l^aft feine Eourage*'' 

„®Itfa6et^! Sftein^arbt l" rief e« jefet öon s 

bcr ©artenpforte. „$ier! ^ier!" antoorteten bte 
Äinber, uttb [prangen ^anb in ^anb nad^ ^aufe. 



m 

©0 lebten bie Äinber iufammen; fie n)ar i^nt oft 
ju ftiH, er toax i^x oft jn l^eftig, aber fie liegen be8s 
l^alb nid^t öon einanber; faft alle greiftnnben teilten 
fie : SBinter^ in ben Befd^rSnftcn ^immern i^rer SRütter; 
Sommert in 93nfd^ unb gelb. —2115 ®Iifabet^ einmal 
in SReinl^arbtg ©egentoart t)on bcm ©d^ullel^rer ge* 
fd^olten ttjurbe, ftieg er feine 2;afel jornig auf ben lifd^, 
um beu @ifer beg äWanne^ auf fid§ ju Teufen. ®g 
ttjurbe nid^t Bemerft. Slber JReinl^arbt öerlor alle 2luf^ 
merffamfeit an ben geograpl^ifd^en Vorträgen; ftatt 
beffen verfaßte er m langet ©ebic^t; barin öerglid^ 
er fid^ felbft mit einem jungen Slbler, ben ©d^utmeifter 
mit einer grauen Äräl^e, Slifabetl^ loar bie lüeijge 
2;aube ; ber Slbler gelobte an ber grauen Ärä^e 9?ac^e 
ju nel^men^ fobalb i^m bie Slüget getoad^fen fein 
mürben. S)em jungen 2)id^ter ftanben bie 2;^ränen in 
ben Singen; er (am fid^ fel^r erl^aben öor. Site er 
nad^ ^aufc jefommen toar, tt)u|te er fid^ einen fleinen 
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^crgamcntBanb mit öieleit toei^en Slättcm ju t»cr* 
fd^affen; auf bie crften Seiten fd^rieb er mit forg=» 
famer ^anb fein erfteS ©ebid^t. — Salb barauf fam 
er in eine anbete ©d^nte ; l^ier fd^Ioß er mand^e neue 

5 Samerabfd^aft mit ÄnaBen feinet Sltterg; aber fein 
SSerfel^r mit ©lifabetl^ »urbe baburd^ nid^t geftört. SSon 
ben 9Kdrd^en, toeld^e er il^r fonft erjäl^It unb n:)ieber 
erjäl^It ^citte, fing er jefet an, bie, tt^eld^e il^r am befteu 
gefallen l^atten, aufäufd^reiben ; babei ttjanbelte il^n oft 

" bie Suft an, etnjag t)on feinen eigenen ®eban!en f)in^ 
einjubid^ten ; aber, er toußte nid^t toe^l^alb, er lonntc 
immer nid^t baju gelangen. @o fd^rieb er fie genau 
auf, toie er fie felber gel^ört ^atte. 35ann gab er bie 
Stätter an Slifabetl^, bie fie in einem ©d^ubfad^ il^rer 

15 ©c^atuHe forgfältig aufbetoal^rte; unb e^ getoäl^rte il^m 

eine anmutige Sefriebigung, ttjenn er fie mitunter abcnbö 

biefe ©efd^id^ten in feiner ©egenttjart au^ ben öon il^m 

gefd^riebenen ^eften il^rer äWutter öorlefen ^örte. 

©ieben 3al^re toaren öorüber. Sfteinl^arbt fottte ju 

ao feiner »eitern Slu^bitbung bie ©tabt öerlaffen. (Stifabetl^ 
lonnte fid^ nid^t in ben ®ebanfen finben, ba§ e§ nun 
eine Qtit ganj ol^ne Sfteinl^arbt geben toerbe. 6^ freute 
fte, afö er il^r eine^ Xage^ fagte, er toerbe, toie fonft, 
9Rärd^en für fie auffd^reiben ; er toolle fie il^r mit ben 

as Briefen an feine SRutter fd^idEen; fie milffe il^m bann 
toieber fd^reiben, toie fie il^r gefallen l^ätten. S)ie 316-- 
reife rü(f te l^eran j öorl^er aber fam nod^ mand^er 9fJeini 
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in bcn ^ßergamcntbanb. 3)ai5 aKcin war für ©KfaBctl^ 
ein ©el^cimm^, obglcid^ ftc bic SBcrattlaffung ju bem ■• 
gatijcn 93ud^c unb ju ben metftcn Siebern war, toetd^e 
nad^ unb nad^ faft bie ^ätfte ber weisen 93Iätter gefüllt 
l^atten. 5 

@^ war im 3uni ; SReinl^arbt f oöte am anbern Siage 
reifen. 9iun woKte man nod^ einmal einen fefttid^en 
2;ag jufammen begel^en. S)aju würbe eine Sanbpartie 
nad^ einer ber nal^e gelegenen ^oljungen in größerer 
©efeßfd^aft öeranftaltet. 3)er ftunbenlange SBeg. 6i^ an so 
ben ©aum be^ SBafbeg würbe ju SBagen jurüdfgelegt ; 
bann nal^m man bie ^roöianttörbe l^erunter unb mar^* 
filterte weiter. ®xn SCannengel^öf j mußte juerft burd^^ 
wanbert werben; e^ war fül^I unb bämmerig unb ber 
©oben überall mit feinen Slabeln beftreut. 9iad^ l^alb^ «5 
ftünbigem 3Sanbern fam man an^ bem SCannenbunfet 
in eine frifd^e Sud^enwalbung ; l^ier war aHe^ (id^t unb 
grün ; mitunter brad^ ein ©onnenftral^t burd^ bie blätter* 
reid^en Qto^i^y ^^^ @id^fäfed^eu fprang über il^ren 
mp\m t)on «ft ju Slft. — Stuf einem ^afee, über 20 
weld^em uralte Sud^en mit il^ren Äronen ju einem 
burd^fid^tigen ßaubgewölbc jufammenwud^fen, mad^te bie 
©efeöfd^aft ^alt. ©tifabet^« 9Kutter öffnete einen bet 
ftörbe; ein alter ^err warf fid^ jum ^roüiantmeifter 
auf. „Sitte um mid^ l^erum, il^r jungen SBögel!" rief 25 
er, „uttb merlet genau, \m^ id^ eud^ ju fagen l^abe. 
^um g^ü^ftüi erl^ält je^t ein jeber J?pn eud| jWci 
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trocfcne SBedtcn; btc 93utter ift ju $au[c gcBficben; 
bic 3iifcft ^^B P^ ^n icber fclbcr fud^cn. ®« [teilen 
genug @rb6ccrcn im SBalbc, ba^ l^eifet, für bcn, ber ftc 
ju pnbcn toci§. SBcr itngefd^tcft ift, muß fein 93rot 

5 trodtcn effen; fo gel^t e5 überaß im &ehm. ^abt tl^r 
meine Siebe begriffen?'' 

„Sfd ttjol^l!'' riefen bie Sungen. 
ffSa fel^t/ fagte ber ?Hte, „fie ift aber nod^ nid^t ju 
@nbe. SBir Sttten l^aben un^ im Seben fd^on genug 

lo uml^ergettieben ; bamm bleiben wir jefet ju ^au8^ baj^ 
l^ei^t, ^ier unter biefen breiten Säumen, unb fd^älen bie 
Kartoffeln^ unb mad^en geuer unb rfiften bie %afü, unb 
toenn bie Ul^r jttjölf ift, foßen aud^ bie ®ier gefod^t 
toerben. 3)afur feib il^r un^ öon euren @rbbeeren bie 

15 §ätfte fd^ulbig, bamit wir aud^ einen Sßad^ttfd^ ferüiercn 
fönnen. Unb nun gel^t nad^ Oft unb SBeft unb feib 
el^rfid^.'' 

®ie Sttngen mad^ten allerlei fd^elmifd^e ©efid^ter. 
^^alt l" rief ber alte ^err nod^ einmal. „S)a^ braud^e 

jo id^ eud^ wol^I nid^t ju fagen, wer feine ftnbet, brandet 
aud^ feine abjuliefern ; aber bag fd^reibt eud^ wol^I hinter 
eure feinen Dl^ren, öon un^ Stlten befommt er aud^ 
nid^t^. Unb nun l^abt il^r für biefen lag gute ßel^ren 
genug; wenn il^r nun nod^ ®rbbeeren baju l^abt, fo 

J5 werbet il^r für l^eute fd^on burd^^ Seben fommen." 
S)ie 3ungen waren berfelben SWeinung, unb begannen 
fid^ ))aarweife auf bie ga^rt ju mad^en. 
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„ftomm, Sßfabct^,^ fagtc Slctnl^arbt, ,,t^ tociS einen 
(Srbbecrenfd^Iag ; bn foUft fein trodfene^ 93rot effen.'' 

(Slifabetl^ fnfipfte bie griinen S3änber i^re« ©trol^l^u« 
jufammen, nnb l^ing xf)n über ben Slrm. „®o fomm/ 
fagte fte, ^ber ^orb ift fertig." 5 

S)ann gingen fie in ben SBalb l^inetn^ tiefer nnb tiefer; 
bnrd^ feud^te SBanmfd^attcn, xoo aHe^ ftiU mar, nnr 
unfid^tbar über il^nen in ben Sflften ba§ ©efd^rei ber 
Ralfen; bann toieber burdö bid^tei^ ®eftrü|)p, fo bid^t, 
bafe JReinl^arbt öoran gelten ntn^te, um einen ?ßfab ju »o 
machen, l^ier einen S^^^fl i^ fnidfen, bort eine SRanfe 
h^i ©eitc gu biegen. 93alb aber l^örte er l^inter fid^ 
(Slifabetl^ feinen Siamcn rufen. ®r ttjanbte pd^ um. 
ipSiein^arbt!" rief pe, „toarte bod^, SReinl^arbt !'' — @r 
fonnte fie nid^t getoal^r »erben; enbKd^ fal^ er fie in 15 
einiger ©ntfernung mit ben ©träud^ern fämpfen; i^r 
feinet Söpfd^en fd^ttjamm nur faum über ben ©pifeen 
ber garrenfräuter. 9iun ging er nod^ einmal jurfid 
unb führte fie burd^ bag SBirrni^ ber Äräuter unb 
©tauben auf einen freien ^ßlafe l^inau^, wo Blaue gafter » 
gtüifd^eu ben einfamen SBatbblumen flatterten. JRein* 
l^arbt ftrid^ i^r bie feud^ten ^aare axx^ bem erl^ifeten 
®efid^td6en; bann tt)olIte er i^r ben ©trol^^ut auffefeen^ 
unb fie n)oHte e3 nid^t leiben; aber bann bat er fie^ 
nnb nun liefe fie e§ bod^ gefd^el^en. 25 

„3So bleiben benn aber beine ©rbbeeren P'' fragte pc 
enblid^; inbempe pelzen blieb unb einen tiefen Sltemjug t^at 
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^^ter ^abctt fle gcftanbcn/ fagte er; ^aBcr bic 

Ärötcn ftnb itn« juüorgcf ommcn^ ober bie SKarber ober 

t}kütiä)t bie ©Ifen.'' 

»3a/ fagte (Slifabetl^, „bie JBKtter [teilen ttod^ ba. 

5 aber fprid^ l^icr ttid^t öon ®Ifen. Äomm nur^ id^ bin 

nod^ gar nid^t mflbe; toix tootten heiter fud^en.'' 

SJor il^nen ttjar ein Meiner 93ad^, jenfeitö toieberber 
SBalb, Siein^arbt l^ob ©lifabetl^ auf feine STrme unb 
trug fie hinüber. 9iad^ einer SBeile traten fie au^ bem 
«o fd^attigen Saube toieber in eine toeite Sid^tung l^inau^* 
„§ier muffen @rbbeeren fein/ fagte ha^ 9Käbd^en^ »e3 
buftet fo \&%" 

@ie gingen fud^enb burd^ ben fonnigen Slaum; aber 
fie fanben feine. „9iein/ fagte 9?einl^arbt, „ei^ ift nui 
15 ber 3)uft bej^ ^eibefraute^.'' 

^imbeerbüfd^e unb ^ütfenborn ftanben überall burd^* 

einanber, ein ftarfer ®erud^ öon ^aibefräutem, tt^eld^e 

abtped^felnb mit furjem ®rafe bie freien ©teilen bej^ 

SBoben^ bebedCten, erfüllte bie Suft. ,,§ier ift e^ ein» 

^o fam/ fagte ©lifabetl^; „tt)o mögen bie onbern fein?" 

2ln ben JRüdEttjeg l^atte 5Reinl^arbt ntd^t gebadet 

„SBarte nur: Wolter fommt berSBinb?'' fagte er, unb 

l^ob feine ^anb in bie ^ol^e. Slber e^ fam fein SBinb. 

„©«a/' fagte ©ifabet^, „mid^ bünft, id^ ^örte fie 

25 fpred^en. SRufe einmal bal^inunter." 

SReinl^arbt rief burd^ bie l^ol^Ie ^anb: „Äommt 
^ier^er!" — „$ierl^er!" rief e3 jurüdE. 
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n&xt antoorttten ]** fagtc eiifoBctl^ unb ffatfd^te in 
bie $änbe« 

„yiün, t^ tüax nid^tt, t^ war nurberSBieberl)aII." 

©lifabct^ fafete «cin^arbtt $anb. ^SRir graut 1^ 
fagte fte. 5 

^Siein/ fagte SRcinl^arbt, „ba« muß c« nid^t $icr 
tft t^ präd^tig. @e$ bid^ bort in ben ©d^atten itoifd^en 
bic Äräutcr. Sa§ m^ eine aScile aui^rul^cn; wir flnbcn 
bic anbern fd^oiu" 

@(i[abet]^ fe^te ftd^ unter eine fiberl^ängenbe 93ud^e unb m 
laufd^te aufmerffam nad^ allen ©eiten; SReinl^arbt fafe 
einige ©d^ritte baöon auf einem 93aumftumpf unb fa^ 
fd^weigcnb nad^ il^r hinüber. 3)ie ©onne ftanb gerabe 
über il^nen ; e^ war gtül^cnbe 3Rittagi^]^i|e ; Heine goÖ)* 
glänjenbe, ftal^tblaue g^iegcn ftanben pgelfd^toingenb ,5 
in ber ßuft; ring^ um fte l^er ein feinei^ ©d^wirren 
unb ©ummen, unb mand^mal l^örte man tief im SBalbe 
ba^ jammern ber ©ped^te unb ba^ ^eifd^en ber 
anbern SBalböögel. 

„^oxd)/' fagte ©tifabet^, „e^ läutet" 

„SBo?" fragte 9ieinl^arbt. 

^^inter un«. ^örft bu ? (S^ ift aWittag.- 

„S)ann liegt hinter un^ bie ©tabt ; unb wenn wir in 
biefer Shd^tung gerabe burd^gel^en, fo muffen Wir bie 
anbern- treffen." js 

©0 traten fie il^rcn ?RüdEweg an ; iaS ©rbbeerenfud^en 
Ratten fie aufgegeben, benu (SKfabet^ war mitbe ge« 
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toorbcn. (Snbfi^ ttang jtpifd^en ben Saumcn l^inburd^ 

ba^ Sad^cn ber ©cfeQfd^oft ; bonn fallen jtc auc§ ein 

toct§c§ %nd) am 93obcn fd^immern, bag toax bie lafel; 

unb barauf [tauben ©rbbeeren in ^uKe unb gülle. 
5 S)cr alte ^err ^atte eine ©ermette im Änopftoc^ unb 

l^icft ben Sungen bie gortfelung feiner morafifd^en 

Sieben, toäl^renb er eifrig an einem 95raten l^erum^ 

trand^iertc 

„'^a pnb bie 9iad^jflgler/ riefen bie 3ungen, ate 
lo fte Sieinl^arbt nnb Slifabet^ burd^ bie S9&ume fommen 

fallen. 

»y^ierJ^er!" rief ber alte ^err, »^lüd^er ausgeleert, 

^fite umgelel^rt! 9htn jeigt ^er, toa» \S)x gefunben 

l^aBt." 
15 „junger unb ©urft!'' fagte SleinJ^arbt 

,,SBenn baS aUt^ ift/' ertuiberte ber ?Kte unb $06 

i^nen bie öoKe ©d^üffcl entgegen, „fo mfi§t il^r eS aud^ 

bel^alten. ^x fennt bie ?[6rebe; l^ier toerben feine 

aWüfeiggänger gefüttert." 
ao ©nbfid^ Iie§ er ftd^ aber bod^ erbitten, unb nun 

ttjurbe lafel gel^alten, baju fd^Iug bie ©roffel an^ ben 

SBad^l^oIberbufd^en. 
©0 ging ber SCag l^in. — SReinl^arbt ^atte aber bod^ 

etwas gefunben; waren eS feine ©rbbeeren, fo war eS 
25 bod^ aud^ im SBalbe getuad^fen. Site er nad^ §aufe 

gefommen war, fd^rieb er in feinen alten ^ergament^^ 

banb: 
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^er an bet 9erge<|albe 
Serfhtmmet gönn ^^^ S^inb; 
^e ^toti^t l^Sngen nieber, 
Satunter fi^t ba« iHnb. 

Sie Mt tn 5üi)9m\aat, 
@ie {l^t in lauter S)uft; 
^e blauen fliegen fnmmen 
Unb miim bnr4 bte ^ft 

(S« fle^t ber 9Ba(b fo fd^tt)eigenb, 
Sie f^aut fo tlug barein; . 
lim i^re braunen SodPen 
^inflifSt ber 6onnenf(i|ein. 

Ser ihufud Iac!^t l»on ferne, 
(S« ge^t mir bur4 ben @inn; 
®ie l^at bie golbnen 9ugen 
Der 9BaIbe9{dnigin* 

@o war ftc nid^t attctn fein ©d^üfeling ; ftc ttjar il^m 
aud^ ber Stu^brud für aUt$ fiie6fi(|c unb SCBunbcrbarc 
feineiS aufgel^enben Sebend. 

SBcil^nad^töabenb tarn l^eran. — @j^ tpar nod^ Slad^* 
mittags, afö 9ieinl^arbt mit anbcm ©tubcnten im $RatS* 
fetter am alten ©id^entifc^ jufammcnfa^. S)ie Sampen 
an ben SBänben waren angejünbet; bcnn l^ier nnten 
bämmerte eS fci^on; aber bie ©fifte waren fparfam 
tjerfammelt, bie Äettner lel^nten müßig an ben äRauer* 
Pfeilern. 3n einem SBinfet bes ©eWötbeS fagen ein 
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©ctgcnfpicler unb ein Qxt^ttmSbä)tn mit feinen jigeuner* 
l^aften QüQm; fie l^atten il^re Snftrumente auf bem 
@d^oJ5 liegen unb fd^ienen teilnal^miJloj^ öor pd^ J^inju* 
feigen. 
5 ?lm ©tubententifd^e fnaHte ein ßl^ampognerpfropfen. 
,,2;rinle, mein Böl^mifd^ ßiebd^en!" rief ein junger 
SRann öon junferl^aftem Supern, inbem er ein öoKeg 
©tag gu bem SWäbd^cn j^inü&erreid^te. 

„3d^ mag nid^t,'' fagte pe, ol^ne il^re Stellung gu 
lo öeränbem. 

„©0 finge!'' rief ber Sunfer, unb toarf il^r eine 
©ittermflnje in ben @d^o§. 2)a3 SKäbd^en ftrid^ fid^ 
langfam mit ben gingern burd^ il^r fd^toarge^ §aar 
Wäl^renb ber ©eigenfpieler il^r in^ Dl^r f(üfterte; aber 
IS fie warf ben fiopf jurüdC unb ftüfete \>a^ Äinn auf il^re 
3itl^er. „%ixx ben fpief id^ nid^t/' fagte fie. 

Sleinl^arbt fprang mit bem ®Iafe in ber §anb auf, 
unb ftettte fidj öor fie. ^SBa« toiöft bu ?" fragte fie 
trofeig. 
ao „S)eine Singen feigen/ 

,,933ag gel^n bid^ meine ?lugen an?* 

SReinl^arbt fal^ funfefnb auf fie nieber. ,,3d^ totx% 

too% fie finb faffd^ !'' — ©ie legte il^re SBange in bie 

f(ad^e ^anb unb fal^ il^n lauemb an. JReinl^arbt l^ob 

25 fein ®\a^ an ben SKunb. ,,Sluf beine fd^önen fflnb- 

l^aften Singen!" fogte er, unb tranf. 

©ie ladete unb toarf ben Sopf l^crum. ^©icb!'' 
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fagtc fle, unb inbem fic il^rc fd^toarjen 2(ugcn in bie 
feinen l^eftete, tranf fie langfam ben SReft. 2)ann griff 
fie einen ©reiÄang unb fang mit tiefer leibenfd^aftßc^er 
©ttmme: 

fyntt, nur (eute 5 

9in i4 f4dn: 

Tloxqtn, adi morgen 

9l^ug aUe9 üerge^nl 

9htr btefe @tunbe 

8i{l bu nod^ mein, xu 

Sterben, ac^ flerben 

^oQ iäi oEein* 

S33ft^renb ber ©eigenfpieler in rafd^em Scmpo baiJ 
SlQcfjfpiel einfette, gefeöte fid^ ein neuer STnfömmling 
ju ber ©ruppe. 15 

„Sd^ WoHte bid6 abl^olen, SReinJ^arbt;** fagte er. 
„S)u ttjarft fd^on fort; aber bo^ ©l^riftlinb ttjar Bei bir 
eingefel^rt." 

„S)ag e^riftfinb P'' fagte SRetnl^arbt, „bo« fommt 
nid^t mel^r ju mir." «o 

„(St tt)a§! S)ein ganjei^ 3^^""^^ ^^^ ^^^ Sannen* 
bäum unb brauneu fi^d^en.'' 

SReinl^arbt fefete ba^ ©lag aug feiner ^anb unb griff 
nad^ feiner aWü^e. 

„SaSag Wittft bu?" fragte bag SKäbd^en. ^ 

„3d^ fomme fd^on toieber." 

©ie ruujelte bie ©tirn. „93Ieib !'' rief fre leife^ unb 
fat) i^n öertr anlief an. 
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Sleinl^arbt jögerte. „3c^ tann mä)t/* fagtc er. 
©ie ftieB il^n lad^enb mit ber guBfpt|e. ^©cl^!'' 
fagtc fie, „^i\ taug[t nid^tS ; il^r taugt alle mit einanber 
nid^t^.'' Unb toäl^renb fie fid^ abttjanbte, ftieg SRein:* 

5 l^arbt langfam bie föellertre|)pe l^inauf. 

©raupen auf ber ©traße war eg tiefe S)ämmerung ; 
er fül^Ite bie frifd^e SBiuterluft an feiuer l^eißen ©tirn. 
^ie unb ba fiel ber l^eKe ©d^ein eine§ brenneuben 
lannenBaumg auj^ ben genftern, bann unb toann l^örte 

"^'man Don brinnen bag ©eräufd^ öon Meinen 5ßfeifen 
unb 93Ied^trompeten unb bajtt)ifd^en jubelnbe föinber^ 
ftimmen. ©d^aren öon Settelfinbem gingen bon ^aui 
ju ^avi^, ober ftiegen auf bie 2;re|)pengelänber unb 
fud^ten burd^ bie genfter einen 93IidC in bie uerfagte 

xs ^errlid^feit ju gettjinnen. SRitunter n^urbe aud^ eine 
Xpr plö^fid^ aufgeriffen, unb fd^eltenbe ©timmen 
trieben einen gangen ©d^tt)arm fold^er Keinen ®äfte au^ 
bem l^eHen ^aufe aitf bie bunfle ® äffe 1^inau§ ; anber^^ 

- tvo würbe auf bem ^augffur ein atteg SBeil^nad^tglieb 

--*> gefungen ; e^ waren tiare SWäbd^enftimmen barunter. 
SReinl^arbt l^örte fie nid^t^ er ging rafd^ an allem bor* 
über, avL^ einer ©tra§e in bie anbere. Site er an feine 
SBol^nung gefommen, War e§ faft bööig bunfel gewor> 
ben; er ftotperte bie %xt^pt l^inauf imb trat in feine 

•5 ©tube. @in füßer S)uft fd^Iug il^m entgegen ; baS 
l^eimefte il^n an, ba§ rod^ wie ju ^an^ ber SWutter 
SBeil^nad^t^tube. aJüt jitternber $anb jünbcte er fein 
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Sid^t an; ba lag ein ntäd^tige^ ^adet auf bem %x^^, 
unb afö er e^ öffnete, fielen bic tool^Ibcfannten Braunen 
geftfud^cn l^erang ; auf einigen toaren bie ?(nfangi^Bud^* 
ftaben feinet 9?ameng in Sndtx au^geftreut ; bag fonnte 
nicmanb anberg ate @Iifabetl^ getl^an l^aben. 2)ann 5 
tarn ein 5ßädEci^en mit feiner gefticfter SBäfd^e jum 
©orfd^ein, 2;üd^er unb SKanfd^etten, jule^t 93riefe öon 
ber SRutter unb @tifabetl^. SReinl^arbt öffnete juerft 
ben festeren ; ©lifabetl^ fc^rieb: 

„3)ie fd^önen Qvidtxhvi(^\taim fönnen 35ir ttjol^l er* »« 
jäl^Ien, wer bei ben Andren mitgel^olfen l^at; biefelbe 
^ßerfon l^at bie SKanfd^etten für ®id^ geftidft. 93ei un8 
wirb t^ nun ant SBeiJ^nad^t^abenb fel^r ftitt ttjerbcn; 
meine SKutter fteßt immer fd^on um ^alb jel^n ii^r 
©pinnrab in bie @de; t^ ift gar fo einfam biefen xs 
SBinter, too ®u nid^t l^ier bift. 9iun ift aud^ öorigen 
(Sonntag ber ^änfling geftorben, ben 2)u mir gefd^enft 
l^atteft; ic^ l^abe fe^r geweint aber id^ i)aV i^n bod^ 
immer gut gewartet. 2)er fang fonft immer nac^mit* 
tag^, wenn bie ©onne auf fein Sauer fd^ien ; 2)u wri§t *^ 
bic STOutter l^ing fo oft ein Stud^ über, um il^n gu 
gefd^Weigen, wenn er fo red^t auj^ Säften fang. S)a 
ift e^ nun nod^ ftiUer in ber Kammer, nur ba§ ©ein 
alter greunb @rid^ un§ je^t mitunter befud^L S)u 
fagteft un^ einmal, er föl^e feinem braunen Uberrod^ 
äl^nlid^. ®oran muß id^ nun immer beuten, wenn er 
pr Xl^ür ^ereinf ommt, unb ed ift gar ju bmifd^ ; fog^ 
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c« ober nic^t jur HÄuttcr, fie »irb bann leidet bci> 
bricBfid^. — 9?at', mi t^ ©einer SKuttcr ju SBei^* 
nagten fd^cnfc! 3)u rätft e« ni^t? «ii fetter 1 
©er (Sricl^ jetd^net mt^ in fd^toarjer 5hretbe; id^ l^abe 

5 i$m bret 3»al ftften muffen, jebe^ Wftat etne ganje 
©tttnbe. ffi« toar mir re^t jutniber, baj5 ber frembe 
äßenfd^ mein &t^^t fo an^menbig lernte. 3c^ tooUte 
oud^ nid^t, aBer bie 9Kutter rebete mir gn ; fie fagte, ti 
würbe ber gnten fjran SBemer mt gar gro^e greube 

>• mad^en. 

^er ©u ^Sltft ni^t SSort, 9lrinl^«rbt S)tt l^afl 
feine SRSrc^en gefc^tdft. 3d^ f)aht S)i($ oft (et 2)etnfr 
SÄntter tjerttagt; fie fagt bann immer, ©n l^abeft ie|t 
me^r gu tl^nn, a(^ fotd^e jKnbereien. 3(| f^imV tS 

*5 aBer nid^t; e8 ift tool^I anber«.* 

9htn la^ Stein^arbt aud^ ben 89rief feiner Mutter, 
nnb afö er Beibe 93riefe gelefen unb langfam toieber 
jufammengefaltet unb Weggelegt l^atte, ilBerfiel il^n ein 
unerBittli^e« ^eimtt)e]^. ®r ging eine ßeit lang in 

*• feinem ßimmer auf unb nieber : er fprad^ leife unb 
bann ^attt)erftänbßd^ ju fld^ felBft: 

fr todre fa|l tocrlrrct 
Unb tt)ugte nl4t l^tnanl; 
!Da ttanb bae i^inb am liege 
25 Unb lolntte i^m na(| ^uf. 

S)ann trat er an fein 5ßuft, nal^m einigeiS ®elb fftxaui, 
unb ging toteber auf bie ©trage l^inaB. — ßter iDor 
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c3 mittlcrtt)cilc ftiUer geworben; bie SBeil^nad^töbäume 
waren aufgebrannt, bie Umgüge ber Äinber l^attcn 
aufgel^ört. ®er 933inb fegte burd^ bie einfamen ©tragen ; 
Alte unb Sunge fagen in il^ren Käufern familienwcifc 
jufantmen; ber gwette 9[6fd^nitt be^ äBeil^na(|ti^aBenbd 5 
l^atte begonnen. — 

Sttö JRein^arbt in bie 5Wä^e be^ 5Rat«feaer« lam, 
l^örte er au§ ber 2;iefe l^erauf ©eigenftri^ unb ben 
©efang be^ Siif^tnaäbd^tn^ ; nun Hingelte unten bie 
Äettertl^ür, unb eine bunfte ©eftaft fd^toanfte bie Breite, xc 
matt erleud^tete Ireppe l^erauf. Slein^arbt trat in ben 
^äuferfd^atten unb ging bann ra[^ öorüBer. SRadJ 
einer SBeile erreid^te er ben erleud^teten Saben eineiS 
SuwelieriJ; unb nad^bem er l^ier ein Keinem Äreuj mit 
roten ftoraHen eingel^anbeft l^atte, ging er auf bemfetten 15 
SBege, ben er gelommen war, wieber jurfld. 

9ü^t Weit t)on feiner SBol^nung bemerfte er ein 
IleineiS, in flagßd^e Sumpen gepüte^S SJ^äbd^en an einer 
l^o^en ^au^tpr ftel^en, in öergebfid^er SBemü^ung, fie 
ju öffnen. „Soff id^ bir Reifen?'' fagte er. S)aiJ ^ 
Äinb erwtberte nid^t^, ließ aber bie fd^were S;prftinle 
fal^ren. JReinl^arbt l^atte f^on bie Xpr geöffnet. 
^9iein/' fagte er, „fie fönnten bid^ l^inau^jagen; fomm 
mit mir! id^ will bir SBeil^nad^tgfud^en geben." S)ann 
mad^te er bie SCpr wteber ju unb fagte ba§ Heine as 
9Käbd^en an ber ^onb, ba§ ftißfd^weigenb mit i^m in 
feine SSol^nung ging. 
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®r f)attt ba§ Sid^t beim SBeggeJ^en Brennen laffen. 
„^kx l^aft bu Andren," fagte er, unb er gab tl^r bie 
^älfte feinet ganzen @d^o|e3 in il^re ©c^ürje, nur 
feine mit ben 3wcferbuc^fta6en. „9?un gel^' nad} §au^ 

5 unb gieb beiner SRutter and^ baüon." S)a§ Äinb fal^ 
mit einem fd^euen 93tidf ju il^m l^inauf ; e^ fd^ien foldjer 
JJreunblid^feit ungettjol^nt unb nid^tg barauf ertoibern 
ju fönnen. SReinl^arbt mad^te bie Zf)üx auf unb leuc^* 
tete il^r^ unb nun flog bie steine toie ein SSoget mit 
il^rem Andren bie S^reppe l^inab unb jum §aufe l^inaug. 
Sleinl^arbt fd^ürte ba§ g^uer in feinem Dfen an unb 
[teilte ba§ beftaubte 2;intenfa§ auf feinen 2;tfd^; bann 
fe|te er fid^ l^in unb fd^rieb, unb fd^rieb bie ganje 
5Wad^t SBriefe an feine SWutter, an (Slifabet^. 3)er $Reft 

25 ber SBeil^nad^tgfud^en lag unberül^rt neben i^m; aber 
bie SRanfd^etten t)on (Stifabetl^ l^atte er angefnöpft, tt)ag 
ftd^ gar ttmnberfid^ ju feinem n^eißen glaugrodf aug* 
nal^m. ©0 faJ5 er nod^, ate bie SBinterfonne auf bie 
gefrorenen genfterfd^eiben fiel unb il^m gegenüber 
im ©|)iegel ein blaffet, ernfte^ Stntli| geigte. 



Site e§ Dftern gett)orben toav, reifte Sieinl^arbt in bie 
^eimat. Stm SRorgen nac^ feiner Stniunft ging er ju 
®Iifabet]^. „3Sie gro§ bu genjorben bift/' fagte er, 
afö bag fd^öne, fd^mäd^tige SWäbd^en il^m läd^elnb ent* 
gegenfam. ©ie errötete, aber fie ertoiberte nid^tg; i§re 
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^anb, bte er Beim äBtQfommen in bie feine genommettr 

fu(|te fie il^m fanft ju entjie^en. ffir fal^ fie jttjeifelnb 

an, hai l^atte fie früher nic^t geü^an; nnn n^ar t^, qI§ 

trete ettoa^ grembe^ jtoifd^en fie. — 3)a8 Blieb aud^, 

ai^ er fc^on langer bagen:)efen, unb als er Xag ffir %aQ 5 

immer lotebergefornmen war. SBenn fte allein jnfam* 

menfa|en, entftanben Raufen, bie il^m peinlid^ n^aren 

nnb benen er bann angftßd^ juüorjulommen fud^te. 

Um toä^renb ber gerienjeit eine Beftimmte Unterhaltung 

ju ^aBen, fing er an, SfifaBct]^ in ber Sotanif ju xo 

unterrid^ten, womit er fid^ in ben erften SWonoten feinei^ 

Unit)erfitätSlcben§ angelcgcntlid^ Befd^äftigt l^atte. @Ii* 
jabetf), bie il)m in allem ju folgen gewohnt unb üBer^ 

bicig lel^rl^aft tvax, ging Bereitwillig barauf ein. Sinn 
ipurbeu mel^rere SKale in ber SBod^e ©jcurftonen ini^ »s 
gelb ober in bie §eibe gemad^t, unb Ratten fie bann 
mittagig bte grüne SBotanifierfapfet üoH Äraut unb 
Blumen nad^ $aufe geBrad^t, fo fam Stetnl^arbt einige 
©tunben fpäter lieber, um mit ©lifaBet^ ben gemein* 
fd^afttid^en ^^mb ju teilen. •<> 

3n fold^er SlBfid&t trot er eine« 9lad^mittag§ iniJ 
3immer, afö ©lifaBet^ am gcnfter ftanb nnb ein öer* 
golbetej^ SBogelBauer, baS er fonft bort nic^t gefe^en, 
mit frifd^em ^ül^nerfd^toarm Beftedtte. 3m Sauer fag 
ein Jianarienüoget, ber mit ben tJlügetn fd^lug unb »5 
freifd^enb nad^ ©lifaBetl^g Singer pidfte. ©onft l^atte 
Kein^arbtS SSoget an biefer ©teile gegangen. „$at 
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mein armer ^änfling fit^ nacfi feinem Stöbe in einen 
©olbfinten derwanbelt ?" fragte er l)eiter. 

„©a« pflegen bie ©änflinge nic^t/' fagte bie 3JJutter 
mlä)t fpinnenb im 8et|nftn^l \a% „Q\)r greunb gridf) 
5 l)at it)n fieuf aÄittag für eiifabet^ öon feinem ©ofe 
^ereingefc^idtt,'' 

„3Son iDelc^em §ofe?'' 

„Da« iDiffen ®ie nit^t?'' 

„SBaö benn?'' 
lo ^©ag ®rid^ fett einem SRonat ben gtoctten ^of fernes 
SBaterS am Smmenfee angetreten l^at?'' 

^Stter @ie l^aben mir fein SBort baöon gefagt.* 

„@i/ fagte bie SRutter, ,,@ie §aben fid^ and^ nod^ 
mit feinem SBorte nad^ Sl^rem grennbe erfnnbigt. @r 
»5 ift ein gar liefier, öerftänbiger junger SKann," 

3)ie SRutter ging l^inau^, um ben Äaffee gu beforgen; 
(Slifabetl^ l^atte 9{einl^arbt ben 9{üdFen gugen^anbt unb 
toar nod^ mit bem 83au il^rer fleinen Saube befd^äfttgt. 
„Sitte, nur ein fleine^ SBetld^en," fagte fie; „gleid^ bin 
» id^ fertig." — S)a 3leinl^arbt toiber feine ©eiuol^nl^eit 
nid^t antttjortete, fo toanbte fie fid^ um. 3u feinen 
Sfugen lag ein plöfefid^er SfuSbrudf öon Summer, ben 
fie nie barin geioal^rt §atte. „SBa^ fel^It bir, 9iein* 
l^arbt?'' fragte fie, inbem fie nal^e gu il^m trat 
as „^Rix?** fagte er gebanfenloö unb fie§ feine Äugen 
träumerifd^ in ben il^ren rul^en. 

,,2)u fiel^ft fo traurig avii." 
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^©lifabct^," fagtc ex, „id^ lann bcn gelBcn ffiogcf 
nid^t leiben." 

Sie fal^ i^n ftaunenb an, fte üerftanb il^n nic^t. 
,,S)u bift fo fonberbar;" fagte [ie. 

(£r nal^m i^re 6eiben ^änbe, bie fte rul^ig in ben 5 
jeinen fieJ3. 93a(b trat bie SRutter ttjieber l^erein. 

^Had) bem Äaffee fefete biefe fid^ an i^x Qpmnvab; 
Sieinl^arbt unb (Sfifabetl^ gingen ing Siebenjimmer, um 
i^re ^ßflanjen ju orbnen. SWun ttjurben @tau6[äben 
gejault, SBIätter nnb S3Inten forgfättig ou^gebreitet unb «« 
öon jeber Slrt jnjei @yemp(are gum 3;rodfnen jtoifd^en 
bie SBIätter eines grojsen golianten gelegt. (SS toax 
fonnige 9?dci^mittagSftiIIe; nur nebenan fd^nurrte ber 
äWutter ©pinnrab unb t)on 3^it ju 3^it lüurbe Siein^ 
§arbtö gebämpfte ©timnie gel^ört, ttjenn er bie Drb=» *s 
nungen ber klaffen ber ^ßflanjen nannte ober ©lifabetl^S 
ungef d^idCte StuSf prad^e ber lateinif c^en SJiamen corrigierte. 

„3Kir fel^tt nod^ öon neuKd^ bie SRaiblume/' fagte fie 
fefet, ate ber ganje gunb beftimmt unb georbnet ttjar. 

SReinl^arbt jog einen Keinen ttjei^en ?ßergamentbanb >*» 
aus ber 2;aj'd^e. ,,$ier ift ein SKaiblumenftengel für 
bid^," fagte er, inbem er bie l^albgetrocEnetc ?ßftanjc 
l^erauSna^m. 

Sl(S ©lifabetl^ bie befd^riebenen S3(ätter fal^, fragte 
fie: „^aft bu ttjieber 2Kärc^en gebic^tet?" 2, 

,,@S finb leine SRärd^en/' antnjortete er, unb reid^te 
i^r baS ^U($. 
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(S9 toarcn lauter SBerfc, bic mciftcn füllten l^ö(§ften^ 
eine ®titt. (S(ifa6etl^ iDanbte ein Watt nad^ bem an^ 
bcrn um; fte fd^ien nur bic Überfd^riften ju lefen. 
^afö ftc öom ©d^ulmeifter gefd^olten toav.** ,,3ltö 

5 ftc ftd^ im SSäalbe öerirrt l^attcn.^ ^9Kit bem 
Dftcrmärd^en.'' ,M^ pe mir jum erftcn SRal ge^ 
fd^ricBcn §attc;^ in bcr SBeife lauteten faft alle. 
SRcinl^arbt Bfidftc forf(§enb ju il^r l^in, unb inbem fie 
immer tociter Blätterte, fal^ er, toie julefet auf il^rcm 

M Karen ?(ntli| ein jartc^ 3lot l^cröorBrad^ unb c^ all* 
mä^Iid^ ganj üBcrjog. @r toolltc il^re Singen fe^en; 
aber (Stifabctl^ fal^ nid^t auf, unb legte ba^ S3ud^ am 
@ube fd^toeigenb öor il^n l^in. 
,,®ieb mir e^ nid^t fo jurüdf!'' fagtc er. 

IS Sic nal^tti rin braune^ 9fiei^ au^ bcr 83led^fapfel. 
,,3d^ ttjill bein Sicblinggfraut l^ineintegen;'' fagtc fie, 

unb gab il^m bag S3ud^ in feine ^änbe. 

@nbtic§ fam bcr le|tc 3;ag bcr gcrieuäcit unb bcr 
3Rorgen bcr Slbreife. 3luf il^re Sitte erl^iclt ©lifabetl^ 

20 öon bcr SRutter bie ©rlaubni^, i^ren grennb an ben 
^oftujagen gu begleiten, ber einige ©trafen t)on i^rer 
SBol^nung feine Station ^atte. ?lfö fie t)or oie ^aug* 
t^ür traten, gab 9fieinl^arbt i^r ben Slrm; fo ging er 
fd^ttjcigenb neben bem fd^lanfen SRäbd^en l^er. 3e nä^er 
fie il^rem QitU lamen, befto mel^r toar cS il^m, er l^abc 
tl^r, el^e er auf fo lange Slbfd^ieb ne^mc, titoa^ 3toU 
»enbige^ mitzuteilen, etmag, tt)oöon aller SSert unb alle 
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üüeblidifcit feinet fünfttflcti gebend abptifle, utib boc^ 

fonnte er ficfi be« erlöfenben SGSorte« tiidit belDußt 

werben. X)a« ängftigte itin; er ging immer fangfamer. 

„'Du lommft ju fpät," fagte fie, ^e« l^at fd)on jetin 

gefcf^tagen auf St, SKarien." 5 

®r ging oBcr barum nid^t fd^neller. SnMid^ fagte 
er ftammcinb: „(SKfaöetl^, bu »irft mid^ nun in jmei 

Salären gar nid^t feigen toirft bu mic§ »ol^I nod^ 

eben f o lieb l^abcn »ie je|t, toenn ic§ toieber ba bin ?'' 

Sie nidfte, unb fa^ il^m freunblid^ in« @eficl^t. — . - 
^Sd^ l^abe bid^ aud^ öerteibtgt;" fagte fic nad^ einer 
?ßanfe. 

^3Rid^? ®egen »en ^atteft bu e« nötig?" 

^@egen meine SKutter. SSäir fprad^en geftern Äbenb, 
oi^ bu n^eggegangen toax\t, nod^ lange über bid^. @ie 15 
meinte, bu feieft nid^t mel^r fo gut, toie bu geioefen." 

SReinl^arbt fd^mieg einen Slugenblidf; bann aber nal^m 
er il^re |^anb in bie feine, unb inbem er il^r emft in 
il^re ^nberaugen blidfte, fagte er: „3d^ bin nod^ thtn 
fo gut, toie id^ gemefen bin; glaube bu bai nur feft! «o 
®(aubft bu eg, (Slif abet^ ?'' 

„Sa," fagte fie. ®r lieg il^re ^anb lo« unb ging 
rafd^ mit il^r burd^ bie le^te ©trage* 3e näl^er il^m 
ber Slbfd^ieb fam, befto freubiger toar fein ©efid^t; er 
ging il^r faft ju fd^nett. .5 

„SBag ^aft bu, 8lein^arbt?" fragte fle. 

„3d^ l^abe ein ©el^eimni^, ein fd^öneiS!" fagte er, unb 
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fal^ fte mit (eud^tenben 9[ugen an. ,,9Benn ic^ nac^ 
jtDci Salären toicber ha Un, bann fottft bu c3 crfal^ren." 

SWitttertDcilc Ratten ftc bcn ^ofttoagcn crrcid^t; e3 
toar noc§ eben 3rit genug. 9?od^ einmal na^m 9fiein^ 
5 l^arbt il^re ^anb. ,^tV too!^!!" fagte er, „W »ol^I, 
etifabet^! »ergig t§ nic^tl" 

@ie fd^üttelte mit bem Stop^ ,^cV todf)U" fagte 

fie- SReinl^arbt ftieg l^inein, unb btc 5ßferbe jogen an. 

Älg ber SBagen um bte ©trajsenedfe roßte, fal^ er nod^ 

«o einmal il^re fiebc öeftaft, tote fie langfam ben 833eg 

jurütfging. 

gfaft jtoei Sö^re nad^l^er fag Keinl^arbt öor feiner 
Sampe jtoifc^en Suchern unb 5ßapieren in (Srioartung 
eineg greunbeiJ, mit toeld^em er gemeinfd^aftlici^e ©tubien 
>s übte. SWan fam bie Ireppe l^erauf. ,,$erein !" — @g 
mar bie SBirtin. „Sin Srief für @ie, ^err SBerner !" 
©ann entfernte fie fid^ toieber. 

aieinl^arbt l^atte feit feinem S3efuc^ in ber ^eimat 

nid^t an Slifabetl^ gef(§rie6en unb Don i^r feinen Srief 

20 mef)r erl^alten. %x^ biefer »ar nid^t öon il^r ; e^ toar 

bie ^anb feiner SKutter. 

3lein^arbt brad^ unb lai, unb balb toi er folgenbeö : 

,Sin ® einem Sllter, mein liebet Äinb, ^at nod^ faft 

jebe« Sö^t fein eigene^ ©efid^t: benn bie Sugenb lägt 

*5 fid^ nic^t örmer mad^en. ^ier ift aud^ mand^ei^ anbev^ 
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getunrben, toa^ 3)tr too^I crftau toel^ tl^un wirb, totnn 
id^ 3)id^ fonft rcd^t öcrftanbcn ^abc. ®rici^ l^at ftd^ 
geftern cnbKd& ba3 Sofort öon (Slifabetl^ flcl^olt, nac^* 
bent er in bcm legten SBicrtdjol^r jtocimal öergeBcniS 
angefragt l^atte. ®ie l^atte fid^ immer nid^t baju ent* 
f daliegen lönnen; nnn l^at fte e§ enblid^ bod^ getl^an; 
fie ift aud^ noc§ gar jn jnng. S)ie ^od^jeit ttjirb balb 
feitt^ unb bie SRutter ttjirb bann mit il^nen fortgel^en/' 

SBieberum toaren 3al^re Vorüber. — Auf einem 
abtt)ört« fü^renben fd^attigcn SSäalbtoege wanberte an 
einem ttjarmen grül^Iing§nad^mittage ein junger SRann 
mit Iräftigem, gebräuntem Slntlife. 2Rit feinen eruften 
bunfeln Singen fal^ er gef|)annt in bie gerne, ate er^ 
Ynärte er enblid^ eine SSeränberung bei^ einförmigen 
iffiegeg, bie jebod^ immer nid^t eintreten tooßte. ®nblid^ 
fam ein Äarrenful^rttjerf (angfam öon unten l^erauf. 
„^oüa^ ! guter greunb !" rief ber SBanberer bem neben^* 
ge^enben Sauer ju, ,,ge^t'S l&ier red^t nad^ Smmenfee?" 

„Smmer gerab' aug/' antwortete ber 2Rann, unb 
rüdEte an feinem 9fiunb^ute. 

;,^af § benn nod^ weit bal^in ?" 

„S)er ^err ift bid^t bauor. Äeine l^albe ?ßfeif' lobaf 
fo ^aben'§ ben See; bai ^errenl&aug liegt ^art baran." 

5)er S3auer ful^r öorüber; ber anbere ging eiliger 
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utrtcr bcn SBäumcn entlang, yiad) einer Siertelftnnbc 
^örte il^m jur Sinfen ptöftlid^ ber ©d^atten auf; ber 
äBeg fül^rte an einen $(b^ang, an^ bem bie @i))fel 
^unbertjöl^riger ©d^en nur faum l^eröorragten. Über 

5 fte l^inloeg öffnete ftd^ eine weite, fonnige Sanbfe^aft. 
Sief unten lag ber ©ee, rul^ig, bunfeffilau, faft ringsum 
t)on grfinen, fonnenbefd^ienenen SBälbern umgeben, nur 
an einer ©teile traten fie au§einanber unb geioäl^rten 
eine tiefe ^ernfid^t, bid aud^ biefe burd^ blaue SBerge 

lo gefd^Ioffen tourbe. Duer gegenüber, mitten in bem 
grünen Saub ber SSätber, (ag ed tnie ©d^nee barüber 
l^er; bai toartn blfil^enbe Obftbäume, unb baran^ ^txtyot 
auf bem ^ol^en Ufer erl^ob fid^ bag ^errenl^aug, toeijs 
mit roten Si^S^w- ®i^ ©tord^ f(og t)om ©d^ornftein 

15 auf unb ftreifte langfam über bem SBaffer. — „^mmen^ 
fee!" rief ber SBanberer. (S3 toar faft, afö l^ätte er 
jefet ba« Sid feiner 9ieife erreid^t, benn er ftanb un^ 
beioegfid^, unb fal^ über bie ©ipfel ber SBfiume ju feinen 
guten l^inüber an^ anbere Ufer, too bag ©piegettilb 

ao bei^ ^errenl^aufeiS leife fd^aufelnb auf bem SBaffer 
fd^wamm. 3>ann fe$te er plöpd^ feinen S93eg fort 

@d ging je$t faft fteil ben 9erg l^inab, fobajs bie 
unten ftel^enben SBäume wieber ©d^atten gewäl^rten, 
jugteid^ aber bie Äu^ftd^t auf ben ©ee öerbedften, ber 

■5 nur juioeiten jioifd^en ben Südfen ber StociQt l^in* 
burd^bliftte. Salb ging e3 toieber fanft empor, unb 
nun t^erfd^hianb red^td unb (in!S bie ^oljung; ftatt 
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beffcn ftrcdttcn ftd^ bid^tbclaubtc SBein^ügcI am SBcge 
entlang; ju bcibcn Seiten beöfelbcn ftanben blfll^enbc 
Dbftbäume öoH fummenber tt)üf|tenber Sienen. ®in 
ftattlid^er SRann in braunem Überrocf lam bcm 
SSanberer entgegen. 3lfö er i^n faft erreid^t ^atte, 5 
fd^menfte er feine 2Rü|e unb rief mit l^eHer Stimme. 
,,SBiIHommen, toißfommen, Sruber SReinl^arbt ! ^ SEBitt^ 
fommen auf ®ut Smmenfee!" 

,,®ott grüg bid^, ©rid^, unb 5)anf für bein SBüt 
fommeu!" rief il^m ber anbere entgegen. » 

S)ann waren fie ju einanber gefommen unb retd^ten 
fid^ bie ^änbe. ,,93ift bu e^ benn aber aud^?" fagte 
@rid^, atö er fo nal^e in bag ernfte (Sefid^t feinet olten 
©d^uflameraben fal^. 

,,greifid^ bin td^% @rid^, unb bu bift e« aud^; nur ts 
fiel^ft bu faft nod^ l^eiterer au^, afö bu fd^on fonft 
immer getl^an l^aft." 

@in frol^eg Säd^eln mad^te ©rid^g einfädle güge Bei 
biefen SBorten nod^ um bieleg l^eiterer, ,Sa, SBruber 
SReinl^arbt/' fagte er, biefem nod^ einmal feine $anb •• 
reid^enb, „id^ l^abe aber aud^ feitbem ba5 groge So« 
gejogen; bu toei^t t& ja." S)ann rieb er fid^ bie $änbe 
unb rief bergnügt: ,ßia^ toirb eine Überraf c^ung ! 
2)en erwartet fie nid^t, in alle Stoigfeit nid^t!" 

„Sine Überrafd^ung ?** fragte Sleinl^arbt. „%üt toen «s 
benn?" 

„%&v eiifabet^." 
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,,@Itf aBctl^ ! 2)u ^aft tl^r tiic^t t>on meinem Sefud^ 

„Äein SBort, ©ruber Keinl^arbt; fie benft nid^t an 
bid^, bie SRuttcr and) nid^t. 3c§ f)aV bid^ ganj im 

5 gel^eimcn öerfd^rieben, bamit bie 5^eube befto größer 
fei. S)u toeifet, id^ l^atte immer fo meine ftiUen 
?ßtänd^en." 

Sleinl^arbt tt)urbe nad^benKid^; ber 9[tem fd^ien il^m 
fd^toer ju toerben, je nä^er fie bem ^ofe lamen. Wx 

HO ber linfen ©eite be3 SBegeg l^örten nun aud^ bie SBcin* 
görten auf unb mad^ten einem n^eitläufigen ftüd^engarten 
Pa|, ber fid^ bi^ faft on bag Ufer be§ @eeg l^inabjog. 
S)er ©tord^ l^atte fid^ mittlerineile niebergelaffen unb 
fpajierte grauitätifd^ jtt)ifd^en ben ®emüfebeeten uml^er. 

15 „^oÜa^ \" rief @rid^, in bie .^änbe flatfd^enb, Jtiel^It mir 
ber ^od^6einige Ägypter fd^on toicber meine furgen 
Srbfenftangen !" S)er SSogel erl^ob fid^ langfam unb 
f(og auf bad ^ad^ eine^ neuen ®e6äube^, bad am ®nbe 
be3 ffüd^engarteng lag unb beffen äWauern mit aufge^ 

ao bunbenen 5ßfirfid^* unb Slprifofenbäumen fiberjloeigt 
ttjaren. „^a^ ift bie ©pritfabri!/' fagte ®rid^; „id^ 
^abe fie erft t)or jmei 3a^ren angelegt. S)ie SBirt* 
fd^aft^gebäube ^at mein feliger SBater neu auffegen 
laffen; ba§ SBo^nl^aug ift fd^on öon meinem ®rogt)ater 

35 gebaut n^orben. ©0 !ommt man immer ein bi^c^en 
»eiter." 
@ie toaxtn bei biefen Sßorten auf einen geräumigen 
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^Io| gcfommctt, ber an bcn Seiten burd^ btc tSnbfid^ett 
SBirtfc§aft^ge6äube, im ^intergrunbe burd^ bag ^erren* 
l^oug begrenjt tourbe, an beffen beibe glügel fid^ eine 
^ol^e ©artenntauer onfd^Iog ; l^inter biefer fal^ man bic 
3üge bnnfler lajni^toänbe unb l^in unb toieber liegen 5 
©^ringenbäume il^re Mül^enben S^^Ö^ i^ ben ^ofranm 
^^inunterl^ängen. SWänner mit fonnen* unb arbeits^^ 
^eijsen ©efid^tem gingen über ben ?ßlafe unb grüßten bie 
grennbe, ttjäl^renb ®rid^ bem einen ober bem anbern einen 
Auftrag ober eine grage über il^r lagetoerf entgegen^ " 
rief. — S)ann l^atten fie baS $aug erreid^t. (Sin ^ol^er, 
fül^Ier ^au^ffur nal^m fie auf, an beffen @nbe fte linfö 
in einen etloaiS bunfleren ©eitengang einbogen, ^ier 
öffnete (Srid^ eine %f)üx, unb fie traten in einen ge^^ 
räumigen ©artenfaat, ber burc§ ba^ Saubgebränge, •* 
ttjeld^eS bie gegenüberliegenben genfter bebedfte, ju beiben 
Seiten mit grüner Dämmerung erfüllt toar; jioifd^en 
biefen aber liegen jtt)ei l^ol^e, toeit geöffnete glügel^ 
tpren ben öoHen ©lanj ber ^tül^ting^fonne l^ereinfallen, 
unb gettjäl^rten bie 2lu§fid^t in einen ©arten mit ge*' »> 
jirfetten Blumenbeeten unb l^ol^en fteilen Saubioänben, 
geteilt burd^ einen geraben, breiten (Sang, burd^ toetd^en 
man auf ben ©ee unb toeiter auf bie gegenüberliegenben 
SBälber l^inau^fal^. Sttö bie greunbe l^ineintraten^ trug 

bie S^^Ö^i^ft ^^^^^ ^^^^^ ©trom öon S)uft entgegen. •$ 

2luf einer Jierraffe t)or ber ©artentpr faß eine 
seiger mäbc^enlgafte grauengeftalt @ie ftanb auf unb 
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ging ben @intretenben entgegen ; auf l^alBem SBege Uki 
fie tt)ic angettjurjelt ftel^en unb ftarrtc ben gremben 
unbetoeglid^ an. (Sr ftredte tl^r täd^elnb bte ^anb 
entgegen, ,,9ietn]^arbt !" rief fie, ,,aicinl^arbt ! SRein 
5 ©Ott, btt bift cS ! — SBir l^aben un« lange nic^t Qtß 
feigen/' 

,A5önge nid^t/' fagte er, unb fonnte ntc^t« toeiter 
fagen ; benn afö er i^rc Stimme prte, f ftl^Ite er einen 
feinen fiJrperfid^en ©d^merj am ^erjen, unb toie er ju 
» il^r aufblicfte, ftanb fie öor i^m, biefelbe leichte järtlid^e 
@eftalt, ber er öor Sö^ren in feiner SSaterftabt Sebe* 
too^i gefagt l^atte. 

Srid^ toar mit freubeftral^Ienbem Stntlife an ber S]^fir 
gurfidfgeblieben. „9lm, (Slifabet^?" fagte er; „gelt! 
'5 ben l^ätteft bn nid^t erspartet, ben tn aQe Sn^igfeit 
nid^t !" 

©lifabetl^ fal^ il^n mit fd^wefterlid^en Stugen an. 
„3)u bift fo gut, @rid^!" fagte fie. 

®r nal^m il^re fd^matc ^anb liebfofenb in bie feinen. 
«> „Unb nun toxx i^n l^aben/' fagte er, „nun laffen toir 
i^n fobalb nid^t toieber lo^. (Sr ift fo lange brausen 
gewefen; toir tooHen i^n tüieber l^eimifd^ mad^en. 
©d^au nur, toic fremb unb üornel^m au^fel^enb er 
toorben ift." 
as ®n fd^euer SBIidf (Stifabetl^S ftreifte Sieinl^arbt^ 
8[ntli|. „@§ ift nur bie 3^itf bie toir nid^t beifammen 
»aren," fagte er. 
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« 

3n bicfcm ÄugcnSIirf tarn bic 9Ruttcr, mit einem 
©d^Iüffelf örbd^en am Strm, jur S]^ür l^erein. ,^txv 
SBcmcr !" f agte pe, afö fie SRcinl^arbt erBIicfte ; „t\, ein 
eben fo lieber afö unerioarteter ®aft/' — Unb nun ging 
bie Unterl^altitng in 5^agen unb Slntoorten il^ren ebenen s 
Iritt. S)ie grauen festen fid^ ju il^rer Arbeit, unb 
toäl^renb SReinl^arbt bie für il^n bereiteten ©rfrifd^ungen 
geno§, l^atte (Srid^ feinen foliben SReerfd^aumfopf an^ 
gebrannt, unb fajs bampfenb unb biöfutierenb an feiner 
Seite. K» 

S(nt anbern Xage ntugte Sleinl^arbt mit il^m l^inaud ; 
auf bie ÄdCer, in bie SBeinberge, in ben Hopfengarten, 
in bie ©pritfabrif. @3 roar alle« tool^I beftettt; bie 
fieute, toetd^e auf bem gelbe unb bei ben Äeffeln 
arbeiteten, l^atten alle ein gefunbeö unb jufriebene^ «5 
?Iu^fel^en. 3" SRittag fam bie gamilie im ©artenfaal 
jttfammen, unb ber 3;ag tourbe bann, je nad^ ber 9Ku§e 
ber SBirte, mel^r ober minber gemeinfd^aftlid^ öerlebt. 
9hir bie ©tunbcn Dor bem Slbenbeffen, loie bie erften 
beiJ 9Sormittag§, btieb {Rein^arbt arbeitenb auf feinem »o 
3intmer. @r l^atte feit Saluten, tt)0 er beren l^abl^aft 
»erben fonnte, bie im SSoHe lebenben 3leime unb Sieber 
gefummelt, unb ging nun baran, feinen @d^a§ ju orbnen 
unb too möglid^ mit neuen Slufjeid^nungen aui^ ber 
Umgegenb ju öermel^ren. — ©lifabetl^ toar ju aUen aj 
Seiten fanft unb freunbfid^; @rid^^ immer gleid^* 
bteibenbe ÄufmerffawWt na^m [ie mit einer faft bemft^ 



tigcn S)anf6arfeit auf, unb 9fiein^arbt badete mitunter, 
ba^ l^eitere Äiub öou el^ebem l^abe tool^I eine toenigcr 
ftiUe grau öcrfproc^eu* 
Seit bcm jtoeitcn S^agc feinet ^ierfciniJ pflegte er 

s abent)^ eiueu ©pajiergang au bcn Ufern beg @ee^ ju 
machen. S)cr SSäeg fül^rte l^art unter bcm ©arten 
öorfiet. 8lm @nbc beffettcn, auf einer öorfpringenbcn 
Saftet, ftanb eine Sauf unter l^o^en Sirfen ; bie äWutter 
l^atte fie bie ?[benbbant getauft, weil ber ?ßlaft gegen 

»o HBenb lag, unb be§ ©onnenuntergangS l^alBer um biefe 
3eit am meiften benufet tourbe. — SBon einem Spazier- 
gange auf biefem SBege feierte SReinl^arbt eineiJ SlbenbiJ 
gurüd, ate er öom Siegen überraf(§t mürbe. @r fud^te 
©d^uft unter einer am SBaffer fte^enben Sinbe ; aber bie 

15 fd^toeren S^ropfen fd^lugen balb burd^ bie SSlätter. 
2)urd^nä§t, toie er toar, ergab er fid^ barein unb feftte 
langfam feinen 9lüdtoeg fort. @iS »ar faft bun!el; 
ber 3legen pel immer bid^ter. Site er fid^ ber Slbcnb* 
banf näl^erte, glaubte er jtoifd^en ben fd^immemben 

»o SBirfenftämmen eine »eijse grauengeftalt ju unter^* 
fd^eiben. Sie ftanb unbeiuegtid^ unb, toie er beim 
Siäl^erfommen jU erfennen meinte, ju i^m l^ingetoanbt, 
ate »enn fie jemanben ertoarte. @r glaubte, e3 fei 
©lifabet^. Ate er aber rafd^er jufd^ritt, um fie ju 

25 erreid^en unb bann mit i^r jufammen burd^ ben ©arten 
ind $aud jurädCjuIel^ren, n^anbte fie ftd^ langfam ab 
unb t^erfd^ttianb in ben bunfeln ©eitengän^en. ^ 
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fonntc ia& nid^t reimen; er toax aber fafl jomig auf 
©lifabetl^, unb bennod^ jiueifelte er, ob fie tS getoefcn 
fei; aber er fc^eute fi(§, fie barnad^ gu fragen; ja, er 
ging bei feiner SiücRel^r nid^t in ben ©artenfaal, nur 
um @(ifabetl^ nid^t etoa burd^ bie @artentl^ür l^erein« s 
treten gu feigen. 

Einige S^age nad^l^er, e^ ging fd^on gegen Slbenb, 
faJ5 bie ijamilie, toie getoöl&nlid^ um biefe 3^^*^ ^^ 
©artenfaal jufammen. ®ie I^üren ftanben offen; bie 
©onnc toar fd^on hinter ben SBälbem jenfcit^ be^ ©ecS. lo 

9ieinl^arbt tpurbe um bie 9Ritteilung einiger SJoffg* 
lieber gebeten, n^eld^e er am 9tad^mittage t^on einem 
ouf bem Sanbe too^nenben greunbe gefd^idtt befommen 
l^atte. @r ging auf fein S^^tmer, unb fam gleid^ barauf 
mit einer Papierrolle jurüdf, ttjeld^e au« einjelnen fauber 15 
gefd^riebenen ^Blättern ju befielen fd^ien. 

äRan fe^te fid^ an ben 2;ifd^, Slifabetl^ an Sleinl^arbti^ 
©eite. ,,aBir lefen auf gut ®füdE/' fagte er, „id^ l^abe 
fie fetber nod^ nid^t burd^gefei^en." 

@Iifabetl^ rodte baS äRanufcript auf. „^ier fiiA »> 
^oten/' fagte fie; „ba§ mugt bu fingen, 9iein^arbt." 

Unb biefer lag nun juerft einige tiroler ©d^nober* 
ppferl, inbem er beim Sefen gutoeilen bie luftige 
S)^e(obie mit l^alber ©timme anßingen lieg. (Sine äSi* 
gemeine .^eiterfeit bemäd^tigte fi^ ber Seinen @efell* ,5 
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fd^aft. ,,8Ber i)at boc§ aber Sie fd^önen Sieber gemacht?' 
fragte (Stifabetl^. 

„@i/' fagte (Srid^, „ia^ l^ört man bcn S)ingern fd^on 
an; ©d^neibergefeHen unb grifeure, unb berlei luftige^ 
5 ©efinbel." 

9iein^arbt fagte: „®xt toerben gar nid^t gemad^t; 
pe toad^fen, fte fallen aus ber Suft, fie fliegen über 
Sanb toie 3Rariengam, l^cr^in unb bort^in, unb toerben 
an taufenb ©teilen jngleid^ gelungen. Unfcr eigcnfteg 
w> 2]^un unb Seiben finben toir in biefen Siebem ; e3 ift, 
afö ob tt)ir alle an il^nen mitgel^olfen l^ätten.'' 

®r nal^m ein anbereiS ©latt: ,^d^ ftanb auf l^o^en 
SBcrgen " 

„S)a5 fenne id^!" rief (Slifabctl^. „©timme nur an, 

S5 Äeinl^arbt; id^ niiß bir Reifen." Unb nun fangen fie 

jene SRelobie, bie fo rätfell^aft ift, bajs man ntd^t glauben 

fannjie fei öon SRenf d^en crbad^t toorben ; ©lifabet^mit 

il^rer ttma^ öerbedEten Stttftimme bem Xcnor fe!unbiereub. 

5)ie SRutter [aJ3 iuän)ifd^en emftg an il^rer Siäl&erei; 
u> ®rid^ l^atte bie ^änbe in einanber gelegt unb Prte 
ßubac^tig ju. AK ba^ Sieb ju (Snbe ttjar, legte Siein^ 
l^arbt bag Statt fd^n)eigenb bei ©eite. — SJom Ufer be§ 
©cc« l^erauf fam burd) bie Slbenbfttüe baj3 ©eläute 
ber gerbengtodten ; fie ^orc^ten untüiUfüvlicfi ; ba ^örten 

as fie eine flarc tnabenftimme fingen : 

3(S^ jlanb auf ^o^en Sergen 
ttttb fa^ ine tiefe Sl^aU 
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SRein^arbt läd^cltc: „^M i^x CÄ too^I? @o gc^f« 
t)on 2Runb gu aRunb." 
„®« toirb oft in bicfcr ®cgcnb gcfungcn/' fagte 

,;3a/' f agtc ®rtd^^ „t^ tft bcr ^irtcnf ai^pcr ; er treibt : 
bie ©tarfen l^eim." 

@ie J^ord^ten nod^ eine SBcile, bii^ ha§ ®eläute hinter 
ben Sffiirtfd^aft^gebäuben öerfd^tounben ttjar* ^,3)a^ finb 
Urtöne/' fagte JReinl^arbt; „fie fd^Iafen in SBalbeiJ* 
grünben ; ®ott mx% ttjer fie gefunben l^at/' « 

®r jog ein neue^ 93Iatt l^eraniS. 

@« toax fd^on bunKer getoorben; ein roter ÄBenb* 
fd^ein lag tt)ie ©d^aum auf ben SBälbem ienfeit« be* 
©eei^. aiein^arbt roHte ba8 SBIatt auf, ©lifabet^ legte 
an ber einen ©eite i^re ^anb barauf unb fa^ mit >5 
l^inein. 3)ann iaS 9leinl^arbt: 

ÜÄeine !Wutter f^at'i getpoilt, 

Den andern i(^ nehmen fottf : 

3Öa« id^ juoor bcfeflen, 

min Jpera fottt' c« ocrgeffenj m 

Da« bat c0 n^t gemoltt 

!Wcine SQiutter flag' ic^ an, 

<Bk \}at ni^t njof^I getrau 5 

2Ba« fonfl in @bren flünbe, 

5^un i|l e^ irorben 3ünbe. «5 

Söa« fana' it^ an! 
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gür att' mein' ©tolg unb grcub' 
©etoonnen f^ab* iä^ lOeib. 
94, toäv* bad nid^t oefci^e^en/ 
%di, fönnt' i(^ Betteln gelten 
5 Über bie braune $eibM 

SBäl^renb bc« Scfcn« ^attc JRctnl^arbt rin unmcrKtci^ei^ 
gittern be^ ^ßopieri^ empfunben; aU er ju @nbe toax, 
fc^ob (Slifabet^ leife il^ren ©tul^I jurücf, unb ging 
fd^ttjeigenb in ben ©arten l^inab. ©in 93Kdf ber äRntter 

10 folgte il^r. @ric^ tooUtc nad^gel^en; bod^ bie äRutter 
fagte: „(Sii^ahtif) ^at brausen ju tl^un." @o nnter* 
blieb eg. 

©raupen aber legte fid^ ber STbenb me^r nnb me^r 
über ©arten unb See, bie Siad^tfd^metterfinge fd^offen für* 

15 renb an ben offenen Il^üren öorüber, burc^ toeld^e ber 3)nft 
ber ©Inmen unb ©efträud^e immer ftärf er l^ereinbrang ; 
mm SBoffer l^erauf fam ba« ©efd^ret ber gröfd^e, unter 
ben t^^ftern fd^Iug eine 9}ad^tigaII, tiefer im ©arten 
eine anbere ; ber 9]tonb f al^ über bie 93aume. 9?einl^arbt 

so BlidFte nod^ eine Sßeile auf bie @teKe, ttio Slifabetl^S 
feine ©eftalt jtoifd^en ben Saubgängen öerfd^tounben 
toar ; bann roHte er fein SIRanufcript jufammen, grüßte 
bie {(nttiefenben ttnb ging burd^^ $auS an baiS SSaffer 
l^inaB. 

2s S)ie SDäälber ftanben fc^toetgenb unb marfen it)r 
©unfel weit auf ben See l)inau^, tuätirenb bie ä)Jitte 
be^felben in fc^tuüler SJ^onöe^bämmerung tag, iijiitunter 
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f d^aucrtc ein leifc« ©öufdn burd^ bic Säume ; aber e» 
toav fein Sffiinb, t^ toax nur ba^ ?(tmen ber Sommer* 
nad^t. JRein^arbt ging immer am Ufer entlang, ©neu 
©teinttjurf öom Sanbe fonnte er eine toeifee SBafferKKe 
erlennen. ?[uf einmal toanbette il^n bie Suft an^ fte 5 
in ber SRöl^e ju feigen; er toarf feine Äleiber ab unb 
ftieg in^ SBaffer. ®^ ttjar ^ad) ; fd^arfe 5ßf(an jen unb 
Steine fd^nitten i^n an ben güfeen, unb er fam immer 
nid^t in bie gum ©d^ttjimmen nötige 2;iefe. 3)ann toar 
eg :plöpd^ unter il^m ttjeg, bie SBaffer quirlten über „ 
i^m jufammen, unb e« bauerte eine Qtit lang, el^e er 
toieber auf bie Dberf(äd^e fam. 9?un regte er ^anb unb 
gufe unb fcftttjamm im Ärcife um^er, bi« er fid& betoufet 
geworben, öon wo er l^ineingegangen toax. Salb fal^ 
er aud^ bie Silie loieber; fic lag einfam jWifc^en ben 15 
großen blanfen Slättern. (Sr fd^toamm langfam l^inauS 
unb l^ob mitunter bie SIrme au^ bem SBaffer, bafe bie 
l^erabriefelnben 2;ro:pfen im SWonblid^te bfi|ten; aber 
e§ War, atö ob bie ©ntfcrnung jwifd^en il^m unb ber 
Slume bief etbe bliebe ; nur bag Ufer tag, wenn er fid^ » 
umblidtte, in immer ungewifferem S)ufte l^inter i^m. 
@r gab inbeg fein Untemel^men nid^t auf, fonbem 
fd^Wamm rüftig in berfelben SRid^tung fort. Snblid^ 
war er ber Slume fo na^e gefommen, ba§ er bie filber* 
neu Slätter beutlid^ im äRonblic^t unterfd^eiben fonnte ; 25 
gugleid^ aber fül^Ite er fid^ in einem 9lefec öcrftridEt, bie 
glatten Stengel langten t)om @runbe l^erauf unb rauften 
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ftc^ an feine nacftett ©lieber. 3)ajS unBefannte SBaffer 
lag fo fd^toarj um i^n f)tx, l^inter fic^ l^örte er ba^ 
©:pringen eine§ S^fd^e« ; t^ ttjurbe il^m plöfelid^ [o un« 
l^eimfid^ in bem fremben (SIemente, ba§ er mit ©etoalt 

5 ba^ ©eftrid ber 5ßf(anjen jerrife, unb in atemlofer ^aft 
bem Sanbe jufd^iüamm. Äfö er öon l^ier auf ben See 
jurüdtelicfte, lag bie Silie tt)ie juöor fem unb einfam 
über ber bunHen Xiefe. — ®r Keibete fid^ an unb ging 
langfam nad^ ^aufe jurüdF. ^tö er au^ bem ©arten 

xa in ben ©aal trat, fanb er ®rid^ unb bie SRutter in ben 
Vorbereitungen einer Keinen ©efd^äftSreife, toeld^e am 
anbern Sage öor fid^ gelten foHte* . 

,,SBo finb Sie benn f o fpät in ber SRad^t gettjefen ?" 
rief il^m bie 9Kutter entgegen. 

15 ,3i^?" erlüiberte er; „id^ tooHte bie SBafferlilie 
bcfuc^en; e« ift aber nid^t« barau^ gelüorben." 

„^a^ öerfte^t ttjieber einmal lein 9Renfc^!" fagte 
®rid^. ,,S33a^ S^aufenb l^atteft bu benn mit ber SBaffer* 
Klie ju tl^un?" 

ao ^;3cl^ j^abe fte frül^er einmal gelaunt/' fagte 9lein* 
^arbt; „e^ ift aber fd^on lange l^er." 

2lm fotgenben SRad^mittag toanberten SReinl^arbt unb 
©lifabetl^ jenfeits be« ©eel balb burd^ bie ^oljung, 
balb auf bem üorfpringeuben Uferranbe. (Sßfabet^ 
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l^atte öon ©rtd^ bcn Sluftrag erl^aftcn, toäl^rcnb feiner 
unb ber 2Wuttcr Sffiwcfcn^ctt SRein^arbt mit bctt fd^ön* 
ftcn Slu^fid^ten ber ttäc^ften Umgegenb, namentlid^ öon 
ber anbern Uferfeitc auf ben ^of felber, befannt ju 
mad^en. 9tun gingen fie t)on einem $unft jum anbern. s 
©ublid^ ttjurbe ©lifabetl^ mübc unb fe|te fid^ in ben 
©d^atten überl^ängenber QtotiQt, SReinl^arbt ftanb il^r 
gegenüber, an einen Saumftamm gelel^nt; ba l^örte er 
tiefer im SDäalbe ben Äudfudf rufen, unb t^ tarn il^m 
:plöpd^, bieg allerg fei fc^on einmal eben fo gelüefen. x» 
(Sr fa^ fie feltfam läd^elnb an. „SBoIIen toir ©rbbceren 
fud^en?" fragte er# 

„(S^ ift feine Srbbeerenjeit/' fagte pe. 

„@ie lüirb aber Balb fommen." 

(Slif abet^ fd^üttelte fd^iüeigenb ben Äo:pf ; banrt ftanb «s 
fie auf, unb beibe festen i^re SBanberung fort; unb 
ttjie fie fo an feiner Seite ging, ttjanbte fein Slidf pd^ 
immer tt)ieber nad^ il^r l^in; benn fie ging fd^ön, ate 
toenn fie üon il^ren Sleibem getragen ttjfirbe. ®r blieb 
oft unn)illfürli($ einen ©d^ritt jurüdf, um fie ganj unb «> 
üoH in§ Sluge faffen ju fönnen. @o famen fie an 
einen freien, fieibebetoad^fenen ?ßfa| mit einer ttjeit in3 
Sanb reid^enben Slu^fid^t. Sieinl^arbt büdEte fic^ unb 
pflüdEte ettt)a§ üon ben am ©oben mad^fenben Kräutern. 
Site er tüieber auffa^, trug fein ©efid^t ben SIuSbrudE »$ 
leibenfd^aftlid^en @d^merje§. „^ennft bu biefe SSIume?' 
fragte er. 



Sic fa^ t^rt fragenb an. „®^ i[t eine (grica. 2c^ 
§aBc fic oft im SBalbc gcpflüdt." 

,;3d^ l^abc ju $aufc ein altcg S8uc§/' fagte er; „i^ 
pflegte f onft aUeriei Sieber unb SReime l^inein jufd^reiben ; 

5 e^ ift a6er lange nic^t me^r gefd^el^en. 3^^f^^" ^^" 
^Blättern liegt aud^ eine Srica; aber e^ ift nur eine 
öerwelfte. SBeißt bu, lüer fie mir gegeben l^at?" 

@ie nid^fe ftumm; aber fie fd^lng bie Singen nieber 
unb fal^ nur auf bag Äraut, ba^ er in ber ^anb l^ielt. 

to @o ftanben fie lange. ?tt§ fie bie Singen gegen i^n 
anffd^Iug, fal^ er, bafe fie öoH Xl^ränen toaren. 

„Sfifabetl^/' fagte er, — „l^inter jenen blauen Sergen 
liegt unfere Sugenb. SBo ift fie geblieben?" 
@ie fprad^en nid^ts mel^r; fie gingen ftumm neben 

15 einanber jum @ee l^inab. 5)ie Suft toar fd^mül, im 
SBeften ftieg fd^marje« ©emölf auf. „S3 toirb gemit* 
tern/' fagte (Sßfabetl^, inbem fie i^ren ©d^ritt beeilte, 
Sßeinl^arbt nidtte fc^ttjeigenb, unb beibe gingen rafd^ am 
Ufer entlang, ii^ fie il^ren Äal^n erreid^t l^atten. 

lo SBä^renb ber Überfat)rt ließ ©lifabetl^ i^re ^anb 
auf bem Slanbe beg Äal^neg ru^en. @r blidEte beim 
Slubern ju i^r l^inüber ; fie aber fal^ an i^m öorbei in 
bie gerne. @o glitt fein SÖIidE herunter unb blieb auf 
il^rer $anb; unb bie blaffe $anb üerriet i^m, toal 

as il^r Slntli^ il^m t)erfd^miegen l^atte. (Sr fa^ auf i^r 
jenen feinen Quq geheimen @(^merjeg> ber fid^ fo gern 
fd^öner f^rauenl^änbe bemäd^tigt, bie nad^tig auf tranfem 
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^erjcn liegen. — Älg Sßfabetl^ fein Jfuge auf il^rcr 
^anb tu^en fül^Ite, liefe fte fic langfam ü6er SBorb in^ 
SEBaffer gleiten. 

SCuf bem ^ofe angefommen trafen fie einen @d^ercn=' 
fd^Ieiferf arten öor bem ^erren^aufe; ein 3Rann mit 3 
fd^toarjen, nieberl^ängenben Soden trat cmfig ba§ SRab 
nnb fummte eine 3igcitnermeIobie gnjifd^en ben Sä\)ntn, 
ttJäl^renb ein eingefd^irrter ^unb fd^naufenb baneben 
lag. Sluf bem ^au^ffur ftanb in Sumpen gepUt ein 
aWöbc^en mit öerftörten fd^önen Sw^ ^^^ ftredEte w 
bettelnb bie $anb gegen ©fifabetl^ aug. SReinl^arbt 
griff in feine Xafd^e, aber ©lifabetl^ !am il^m juöor 
imb fd^üttete l^aftig ben ganjen 3n^alt i^rer Sörfe in 
bie offene ^anb ber Settlerin. 3)ann loanbte fie fid^ 
eilig ai, unb Slein^arbt l^örtc, tt)ie fie fd^Iud^jenb bie »s 
2;re:ppe l^inaufging. 

@r ttJoHte fie aufl^alten, aber er befann pd^ unb 
blieb an ber S^reppe jurfldf. ^a^ 3Räbd^en ftanb nod^ 
immer auf bem glur, unbelüeglid^; bai^ empfangene 
Stlmofen in ber ^anb. ,,2BaS toiUft bu nod^ ?" fragte »o 
8?einl^arbt. 

Sic ful^r gufammen. ,;3d^ tüifl nid^ti^ mel^r/' fagte 
fie; bann ben ftopf nad^ i^m jurüdtoenbenb; i^n an* 
ftarrenb mit ben öerirrten Slugen, ging fie langfam 
gegen bie %f)nx. (Sr rief einen 9?amen arx^, aber fie 2$ 
prte e§ nid^t me^r ; mit gefenf tem Raupte, mit über ber 
Sruft gelreujten Slrmen fd^ritt fie über ben §of ^inob: 



6terben, o4 fttxhtn 
@oIl i4 allein I 

®in aftci^ Sieb 6raufte i^m ing D^r, bcr Ätcm ftanb 
il^m ftiH ; eine für je SBeile, bann ttjanbtc er fic^ ah unb 

5 ging auf fein S^mmtv. 

®r fe|te fic^ l^in, um ju arbeiten, aber er ^atte feine 
©ebanfen. ^iad^bem er e^ eine ©tunbe lang öergebeng 
öerfud^t l^atte, ging er in^ gamilienjimmer l^inab. ®g 
tpar niemanb ba, nur fül^Ie grüne S)ämnierung ; auf 

lo ©lifabetl^g 9?äl^tifd^ lag ein roteg Sanb, bag fie am 
Siad^mittag um ben ^afö getragen l^atte. @r nal^m 
e^ in bie ^anb, aber e^ t^at il^m totf), unb er legte ed 
tnieber l^in. @r ^atte feine SRu^e, er ging an ben See 
l^inab unb banb ben Äal^n to§ ; er ruberte hinüber unb 

»5 ging noä) einmal alle SBege, bie er furj öorl^er mit 
Slifabetl^ gufammen gegangen mar. HI^ er tt)teber nad^ 
^aufe fam, tüax eg bunfel; auf bem ^ofe begegnete 
il^m ber Äutfc^er, ber bie SBagenpferbe in§ ®raS bringen 
ttJoHte; bie JReifenben tnaren eben jurüdtgefe^rt. 93ei 

w feinem (Sintritt in ben ^au^ffur l^örte er @rid^ im 
@artenfaal auf^ unb abfc^reiten. (Sr ging nid^t ju tl^m 
l^inein; er ftanb einen Slugenbfidf ftiH unb ftieg bann 
leife bie Ircppe l^inauf nad^ feinem 3iwtmer. ^ier 
feftte er fid^ in ben Se^nftul^t an^ genfter ; er tl^at öor 

35 fid^ felbft, ate tooHe er bie ^iad^tigaU l^ören, bie unten 
in ben XaEu^tnänben fd^Ing; aber er ^örte nur ben 
©d^Iag feineiJ eigenen ^erjen^. Unter il^m im ^aufe 
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ging attci^ jur 9hxf)t, bic SRad^t öcrrann, er ful^Ite c8 
nid^t. — ©0 faß er ftunbentong. ©nbfic^ ftanb er auf 
unb legte ftd^ tni8 offene genftcr. 2)er SRad^ttau riefelte 
jtüifd&ett ben Slattern, bie Slad^tigaU l^atte aufgel^ört 
ju fd^Iagett. ^Qmäl^Iici^ iDurbe aud^ ba^ tiefe 93Iau bei^ 5 
9}ad^tl^tminel^ t^ott Often l^er burc^ einen Blaggelben 
Sd^immer öerbrängt ; ein frifc^er SBinb erl^ob fid^ unb 
ftreiftc 9leinl^arbtg l^eiße ©tirne; bie erfte Serd^e ftieg 
jauc^jenb in bie Suft. — 9leinl^arbt feierte fic^ ptö^Hd^ 
nm unb trat an ben 3^ifd^ : er tap:pte nad^ einem 93(ei* " 
ftift, unb ate er biefen gefunben, fe^te er fic^ unb 
fd^rieb bamit einige 3^^^^^ ^^^ ^i^^« lüeißen Sogen 
^ßapier. ^iad^bem er hiermit fertig toar, na^m er ^ut 
unb ©todt, unb ba^ 5ßapier jurüdHaffenb, öffnete er 
bel^utfam bie 2^ür unb ftieg in ben glur l^inab. — »5 
Die äWorgenbämmerung rul^te nod^ in allen SBinfeln; 
bie große ^au^fafte bel^nte fid^ auf ber ©trol^matte unb 
fträubte ben SRüdten gegen feine ^anb, bie er gebanfen* 
log entgegenl^ielt. Draußen im ©arten aber priefterten 
fd^on bie ©perlinge öon ben QtodQen unb fagten eg » 
aUeU; baß bie 3iad^t öorbei fei. Da l^örte er oben im 
^aufe eine 3^\xx gelten; eg fam bie S^reppe l^erunter^ 
unb ate er auffal^, ftanb ©lifaBet^ öor i^m. ©ie legte 
bie $anb auf feinen 2lrm, fie bewegte bie Sippen, aber 
er l^örte feine SBorte. „Du lommft nid^t toieber/' fagte 25 
fie enbfid^. ,Jäd) »eiß e^, tilge nid^t; bu lommft nie 
toieber,*' 
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lO 



Der 2(lte. 47 

^9?ic/' fagtc er. Sic lic^ i^rc ^anb ftnfcn unb 
fagte ntd^tö mcl^r. ®r ging ü6er bcn glur bcrl^üre 
ju; bann ttjanbtc er jtd^ nod^ einmaL @ie ftanb be* 
tücgung^Iog an berfelben ©teile unb fal^ il^n mit toten 
Singen an. 6r tl^at einen Schritt öortoärtS unb ftrcdfte 
bie Wcmt nad^ i^r aug. S)ann feierte er fid^ gettjaltfam 
ab, unb ging jur 2^ür ^inau3. — ^roufecn lag bie 
SBelt im frifc^en aKorgenüd^te, bie S^auperlen, bie in 
ben @:pinnengett)eBen l^ingen, bli|ten in ben erften 
©onnenftral^Ien. ®r [al^ nic^t rüdEnjärtg; er manberte 
rafd^ l^inou«; unb me^r unb me^r üerfanf hinter il^m 
bag ftiHe &tf)ö% unb öor il^m auf ftieg bie gro§e toeite 
SBelt. 



»5 3)er 3Ronb fd^ien nid^t mel^r in bie genfterfd^eibcnj 
el toar bunfel genjorben; ber SHte aber fa§ nod^ immer 
mit gefalteten ^änben in feinem Sel^nftul^I unb Blidttc 
öor fic^ l^in in ben SRaum be« Qmmtx^. 9(Ilmäf)Iid^ 
üerjog fic^ öor feinen Slugen bie fd^ttjarje Dämmerung 

ao um i^n ^er ju einem breiten bunf ein @ee ; ein f d^njarjeg 
©ettjöffer legte fid^ l^inter bag anbere, immer tiefer unb 
ferner, unb auf bem legten, fo fern, bag bie 8Iugen beiS 
Sitten fie faum erreid^ten, fd^ttjamm einfam gwifd^en 
breiten Slättcm eine wei^e SBafferliße. 



48 ^mmen^tt. 

3)tc ©tuBctttl^ür ging auf, unb ein l^cDcr Std^t* 

fd^immer ftcl iitg ä^wi^^^- //®^ ift 9^*/ ^^& ®^^ 
fommen, ^Brigitte/' fagte bcr 2tttc. ,,@tellcn @ic ba^ 
Sic^t auf ben lifc^." 

3)ann rüdfte er aud^ ben ©tul^I jum lifd^, nal^m 
eines ber aufgefd^Iagenen SBfid^er unb öertiefte fid^ in 
©tubien, an benen er einft bie Äraft feiner 3ugenb 
geübt l^atte« 



NOTES. 



The heauyfigurcs refer to (he pages of tke text ; the ordinary 
figwres to the lines. 

TJie grammaUccU noies are intended to he complete in themselves 
for aü ordinary purposes^ but occasioncUly reference is made to a 
fidler accourU in Whttney's Compendious Gebman Gbammab 
iindicated by Qr.). 

1. 1. The ease with which componnd words are formed in 
German is well illnstrated by 8)iat6er6flnad)mittag = @pöt- 

^crbft - iiQciftntittQg {^ad) -mit - tacj), an aflsmocnlate intheauiumn. 
@iltg • • • l^inali^ separable Compound verb. — 2. ^ttüit, propeiiy 
the accnsative of extent of space ; but the accusative in German 
is often used, as here, in close connection with an adverb or 
adverbial prefix where we use a preposition and its object ; e. g., 
bic Xxtppm l^cruntct, doum tJie stairs, bcn 53crg l)inan, up the 
mountain, — 6. tttttev beut %xm = under hls arm. The definite 
article is often used instead of a possessive pronominal adjective 
when the possessor is indicated by the connection or by a noun 
or pronoun in the dative dependent on the verb of the sentence ; 
e. g., bo flofl mir ettua« in« ©cftcftt, something flew intomy face, 
— 7. The lively expression in taeldie • • • fftiett (lit. into which his 
entire lost youth seemed to Jiave rescued itsdf) may be rendered in 
which his entire past youih seemed concentrated. —10. ^alft • • • 
ttmliet • • • liltall^ separable comp. verb. — ttt btf ^iM, into or 
upon the city. Notice carefully the distinction between the two 
uses of in and certain other prepositions (on, auf, l^intcr, )icbcn, 
über, unter, öor, gtuifd^en). The accusative case is used with a verb 
of motion, to ans wer the question ** whither ? "; the dative is used 
to indicate locality or Situation and answers the question * 'where ? " 
The latter case is illustrated by im 3(bcnbfonncnbufte (1. 11) and 
öor il^m (1. 11). Further examples of the two uses are uor . . . 
Oiebctl^aufc (1. 15) and in . . . $au«bielc (1. 16). in welche, noticed 
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aboTe (1. 7), is a somewhat imaginatiye illtistration of the mle. 
Or. 876. —11. im ttüenbfonttenbllfte (lit. in the hazeofthe evening 
8un) == in the soft light of sunsei, — 12. tlClt lBorttlietge|eitbettis the 
present participle of the verb used first as an adjectiye and then 
as a noun. — 15. @al)- • • Itttanl, separable comp, yerb.— 16. ^attd« 
btele = l^anlflttr, entry, vestibuk. ^ie(e corresponds to onr word 
dedl (appUed to boards). gtur is historically identical with Jloor. 
—17. SBurbe • • • toeggefftoüen. The snbject of the Terb is ^or^ 
^ong (1. 19). lüurbe is also to be oonstrued with pd^tbar (1. 20) in 
the sense of hecame. — 19. l^ittattlgittg^ looked into, — 22. föD« 
lidien* The scene of the story is presumably laid in Schleswig, 
or somewhere in North Germany, and the implication is that 
after the melancholy ending of this episode of his youth the 
hero of the story spent several years, or perhaps the most of 
his life, in Sonth Germany, 

2« 3. Hoit IQO anl niay be translated simply /rot» which.—5, 
flieg . . . liltauf and fÄlo§ auf, separable comp, verbs.— 7. 
IRepOfitOVien belongs to a special class of nouns from the Latin, 
ending in um in the singolar. This ending is changed to ett in 
the plural. A more common example is ©tubium, pl. ©tubien. 

Gr. 101, 3.-9. l^ilber Hott 9Rettf(bett utib iS^t%tnUn=poriraUs 

and landscapes. — 19. trat • • . nhtt, moved across, traveraed; et 
refers, of course, to Streif (1. 18).— 21. gefproftetl, supply ^otte' 
The anxiliary (l^abcn or fein) of a perfeot or pluperfeot tense is 
often omitted in dependent clauses. 

3. 1. Ite( • • • IftÜlifd) = was very heccming. This qnite dis- 
tinct nse of the verb laffen in the intransitive sense of to hoky 
look loeU, he hecoming (lit. to aüow a certain appearance) shonld 
be carefnlly noted. On the nse of bett in the preceding line and 

the nse of ijt with bett 9(ttgett cf. note 1, 6.-3. Jßir l^aüett frei 

= we Jiave a holiday. — 4. Xü^, the accus, of dnration of time. — 

5. tttitertn %xm, hinter . • • l^audipr, itt . . . @artett, and auf . . • 

SBtefe are good iliustrations, in a single sentence, of the note , 
(Ij 10) on the double use of certain prepositicHis. — 14. 8Bä|teitb 
beffeti (lit. during this) = meanwhüe. — 15. Ätl . • . etttlatig 
may be translated simply along. (Siitlaiic; repeats and empha- 
sizes the idea of an.— 17. boHOtt = oon i^nen (or biefeii)i 
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here = toUh them. An adverb, usually ba (bar) or ^ter^ com- 
pounded with a preposition is often used, where persons are 
not ref erred to, instead o£ a preposition with its pronominal ob- 
ject. Further examples are: boburc^ for burc^ i^n, fte, eö ; l^iermit 
for mit btefem or biefeu. But in the case of relative and inttr- 
rogatiye pronouns the adverb n?o is pref erred ; e. g., toooon ^ Don 
toüd^em or )t)el(i^en, of or from which, — ^ii^ is the dative caM 
of the reflexive. — 27. etja^r* The final unaccented c of verb 
forma is often omitted in colloqnial style as well as in poetry, 
and the elision is usually indicated by an apostrophe. The use 
of the present tense for a future is not quite so common in En- 
glish as in Glerman. 

4« 4 fing an, separable comp. verb. ^| toaren, ihen 
toere, (Sd is often used, like our ihere, as an anticipative gram- 
matical subject. The verb then agrees, as in English, with the 
logical subject which follows. iSpinnfranm, spinmng-iDomen, 
who were also very homely spinsters, as will be remembered 
from the well-known story of the Grimm collection. The story 
begins, howeyer, not with the three spinmng-women, but with 
the lazy girl who would not spin. — 7. anft has here an emphatic 
and idiomatic f orce impossible to translate. But some approach 
to the meaning can be obtained by rendering the sentence: 
You must not always teil the same thing over andover. — 12. 
fbufitxt* The inflection shows that 9^ac^t is understoodto be re- 
peated. The adjective when used appositively is not inflected. — 

15. meinte, ta% Her SRorgen fomme, tfiought mrmng was ap- 

proaching, ^omme is the subjunctiye of indirect statement, 
which is used, in general, after yerbs of asserting, perceiving 
and thinklng, and after many expressions of feeling. In Ger- 
jnan the yerb of an indirect statement regularly has the same 
tense as it would have i£ the statement were direct. Cons«- 
quently the present is used here where the past tense is required 
in English. Or. 883.— 15. toarf e0 ttm ijn Jen The verb is 
here used impersonally and is best translated by the passive, 
there tßos throvm round abaat Mm. um . . . l^er illustrates a very 
eonunon use of l^er and l)in (for emphasis) after a noun govemed 
by a preposition, the preposition being sometimes repeated in 
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combination with the adverb ; e g. , au^ hm. ^erjen l^erau*» out of 
ths heart, Gr. 379, a, b. — 17. ^ttt bere tbe demonstrative pro- 
noun. — 22. tS gieüt. This idiomatic expression is sometimeB 
to be translated ihere is and sometimes totere a/re, according to 
the number of tbe noun foUowing, wbich is, of course, tbe 
öbjeci of tbe verb in tbe German expression, and not tbe loo:ical 
subject as in the corresponding English.— 23. il^nt in^l Seftd^t* 
Cf . note 1, 6. 

5. 1. ttlier btt=&t^< «a^, the verb being understood.— -3. 0( 
• • • giebtr i* 6., you ask whether there are lumsf — 6. ^in^ supplj 
ge^en. A verb of motion is often omitted after the modal auxil- 
iaries when an adverb makes tbe meaning sufficientlj clear. 
Furtber examples are found below : 5, 8, 10, 12, 13, 14. The 
same ellipsis is common in Shakspere ; e. g., '* I must awaj 
this night toward Padua," "TU to my book."— 11. Me, tbe 
demonstrative pronoun, wbich is more emphatic than tbe 
simple personal form fte» they. {Ittb is, of course, used in a f uture 
sense. — 14. blt f offft f C^oit bfttf ett» you shall certainly Mve a right 
to (go). blt XOV^f you become—you will d«.— 19. @ag^ td ttltr 
gerabe Ifteraitl, pray Uü (me) right out, i. e., frankly.— 22. ^n 
üleinett, dat. case. The snbj. of the verb is ba9 SBcttteil, bnt in 
EngUsh we reverse the order of the sentence. bttl is not to be 
translated here. The German idiom reqnires the definite article 
before abstract nouns,— 22. SRttlft' tlttt nid)t fo bofe ttttgett (ht. 
pray don*t make such angry eyes) =ptea8e dorCt lock so angry. 

e. 1. ijr . . . bom ^al\t, cf. note l, 6.-2. \it% . . . \o§, 
separabie comp, verb.— 3. @| toirb bod) nid)tl baroitd ioerben = 

ittoiU come to noihing, though. — 4. G^OtttagC (prononnced cot^reuh'- 
eh, in three syllables) is a French word which has been partly 

Germanized— 9. @ie liegen bell^alb mi^t bon einonber = this did 

not separate them, — 15. um • • • glt with the infinitive denotes pur- 

pose, in order to.— 22. tbm bie Sflügel and ^em inngeti 
^Uter... «ii0eii (L 23). Cf. note 1, 6. --24. er !am RA bor, 

separabie comp, verb ; he appeared to himself=i he thought himsdf. 
—25. tOtt§te . . . Jtt berfdiaffett = contrived to proGure, 

7. 11. binetttjubiditen, to weave in.^fonnU immer nU^i 

baju gelangen 3» oou^ mver quite succeed Qit attain to U). — 16. 
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fit, her, is to be taken with the infinitive Hotlf ff It &s the objectiye 
subject. SRittttt is in the dat. case. ^t\i (primarily liafl. handle^ 
fastening) is applied to unbound sheets stitched together. — 21. 
foitlttf • • • {llt)lftt = eovJd not brinj hersüf io ths thoughifi. e., could 
not realize, )|a| Cd • • • 0elieit t^tt^t, that there woM he, For 
the Ilse of the pres. subjunc. c£. note 4^ 15. — 23. etited 2tl0fd* 
The genitive is often used adverbially to denote time when. — 

23. totxU and tootte G- 24), müffe G- 25), gefaOeit (ätteit (l 26). 

Gf. note 4, 15. 

8. 2. f&tvauHffUU^ jtt=iywpircrf{ono/.— 3. )|ett metzelt, we say 

most of the. — ^6. int 3ttltt. Names of seasons, months and days 
of the week take the definite article in German. — 9. ^Xü%tXtX, 
quite a large. The comparative of the adj. is sometimes used ab- 
solutely (i. e., wUhout any direct comparison) ; more often the 
Superlative is used absolutely (as in English) to express simply 
a high degree ; e. g., fd^önftc ^Inmcn, most heautifui floioers.—lO, 
XtX ftltlt)lf Itlaitge SB(0 {the Jumr-long road) = an hour's diatance. 
Distances are often expressed in Grerman by the time required 
to travel over them. Stunbe (as a unit of pedestrian measure) 
generally Stands for about two and a half miles.— 24. loarf • • • 
auf, appointed himself mctster of ceremonies. — 25. ttnt • • • l^fniin* 
Cf. note 4j 15. The verb, of course, is to be supplied. — 26. 
VXtxfti, instead of merft, is characteristic of the formal or the 
solemn style. The snperfluous eilt "with ^^^^t (1- 27) further 
illustrates the same playful affectation of formality. 

9. 2. fiiSi, reflexive dative. — e^ fte]teit = ed jtnb. — 3. bell, 
Cf. note 5^ 11. — 8. 3tt ™*y ^^ translated here but or loeff. — 
ße refers to ^tU (1. 6).— 13. loeitit . • . ift= tüenn e« jrtjölf Ul)r 
ijl. — 14. Set)) • • . f^un^tgr you owe US half ofyour straicberries. 
fd^utbig has the force of a transitive verb. — 21. The force of the 

idiomatic t^a9 ff^xtihi tuib looltl iinitx eure feineit Oireit may be 

rendered by tre€isure this up in your minds. — ^24. fo is correlative 
to loeitit (1- 24). fo often introduces the princlpal clause after 
a preflxed adverbial clause, and may generally be translated 
Ihen, or be omitted in translation. Or. 488^ 3, g.— 25. f^on, 
here emphatic=certotn22/. Hur^^ Sebeit fommett = mafce a suc- 
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eeas of li/e.— 27. fi4 • . . tttf Vit Sfairt mt^eil, idiomatlo for 
to set out, to Start. 

lO« S, Stiftfll* The plnnd of this word is Bometimefl nged 
where we nse the singnlar. — 14. loatte )loAf do waU, bo4 ^^^^ 
emphasizes the entreaty. — 15. gf 10Q|t tBtttitU» A few adjectives, 
such as gclüo^v, lo8, mübc, fott and gnfricben, when used pred- 
iciitively with fein or Serben may take an objeot (especially a 
pronoun) in the accnBaiive; e. g., ic^ bin eS gufrieben, lamsat- 
isßed voith tt; mir ftnb jcbc @orgcn (o«, im arefreefrom every care, 
Gr, 229* — 17. The exact force of nttt is difficnlt to translate 
here, but perhaps nttt f ttttttt niay be rendered just bardy, — ^25. 
ttttl) tttttt . . . gefc^eltett, and novo she permiited ü, afler aü {tobe 
done).— 26. Mf tum = jtnb. — 27. ^e|en* This infinitive is used 
idiomatically with bleiben with the foroe of a present parüciple. 
Or. 848^ 6. 

11. 24. mi^ )litnft. The impersonal verb bünfen sometimes 
takes the accus., and sometimes the dat. An exact parallel to 
the above expression is f ound in the English methinks, in which 
me is an original dative and thihks is used impersonally in the 
sense of U appears. 

19* 4. mir grant* The subject es is often omitted with im- 
personal yerbs. — 9. f^Ott, presenüy, soon enough, here conveys 
the idea of assurance. — 11. na^ ttOen Scltf tt, in every directum, 

—13. nac6 . . . (tnüBer and ring» «m . . . Jet G- i^)- et 

note 4^ 15.— 15. ftan))en • • • Snft =poi8ed themsdvea in the air on 
their swijUy moving voings. — 24. fo, cf. note 9, 24. 

13« 4. in (^nOe UU't %ÜfLt, & euphonious colloquial phrase 
meaning in great abundance, Originally the pair of words (like 
other pairs, such as guttcr unb $üÜc, 3)c(f e unb gutter, Älciber 
unb 92al^rung) meant the same as our phrase "food and cloth- 
ing," or "food and shelter." The expression next came to 
mean simply "a sufficiency/' and finally "abundance."— 5. 
SftHiftte ia a French word, but the Germans pronounce the 
final 6, as in (Sourage. Cf. note 6, 4.-7. Itemmtran^itte. n in 
this Word has the nasal sound, and dj the sound of ch in mcuihine, 
as in the French original, trancher.- -12. ^ittitX, this way. 
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Znältt attd0eleert, {^tite um^tUixt = come, empty your handker 
Chiefs ! upslde doton wüh your Jiats l A past participle is of ten 
used elliptically with the value of an imperative. Qr. 359^ 3. -^ 
20. lie§ . . . erbitten, he aUowed himself to be nuroed by erUreaties. 
Notice that the infinitive is strictly active and transitive, taking 
ftdi as its object. The objective subject of the infinitive is omitted. 
But the most convenient way of translating the whole expression 
is by a passive. Qr. 843^ 5, c, d.— 21. f^Iug« Struck up, sang. — 

24. loareit &c., if itioas not stravoberries, yet, &c. Conditionis 
often expressed in German, as sometimes in English, by the 
Inversion of a clause, without the use of a conjunction. Or. 
433* — 24. fo may be omitted in translation. 

14. 6. lautet is used indeclinably, as if it were an adverb, 
meaning pure, sheer, nothing but. —10. @ie fd^aut fO I(U0 Hareitl, 
she gazes into Ü voüh such a wise look. — 11. um • • • ]tilt(lie§t (ftows 
round abouf), bathes. hinfliegt, which is properly a separable 
verb, is here made inseparable for the sake of the verse. — 14. (|0 

0e6t mir )iur4 ^tn Sinn. Cf. note l, 6. „Da^ fommt mir nid^t 
aud bem ^inn'\ in Heine's familiär poem, !S)ie l!ore(ei, is similar. 
-20. 9lac6mitta09. Cf. note 7, 23. 

15. 3. He0en* After ^abeit with a direct object the infinitive 
is often used in German where our idiom requires a participle. 
Cf. use of the inf. with bleiben, note 10, 27.— 6.Bd(mifl(for 
b5^tnifd^e9. The adjec ending ed is often dropped, more especi- 
aUy in poetry. The Bohemians have long been celebrated for 
their wandering proclivities, and many of the stroUing musicians 
of Europe are Bohemians. —9. ^^ mag ni^t^ I donH care to. 
0(ne . . . Jtt HeränUern, without changing.— U. \o, then. ijr. 

Cf. note 1, 6.— 12, ^ri(ft fi^ mit Hen gfinsern liurc^ &c-, passed 

her fingers through. 16. Jiett. Cf. note 5, 11.— 21. 2Ba9 is here 
used adverbially. Translate : how do my eyes concem you ? — 

25. tCuf • • • tCugen, \^ trinfe is, of course, understood. The 
ellipsis with @iei G- 27) is also readily understood. 

lO* 1. )|ie feinen is the Substantive use of the possessive pro- 
nominal adjective. The formsin ig (bic feinig eu) are more com- 
mon. — 16. 34 tooUte tii4 abholen, I wished tofetch you = / coKetf 
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for you,— 17. fort, i- e., fortgegangen. ))ad tS^ltriflftit)) . . . eilige» 
fiixt, the Ghrist-chüd had been paying you a visu, The child 
Jesus is supposed to bring the presents with which the Ohrist- 
mas-tree is decked in a German household. Sometimes the 
Christ-chüd is visibly representedby a little girl dressed in white, 
and she may be accompanied by a diabolical-looking creatore 
called Buprecht, who comes to ptinish the bad children, as the 
Ghrist-child comes to reward the good.~25. SBad toitt^ ))lt^ snp- 
ply t^un. — 26. f^oit here =50<m. 

!?• 23. gelommen, supply mar. G£. note 2^ 21. 

18. 14. um ItalB ^eltn (i> e., half-way toten), cA hcUf-past mne. 
The Germans use the forward instead o£ the backward reference 
in designating time between the honrs. — 15. gar fo f iltfailt, so 
very lonesome, — 16. Horigf It Sonntag* The accus, is used to ex- 
press time when, but differs from the gen. (cf. note 7^ 23) in 
that the accus, is accompanied by a definitely specifying adjtinct. 
The gen. expresses indefinite time ; as, ^benbS, bed W)tnh^, in (he 
evening ; but biefcn %btnhfthis euening. — 18. lab*. Cf» note 3^ 
27.-22. rec^t an« $ttäUtn = wUh aU his might,—25, foJ|r. Cf. 
note 4j 15. The rule requires the present subjunc. here, but 
the pret. tense is sometimes used in such a case, as regularly 
in English. Or. 333^ 4 d, e. — 26. In connection with ä6nltl(# 
fe^en has the force of au^fe^en. 

lO. 1. gnr WlutttV* The article is not used in the English 
idiom. ^er ^rt^ (1. 4) further illustrates the idiomatic use, in 
German, of the dofinite article with proper names to express 
familiarity. ö^. 66^ 4, c. — 5. müfffn* The perf. and plupf. 
tenses of the modal auxiliaries and certain other verbs (taffen. 
f)ei6en, Ijelfen, l^öreii, fe^en, lehren, lernen), when they are con- 
strued with another verb in the infinitive, are formed by using 
the infin. instead of the participle. Or. 240j 1, c — 9. toürbt« 
Cf. note above, 18, 25.— 12. 3dJ JaBf . . . Hfrflagt, I have qften 
complained ofyoutoyow mother.—13. l||abf{l. Cf . note 4, 15.— 
22, 23. @r • • • (inaud, he might almost have lost his way and knew 
not whith^r to turn ; lit. Icrvevo not (the way) out The statement 
is Boftened by the potentlal subjunc 
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20. 23. Sie fötintett . . . f^inau^la^tn, they might dHve you 
out ; Potential subjunc. 

91. 1. (eim flBe0ge(rit, <m going away. laffetl. Gt not^) 
above, 19, 5.-7. %XtVmt\\6flt\i, gen. with ungflOOltltt ; but the 

English idiom reqnires the prep. to, —8. Iftt^tf t( \\^X, liqhted her 
out; i^r is the dat. of advantage or interest. — 10. }um f^aufe 
Ijtnau^/ out of the hoitse, C£. note 4, 15 (last part).— 19. gegflts 
Üder« This prep. always foUows its object ; so also eiitgegcu, 
againstf and gutDiber, contrary tOy used with the same case, and 
;^ufo(ge, in consequence of, when used with the dative. 

9518. 1. genommeii/ Bnpply ^atte. feine ; cf. note 1 6, 1 — 3. ald 

trete &c., as ifsomething stränge xoere Coming hetween them. trete 
is here the subjunc. of a conditional clause (the condition being 
indicated by inversion), and atd represents an omitted clause 
(at^ ed Wart, as Ü would be) expressing the conclusion. The same 
ellipsis is so common in English with as if that the real con* 
struction is seldom thought of. trete ought strictly to be in the 
pret. instead of the pres. subjunc, but thepresent tense is some • 
times used. Or. 832, 2, 6, c— 5. Iiagetoefeit, supply ttjar. — 10. 
Der Sotaitif, omit the article in translation. In German, nouns 
used in a comprehensive or universal sense and abstract nouns 
take the definite article, where it is omitted in English. — 16. |Qt« 
ten • • • geBra^tf inverted Order, to express condition. Gf. note 
13, 24. Wtxüa^9, cf. note 7, 23.— 17. Hott is usually f oUowed 
by the gen. case or by the dat. with t)on, but sometimes by the 
dat. or accus, without a prep. itXÜUi is here used coUectively in 
the sense of plants, — 23. gefe^eit, supply l^atte. 

33. 3. pfit^tn, supply gu t^un.— 13. au^ may here be ren- 
dered either; you haven't inquired about your friend yet, either. 
—19. nitr ein fleined äBeii^en, we should say just a moment. 
loarte, or some equivalent verb, is, of oourse, understood. 
(in is used in a future sense. — 21. fo^ cf. note 9, 24. — 26. 

ben iflren^ cf. note 16, l. 

94. 7. 9la4 ttVH Kaffee* in German famiües it is custom- 
ary to take a cup of coffee about two hours after the midday 
meal.— 18. mir fejlt nOC^ Hon neulich, lately I have missed. 

9fl^« 1* ed loaren niay here be translated they were. — 7. ber^ 
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here demonstrative, in this manner. — 25. toat ti H^XH, tt tuBf 
= it seemed to him that Jie had. For the subjunc. cf. note 4^ 15. — 
26. ell)f er • • • Uti^VM, hefore he took leave for so long a Urne. 
nel^tne is in the same mood and tense as l^aht (1. 25). 

90. 1. ))04 • • • tBttttn, yet he coMnH ihinh qf ihe right ex- 
pression. — L fonttltfl, the present in a future sense ; so also Mtl 
below (1. 9). — 5. auf @t. 9Rartflt, on St. Man/'s (chnrch). The 
dat. and acc. o£ proper names, when used without the article, 
formerly ended in n or cn. This ending is now usually omitted. 
The case may, of course, be explicitly indicated by the definite 
article. — 8. too^l J^ay here be rendered do you ^Äinfc ?— 10. \\^m, 
cf/note 1, 6.— 16. feiffl, cf. note 4, 15.— geHieffll, supply 
fclcfl. — 20. nur here emphatic ; pray believe that firmly. — 25. 
H^r &Cm almost too fast /or ^.—26. SBaJ^ l^aft ))tt/ tohafs the 
matter? 

9T. 7. fc^üttelte mit ))em ^Op\, sJiook her head.— 15, fBHan 
tarn tit Xxtppt (erauf, some one carm up stairs, ^tXtiu, i e., 
treten fte herein.— 24. Ia§t . . . machen. Cf. note 13, 20. 

98. B. Smmenfer. The name of this fictitions North- 
German country-seat was perhaps suggested to the author by the 
charming little Swiss yillage of Immensee, situated on the Liake 
of Zug, not far from Luzerne. — 13. M frtoarte fr. Cf. note 22, 
3. — 15. )lie • • • tOüUit, whichy hoioeveTf was cUways just faüing to 
appear, iDoUeit is sometimes used idiomatically to indicate im- 
pending action. Ö^r. 268, b. — 18. gejt'j fjier Xti^t n^d^, is this 
ihe right way to ? — 21. ^afd t^tnu &c., coUoquial expression for 
ift es benn &c.— 22. ^et ^m ifl tiHii liaHOr, you are just there, 
sir. 5)cr §err with the third person of the verb comes as near 
as anything in German to the EngUsh sir, in address, to indicate 
respect.— 22. ^txnt WU ^ffif Xobtt! fo (flBflt'« bflt ^tt, in 
less than half a pipe you reach Ihe lake, i. e., in less time than it 
takes to smoke half a pipe of tobacco. The spelling of Xohat 
{Xahaf) and the expression ^abcn'« (=]^oben @ic) are both 
coUoquial. 

29. 2. tl6m jtnr Stitfeit, cf. note l, 6.-4. uhtt fit l^mtoeg 

öffnete flft, a&oüe them was open^dup, in the distance.—S. einer, 

one.— 11. lag e^ toie ® Anee liaräber 6er, tJiere lay over them a 
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eovering as ü voere of snow. — 12. ta9 toarfit, ihis xdos. bad and 
bied are often used like e9, as an indefinite subject, and the verb 
agrees in number with the predicate noun. — 12. l)ataud l^CtÜOt^ 
forih from among <Äem. — 16. ald i^äUt tt, Cf. note 22, 3.— 18. 

Über . . . (tnüber. Cf. note 4, 15 (last part).— 22. ^9 ging Heit 

$Bfr0 Ifttnab, i. e.,the road led down hilL 

30. 9. ®ott flni§(e) Hi« = Ood bless yo«.-12. m^ t^U 
t9, is ü you ? Notice the difference of idlom ; so also below (1. 15). 
au^/ here emphatic, may be rendered reaUy. — 19. ja^ here 
of course. 22. xiib fl4 ^tf {^Qltlie. Of. note 1, 6. ftd^ is the 
reflexive dative. — 23. ))ad tOtrll, ihat is going to &e. -24. t)en, 
demonstrative and emphatic, is best rendered by him, 

31. 4. Hie WtniitX au^ niAt nor Moiher either.— 15. mit, 
from me, the dative of interest in the particolar sense of disad- 
vantage.— 16. Ux (O-beinige %^^pUt, i. e., the stork, a migra- 
tory bird ; those foond in Europe daring the sammer spend the 
Winter in Northern Africa, particularly inEgypt. Storks are great 
favorites with the people in European countries and are sup- 
posed to bring good lack. They boild their nests of sticks 
(hence drbfenflangett below, L 17), often on the roofs of dwelling- 
honses. — 20. $P{irfid|Sf the hyphen indicates that *!ßfirftc^, like 

aprifofcn, is oompounded with bäumen.— 22. ^rfl Hor jloei 3a6» 

rett^ only two years ago, f^aht • • • angelegt« The German often 
employs the perfect where we use the preterit tense, and some- 
times vice versa. — 23. feiiger (}^t. blessed, saved in heaven) is the 
common expression, in Grerman, applied to deceased persons; 
translate fafe.— 23. Jat . . . nett auffeilen loffen, had,., rebvUt, 
Cf. note 19, 5. 

32. 7. mit fonnen« nn)^ arbeit0|ei§en. Cf. note above, 

81, 20. 

33. 1. anf (albern SBege, hoUf-uMy.-i. mtin ®ott. The 

Oermans are very free in their expressions of emotion without 
meaning more, as a rale, than we do by milder expressions. 
Translate here mercyl orheavenst — 5. For ))tt bifl t§ cf. note 
above, 30, 12.— 15. Hen. Cf. note above, 30, 24.-24 tOOrlien, 
coUoqnial for geiDorbeiu 

34. 11. mtt§te . . . binan«. Cf. note 5, 6. -16. gu 9Rtttag 



60 3ntmcnfec 

= pm 2Äittag«cfTcn, for dtnncr.— 19. ))ie ShtlUieit, durmg fhß 
hours ; aocus. o£ duration of time. 

35. 2. laBe • • • tier{|iro4em Cf. note 4, 16.— 10. (alier, 
prep. followingits object. Ungcad^tet, noftcttÄ«tondwigr, andtüegen, 
on accouni of^ also follow their object in the genitive, and um . • • 
iviQen, on accoimt cfy takes the object between its two parts. 

Cf. also note 21, 19. Or. 878, b.--2i. Heim !ßaiet!oiiimrii, on 

Coming nearer,— 23. drtoatte. Cf. note 22, 3. fei. Cf. note 4, 15. 
30. 2. getoefen fei, wh^i^ ü had been she, For the subJTinc. 

cf. note 4, 15.— 7. e0 ging fc^oit gegen fXbtn"^, we say also coi- 

loqaiaXlj ii was going on tovoards evening.— 22. tiroler* Nouns 

f ormed by the saffix er from names of countries or places are 

often used indeclinably as adjectives. Or. 415, 5. — 22. Sl^ntt' 

))er|ü|lfetl/ düties, populär songs of a humorous character in 

Yogne among the inhabitants of the Tyrol. The composition of 

the Word (©d^naber is a dialectal form of ©d^nitter, reaper, and 

l^ü^ferl is connected with l^üpfen, to hop) indicates that they are 

dancing-songs. They consist of only f our lines each and all have 

the same metre. They are often made Impromptu, and are 

sung to about half a dozen different melodies. One example 

will serye to illustrate this curious dialect-verse : 

'8 t« nij afo trauri 
Unb niy fo betrübt, 
%U tütxin fte a ^autdlo^f 
3n a 9^ojen üerlicbt. 

There is nothing so sony 
And so fall of woes 
As a cabbage head a-falling 
In love with a rose. 

24. mit IdHer Stimme anflingeit llt^==hummed. 

37. 4. grifcure (pronounced nearly fre-zur'-eh) is a Frenoh 
Word that has been partly Grermanized. Cf. note 6, 4. — 8. 
9Rarien0arn (Mary's yam), also called SKaricnfäbcn (Mary's 
threads), goasamer, the long light filaments spun by certain small 
Spiders and found floating in the air in spring or autumn, or 
stretched on furze and stubble. In the folk-lore of yarious 
nations they are regarded as the rayellings of the Virgin Mary's 
windingHsheet^ which feU away on her ascension into heaven. — 
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11. aU Oi . . . mitgefiolfeit Qätteit, (MifmaUhad Mped to maJee 
them, For the STibjunc. et note 22, 3.— 17. fei . . . tt^aä^t 
tBOt^tn, for the subjunc. cl note 4, 15.— 22. Hont . . . (eraitf, 
upfrorOy &c. 

38. 8. ^al fitt)!^ ihose are. Gf. note 29, 11.— 14. legte • • • 
Ijilietll = toofc ÄoW of onesideqfU and looked on wüh him.—19, 
(efeffetl, supply ^ättc— 24. flBad . . . fimU = What tooidd ofher- 
wise he JumoräMe ; flünbe is archaic for flänbe. — 25. to^t^tu, collo- 
qtiial for geworben. 

89. 3. 9C4f toaf ge{4el|eit, Ofhat this had not happened ! 
subjunc. expressing a wish. So also föttttf • . . 0e(ett G- 4).— 11. 
(at • • • JU tltutt = ^ot etwa« ;;u t^un=is engaged,—l3. legte . . . 
^tt, the darkness deseended deeper and deeper on garden and lake, 
— 18. f^lttg» bere sang (struck up). 

40. 3. immer am Ufer entlang, diredly along the shore.—d, 
Sann mar ed • • • tOt%, then the hottom under him was suddenly 
gone,— 14^ geloorben, supply lüor. — 19. t9 tOtiX, it seemed, al0 
HÜ . . . Mieüe. Cf. note 22, 3. 

41. 1. an, oboiä, -11. toelc^e • . . Hor fit B^l^n foQte, which 

was to come off. — 16. ed i^ • • • getOOtben, hut nothing has come qf 
it; or, more freely, Imade a faÜure of it. — 17. Sa0 Hetfleflt • • 
9Renf4, thait a^ainy is what no man can understand. — 18. SBad 
Saufend, uohat the deuce, !£aufenb, more often $o^ taufenb or ber 
Xaufenb, is a mild expression for ber Xeufel, perhaps suggested 
by ber toufcnbfünfligc @cifl (the spirit of a thousand tricks\ a 
designation of Satan. 

42. 7. ijt gegenöBer« Cf. note 21, 19.— 9. e0 !am i|m, it 

came into his mindf Ü Struck Mm. — 10. ^ei • • • getnefen« Cl 
note 4, 15 — 19. getragen tOtir)ie, for the subjunc. cf. note 22, 3. 
—20. nm • • • f onnen, to he aible to tdke afidl view of her. 

43. 13. SBo ift fie ^Mithtn — What has becom^ofü?— 22. 
an i|m HOrÜei/ pctst him.— 27, fH^iS^iB, adverbial gen. of time. 
The irregulär form (used also with the article, be« S^iarfit«, eine« 
^adjt^) is probably due to the analogy of be« £age8. 

44« 12. griff in feine Safd^e =pyi his hand into Ms pochet, — 
17. dr lOOttte &c., he was on the point of detaining her. For this 

i4i9Biatic U9^ Qf mU^n et »ote 28, 15.— 19. )ia0 em)ifangene 
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fllniaftl ll ttt (aitfe. This absdnte conetrnctioD, made np ot 
ft uoim in Uie acoos. case with au adjiUKit, t« expres« an accom- 
panyii^ or characterizing unninistaiice, is familiär in Engliah, 
where, howerer, the uoan is sapposed to b« in the nominatiTe 
CBse. The meamug is geuerally thsHame as iimUh or Aa('tngpr&- 
oeded the conetniction ; e. g. "She stood motionlesB, money 
inhand," i. e., wiUi tlie money inherhood. 

4S . 3. RaHll . . . fliB, separable comp, verb ; so also laik • - ■ 
logbelowll. 14).— 18. ifM%tn»»Utt,'''o»onihepoint€fbringlag. 
et note 28, 15.-24. gr tl^lt bor H UM »ii iBoUt «o., he 
made hdUie to himsilf{l e., triedlomakehitaselfbtliaxjüiathe 
wanted, &c. For the anbjnnc. cf. not« 22, 3. 

40> 1. bUcB is HometimeB applied to persona in tbe aense of 
tvtry one.— 11. gcfunfetn, snpply fifllte.— 21. f(i. Ct note 4, IB.— 
92. te tom, sonw ow came. 

4T. 2. li(t XiWt Jll. The regulär position of ju is before 
ita objeot ; but it Bomettmee atands af ter, in the sensa of totoarda. 
—7. ^jmnj, along. 17 bliiHt . . . SJinnfrS, ga^eä brfon him 
Mo (he vaeancy <^ the roota.— 20. tiu, here one. — 21 U%tt fU|> 




EXERCISES. 

These Composition Ezercises are based directly on the tezt of 
Immensee (the page and line references are to the edltlon pub- 
lished by Henry Holt & Co.) and do not require the use of a die- 
tionary. The sign ( ) indicates that something is to be sup- 
plied; [ ], that something is to be omitted. 

Ezercise L Page 2, line 23^ to bottom of page 3. 

The two ohildren were very glad that they had a 
holiday. Bernhardt was five years older than the little 
girl, whose name was Elizabeth. On the meadow they 
built a house of sod, " Here/' eadd Reinhardt, " we will 
sit ( ) simmier evenings, but first^ we must have a 
bencf While ^ Reinhardt is building tihe bench out 
of boards Elizabeth gathers in her apron the round 
seeds of the wild mallow. Out of these she makes 
chains and necklaces. The red silk kerehief that she 
wears is very becoming to her brown eyes. At-last^ 
the new bench and the new house are finished and 
Reinhardt ealls out, " Come, Elizabeth, and sit down 
on my new bench.^' 

' i»crfL * lo^rtiib« * enbl^« 

Ezeroise IL Page 4. 

While Elizabeth strings the little rings on threads 
Reinhardt teils stories. She didn^t want to hear the 
etory of the thr^e Spinning-women because öhe knew 
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it by heart. " Teil me," she said, " about the lions and 
about the poor man who was thrown into the lions' 
den/^ So ^ he told how the man shuddered in the dark 
night as the lions slept. But it was not so dark that 
he couldn't see the red tongues of the lions when^ 
they yawned in their sleep. Suddenly he looked up 
and saw an angel with bright wings stand [ing] before 
him. Elizabeth didn't know that angels had wings. 
"0, pshaw!^' Said Eeüihardt, "you muÄtn^t believe^ 
everything in a story." 

Exercise in. Page 5. 

Elizabeth wanted to know if there were really no 
lions, either. Then Reinhardt told her about the 
lions in India iha4; are hitched to the wagons of the 
heathen priests. " India is a beautif ul country/^ said 
he. " When we are big we must go there together, and 
your mother can go along, too, if she isnH too cid. 
Don^t cry, we will eome back. But you wül then be 
my wif e, you know, and your mother wonU eommand 
you any more. Can^t you teil me right out whether 
you wül make-the-journey with me? If I go alone I 
may never see you again.^' " Very-well,'' ^ eaad Eliza- 
beth, " I will go with you to India, but I donH want to 
see the lionß/' 

Exweise IV. 6, 8—7, 19. 

She sometimes thought he was too impetuous, but 
pnce when he was very impetuous she f orgave ^ him. 



EXERCISBS 



e2c 



The echoolmaster had scolded Elizabeth. Eeinhaxdt 
was so vexed^ that he flung his &late upon the table 
and in this way^ attracted the anger of the school- 
master to himself. Then Eeinhardt beoomes^ a 
su'blime poet and campeses a long poem in which he 
compares him-self to a young eagle, and the sehool- 
master to an öld crow. When the eagle has grown 
large he will take vengeance on the crow. Elizabeth 
is compared in the poem to the quiet dove. Reinhardt 
composed other poems also, and gave the copy-book 
in which he carefully wrote them, to Elizabeth. 

^Htfl^ka, Mröern. » Seife, f. *tterbetu 



Exercise V. 8, 6 — ^9, 27. 

On the day bef ore Reinhardt went away a large Com- 
pany of young people and old people got up a pienic. 
They drove several ^ hours tili they came to the edge 
of a forest. Then they walked with their lunch- 
baskets through a cool pine woods and came into a 
bright green grove of old beeches. Here the dld peo- 
ple stopped to rest,2 bnt the children went off in pairs 
to gather^ strawberries. They were to retum at 
twelve o'clock for lunch.'* The strawberries were to 
be the dessert. The old people made the fire and set 
the table, and so^ they thonght the children owed 
them half the strawberries. 

» tittige. • au^rttjen ; use van with Inf. » famatcln* * 9x^f&ä, n. 
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Exercise VI. 11. 

Bernhardt thought he knew where «there were beau- 
tifiü large strawberries, but when he and Elizabeth 
got^ there only the leaves remained. **Perhaps the 
elves have eaten^ the etrawberries/^ said Eeinhardt 
Elizabeth was tired, but they hunted still further. 
Presently^ they came to a little brook. Eeinhardt 
was very strong^ and carried Elizabeth across in his 
arms. Farther and f arther into the forest they went, 
but f ound no strawberries. They hadn't thought of 
the way home. It became very quiet and lonesome. 
They couldnH hear the others speak[ing], and. when 
Eeinhardt called " Where are you? '^ the forest only 
called back ^^ are yoiL^* 

^anfommeiu 'cfloL *tfd4* ^ftad* 

Exercise VII. 12, 20—18, 23. 

Elizabeth listened and heard some-one ^ call behind 
them. Then they went straight through the woods 
in that direetion tili they saw something white shining 
on the ground between the trees. They f ound that 
this was the table, and on the table they saw a great 
abundance of strawberries. They heard the laughter 
of the Company and the moralizing speech of the old 
gentleman. Then they had to explain why they had 
f ound no strawberries, but only hunger and thirst 
The old man carved at the roast and replied that no 
idlers were fed there. ^^I know the agreement^'* said 
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e2e 



Eedithajdt, " but penniit yourself thiß tiine to be nnoved 
by entreaty, einoe we are very himgry/' 

Exercise VZn. 18. 

Clmstmaß eve Eeinhardt received a large package 
f rom ^ ( ) h<mie.2 In the pacbage were several brown 
Ohrißtmas cakes that Elizabeth had made, and as they 
feil out ef the package he saw that s-he had traced the 
Initials of her name in sugar on one of them. In a 
smaller package he f ound some embroidered handker- 
ehiefs and ciiffis, and a letter that Elizabeth had writ- 
ten. In this letter she teils how she embroidered the 
euffs and how she helped to make the cakes. " Christ- 
mas eve/' she writes, " would not be so qniet and lone- 
some if you' were here. It is still more lonesome 
because your liimet, that sang in the room the whole 
day, is dead. ( ) Mjother didn't like^ his singing 
and sometimes hung a cloth over his eage. But when 
he died we both wept. Mother still spins^ in the 
evening tili nine o'clock. Sometimes we have a visit 
f rom your old friend Erich, who looks like the brown 
overcoat that he wears.^' 

' ata* * Heimat, f. * gmt i^o^em ^ ffbmau 

Exercise IX. 21, 21—22. 

»At ^ Easter Eeinhardt visited his f riends ^ at home. 
He found that Elizabeth had grown taller and more 
beautiful than he had expected.^ She smiled and 
bluKhed as ehe gave him her band. But then came a 
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pause^ <and he feit that something stränge had come 
between them. They were together every day during 
the vaeation, and made excursions into the fields with 
their botanists^ collecting-oase. They brought many 
flowers harne, and there divided the whole eolleetiaiL 
Elizabeth had never occupied herseif with ( ) botany 
in ( ) school, but Keinhardt instructed her. As he 
came into the house ene moming he saw a new bird- 
cage at the window. Soon* he heard a canary-bird 
sing in the same place where his bird had sung. TTis 
friend Erich had given the canary-bird to Elizabeth. 

* gii» • Sreunb, m. « emartnu * 5alb. 

Exercise X. 24, 18 — ^25. 

One day as they were occupied with their flowers 
and plants Keinhardt read some verses out of the ald 
white copy-book in parchmenit binding. Elizabeth 
knew that he had composed stories but did not know 
that he was a poet. As she took the book and tumed 
over the leaves she blushed. Nearly all the verses 
were about ^ her. One title ran ^^ The first time I re- 
ceived a letter f rom her/^ Other titles were " When 
the schoolmaster scolded her '' and " How we hunted 
for strawberries in the woods." As she gave the 
book back to him she laid a flower in it. On the 
moming when. Reinhardt had to- retum to the Univer- 
sity Elizabeth aocompanied him to the stage-coaeh. 
They walked several blocks together in silence. He 
had something important to say to her bef ore he took 



leave for a whole year, or perhaps two years, but he 
could not say it. 

Exercise XI. 27, 12—28, 8. 

• 

Eeirdiaidt hadn^t written to Elizabeth far^ two 
years and she hadn't -written to him, but she hadnH 
forgotten him. Eeinhardt, however, didn^t rightly 
understand her^ and he didnH know that his friend 
Erieh had proposed to her tili he one evening^ re- 
ceived a letter from his mother in which she said that 
the wedding would come off soon. This news ^ caused 
Eeinhardt pain. He eouldn^t study any more that 
evening and withdrew from the friend with whom he 
had camed on his studies. Elizabeth was-fond-of^ 
Eeinhardt and did not give her consent to Erich tili 
he had asked her three times. She was still young, 
but her mother wished * veiy-much * that she should 
marry Erich. 

» f«tt (with dat.). » genitive. » ^aä^xiä^t, f. * lie]& "^Un. 

Exercise Zu. 30, 3—27. 

When Eeinhardt reached the Immensee estate of 
his friend Erich he saw a man in a long brown over- 
coat who ran ^ toward him, and swinging his oap cried 
out in a loud voice, ^^ Is that you, brother Eeinhardit? ^^ 
'^ Yes/^ Said Eeinhardt, ^^ it is your old schoolmate.^^ 
When they came together Erich with a happy smile 
gave Eeinhardt his band, but noticed that he looked 
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more serious than he had tormerly looked. Bern- 
hardt, however, was as gay as a man who has drawn a 
first prize. ^^What^ a surprise it will be for Eliza- 
beth! ^^ Said he; " she would never have expected you/' 
Reinhardt thanked Erich for his welcome, and as he 
looked 3 into' the oheeriul face of his stately friend 
Said, " How happy you must be in your lif e herel '^ 

* Uviftn. * »a« fäi. « Mitfm» 

Exercise ZIII. 33. 

Elizabeth stood half paralyzed as Eeinhardt came 
toward her. She coxdd only say "You are quite a 
stranger." Eeinhardt replied that it was indeed ^ [a] 
long [time] since he had seen her. . He smiled, but he 
had a pain in his heart as he looked up at the same 
gracefnl form that had been so familiär ^ to him in 
his native town years ago. It seemed only a day ßince 
he had s-aid good-by to her. Erich^s face was beamrng 
with joy. " Who would have expected our old friend," 
sadd he, " af ter he has been away so long? " He has 
become sa distinguished-looking that we should hardly 
know him. He must stay* witb* us tili we become- 
acquainted^ with him again. 

>i9it!li4* •Munt »fmau «Bdwithdat. 

Ezeroise XIV. 36, 7— 37, II. 

One evening as they all sat in the gorden hall Eein- 
Ihiardt read some populär ballads which. had been sent 
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to him by a friend. Some af the sheete on which the 
8ongs were written contained^ also the notes of the 
meiody. Elizabeth and Reinhardt sat together at the 
table^ and as Beinhardt read the »ongs he sang some 
of them in an iindertone. *^ Where were these songs 
made?'' asked Elizabeth, "and by whom?^^ Erich 
thought they had been made by hairdressers and jour- 
neymen tailors, but Beinhardt explained that no one 
had really eomposed them. He seid (that) they had 
grown; one ^ mig*ht ^ almost say that they had fallen 
oiift of the air. To all those who sing these songs it 
6eems as if they had helped to make them. 

I cnttotteiu ' vmu * XJae subjunc. of fömtou 
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acc accnsaÜTe. 

adj. adjectiye. 

<idv. adyerb. 

ari. article. 

compar. comparatiye degree. 

conj. coDJtmctioii. 

dat. dative. 

def. deflnite. 

dem. demonstratiTe. 

/. feminine noun. 

ly. French. 

gen. genitive. 

indd. indeclinable. 

insep. inseparable. 

irderjec, inteijection. 

irreg. N. irregulär verb of 

New (Weak) Conjugation. 
]M, Italian, 



Lot. Latin. 

m. masculine noun. 

n. neuternoun. 

nom, nominatiye case. 

0. yerb of Old (Strong) Con- 

jugation. 
pliL plural. 
poss. possessiye. 
p. p. past participle. 
pref. prefix. 
pres. present. 
pron. pronoun. 
rd. relatiye. 
sep, separable. 
sing. Singular. 
subjunc, subjunctiye. 
auperl superlatiye degree. 



EXFLANATIONS, 

In the case of all words of more than one syllable the accent 
is giyen. 

After each noun is given its gender and the ending of the gm. 
sing, (except that of feminines) and nom. plu. Thus : fBtXtU ^^ 
-t9, -tf signifies that SMf f is a masculine noun, ^riefed its gen. 
sing., and Briefe its nom. plu. In ^tViUtX, m« s, — , the dashin^ 
dicat99 that the w)m. plu, is the same iu form as the rwm sing. 
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Many noims may take either -^ or -e9 in the gen. sing., according 
io the style employed. Only one of these endings is giyen in 
tiie present vocabulary. 

AdjecÜTes nsed as adyerbs are not separately entered, nor 
(except in a few cases) infinitives nsed as nonns. The compara- 
tive and Superlative forms of adjectives are not given, nnless 
irregulär or used peculiarly. 

Verbs separably compounded have a hyphen between the pre- 
fix and the simple verb ; thus, ahfian^tn* All verbs of the Old 
or Strong (Konjugation are marked 0., and for conyenience the 
principal parts of all such yerbs as occur in the text are given, 
either under the simple verb, or, when the simple verb does not 
occur, under any Compounds that may be found in the text. 
The principal parts given are unif ormly the present infinitive 
and after it, in parenthesis, the preterit tense and past parti- 
ciple; thus, fommeit, 0. {tarn, getommen). In the same way 
the principal parts of sHirregular Yeiba of the New or Weak Gon- 
jugation are giveiL 
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VOCABÜLARY. 



au, adv. and aep, pr^., off, away, 
down. 

E'Üettb^ m. -«, -C; evening, 

West 
^'^tvih^, in the evening. 
E'betlbüattf» /. -on!c, evening 

bench. 

ü'betlbeffeit^ n. -«, — , supper. 
H'ÜettbfAetn, m. -e, -c, evening 
glow, evening sky. 

H'üetilifonnenliuft, m. -g, üfte 

(haze of the evening sun), 
evening sunlight. 

H'Benbftiae, /., evening stUl- 
ness. 

ft'Btt/ bat, however. 
Wlattg^ m. -8, -angc, slope, 
declivity. 

llli'«ltaitgett/ 0., to depend on 

(öon), 
aÜMHolen, to fetch, callfor. 
aÜ'sfelreit/ to tum away, avert ; 

fid^ — , to tum away. 
aü'4tefent, to deliver, contrib- 

ute. 

Wtfbf/ /. -n, stipulation, 

agreement. 
flli'retfe^ /. -n, departure. 
W'fAielH^ m. -«^ -tf leave, fare- 



M'fAttitt^ m. -8, -c (part cut 
off), part. 

aB^ffftrettett^ 0., to pace ; auf* 

unb abfc^rcitcn, to pace up 

and down. 
Wflftt^ /. -cn, intention, pur- 

pose. 
aB^flafften^ see abflec^en. 
aB%{leÄett, 0. (flac^, geftoc^cn), 

to contrast with (öon). 

aB'toattbte^ see abmenben. 

aB'tOättd^ down ward, down the 

hilL 
aB'meiifelnb/ altemating, -ly. 
aB^tOenbeit, irre^r. iVl, to tum 

away, avert ; jid^— , to tum 

away. 

aB^toetfett/ 0,,\x> throw off, take 

off. 
ttB'toefenlett,/., absence. 
tteeettt', w. -c«, -c, accent, 
ai^ ! oh ! ah ! alas ! 
%'dtx, m. -8, ä(fer (acre), field. 
ttb'ler, w. -8, — , eagle. 
ÄgtHl'ter, wi., Egyptian. 
ältttlt^^ similar ; äl^ntid^ feigen, 

to resemble. 
od, all ; 3lttc8, everything. 
attfitt'/ (idj. and adv., alone ; 

only ; conj., but. 
aQfrki'f inde<}l, adj,, all kinds of, 
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tlgCMein', uniTersal, genei^. 
aOmä^'liA, gradoftUy. 
Winoleil, 1. -«, -, abns, 
all, ua, wKen, than ; but. Bave ; 
ms »Eiin o( alt ob, as if. 

(tCtfr, n. -8, — , age. 

Hlfflimint, /. -n, alto voice; 
wrhcdte aitflimme (snbdned 
olto), a oontnJto voice. 

tM = an beni. 

an, adv. tmdafp. pr^.,oa,tioag ; 
pTKp. (uUh dat. or acai3.), ob, 
to, b;, along, agÜDst, of. 

Iltl'>ii(i[fttl, tolook bX. 

an'ibitttntti, ^Tej- ^^ t« "^t- 

■n'bÜAtig. ilevotit,atteiiüve,-ly, 

sn'ticr, other ; am nnCerii Sage, 

Uie neit (following) day. 

On'&tll, otherwiae, eise ; Wit' 

inanb anbtvs, uobody eise. 
an'DtrSno, elsewliere. 
an'sfangfu, 0. (fing, Btfangfii), 
■ do. 



ai'gtbraiiRt, see anbnnnen. 
ail''hll|tnf ^ ^^r propose. 
M'gtfragt, see anfragen. 
m''%t%n, 0., ta appKHtch, have 

to do with 1 to matter, oouoem, 
ait'>sttpömi, to belong to. 
an 'Btfn Stift' ^^^ anlnbpfen. 
aH'setammtn (p- p. qf onfom- 

mcn), anived. 
«n'geltgentlildr orgeut, zealoos, 

-ly, oloselj. 



\'%t\t%i, Bes onlefl«. 

i'SttnIen, see antttten. 
an'gcünrjclt (p. p. <^ anmuf 

)eln), rooted to tbe apo^ 

patalyzed. 
in'gcjftntct, aee anjänbtn. 
äng'Digtn, to tronble, worry. 
«naft'lift, aniions, -ly; eager, 

ly. 

an'iltJMtln, to remindof home. 
Bn'clBttK, to perceiveb; listen- 

ing to {dal. ). 
ai'iTlaBCH, to accnse, blama. 
M am'jtltftei, to dress oue'a 

seU. 
aHiflingcn, 0., to cMme in, ac- 

l'ifntttifctl, to batton on,faat«n. 
Kn'timmling, m. ~s, -t, new- 

comer, viaitor. 
«n'tunft,/., arriTal. 
an'sicgcn, to devise, bnild. 
an'ninttg, cliaTming, Bweet, 

gracefnl. 
anl— anbaB. 

t'sfl^Utfitn, 0., toattach, joiu; 

fil^— , to join, conneot 
_j'fd|li>6r s«e anfi^UeStn. 
an'=f4ntcn, to poke, slir (the 

Qre). 
aa'-ft^cn, O..to look at, gaze at. 
on'sftdtTtn, to Stare at, gaze at 
an''Pinimea, to begin to sing. 
SnI'liB. n. -ee, -t, face. 
On'itCtttR, 0., to enter npon, 

Start (or ; to take charge ot 
nnfwn, /■ ^fn, aaswer. 
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fltlt'tO0rt^ll» to ans wer, respond. 

an^manbfltt, to come upon, 

come over, seize, befall. 
an'tOffenb^ present ; bie ^nme« 

fcnbcn, those present ; the 

Company. 
an'fiitfitn, 0., to pull at, be- 

gin to pxül ; to move, start. 

an'fihvhtn, to light. 
fl)iTt!0'fetiBaitm, w. -«, -äumc, 

apricot tree. 
Är'Ueit /• -cn, work, needle- 

work. 
üt'htiitn, to work, study. 
ar'üettdieii, heated by work. 
Arm, m. -c«, -e, arm. 

arm, poor. 

%Xt,f' -tn, kind, species ; man- 
ner. 

%% m. -e«, äflC; brauch. 

%'itm, wi. -^, breath. 

a'tentlo^^ breathless. 

fl'temsug, m. -c«, -ügc (drawing 
of the) breath ; einen tiefen 
Sltemgug tl^un, to breathe 
deeply. 

at'meit^ to breathe. 

ÜUÜ^, also, too, besides, more- 
over. 

au\f<tdv. andsep.pref., up,upon; 
open ; auf unb ab or auf uftb 
niebev, up and down ; prep. 
{with dat. oraccus.)y on, upon ; 
in, into; up, up to; against, at. 

auf %BelliatTett,to keep,preserve. 

anVMnt^tn, 0., to tleup, fasten 

on. 



anYMxdtn, to look up. 

ttltf'*jliegeil, 0., to fly upwards. 
auf ^ftt^ren^ to lead up ; to set 

up, build. 
ttttf'sgeBeil, O.,togiveup, aban- 

don. 

attf'geBitntieit^ see aufbinben. 
ttttf'gefttitt, see aufführen. 
ottf'gegelieii, see aufgeben. 
attf'sgeleii^O., togo up, rise ; tf» 

open. 
aufgelenb (see aufgeben), ris- 

ing, young, early. 
attf'gflört, see anfrören. 
attföctiffen, see aufreißen. 
ttttf'öefftlttgett, see auffd^lagen. 
attf'^altett, 0., to hold up, de- 

tain, stop. • 

auf '«löten G^t. to »top action in 

Order to hear), to stop, cease, 

disappear. 

auf '«ma^ett^ to open. 

aurmerffnm, attentive, -ly. 

Ettf'merlfamfeit /> attention, 

attentiveness, interest in (an). 
aitf'^lteltmen^ 0., toreceive. 

anVntiitn, 0, (riß, geriffcn), to 

tear open. 
auf '«toQeil^ to roll up; to unroll 
attf'falU, see auffeilen. 

attf^f^lageit^ 0., to throw up, 

raise ; to open. 

auf^f^ltetett, 0., to uniock. 
attf'f^Ittg, see anff(i)(ogcn. 
üuys\ij^xt\htn, 0., to write 
down. 

attf'*(eften, ö., to look up. 
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auf 'ff elen^ to put on ; to sei np, 

bnild ; neu auffegen, to re- 
bnüd. 

anV*^ptin%tu, 0., to spring up, 

Start np. 
an^tfitfltn, 0., to stand up, rise. 
tltr^flei^eit^ 0., to rise. 
Ulttf'trag/ m. -c«, -ägc, order, 

commission. 

anf^toerfen^ 0., tothrownp, set 

np ; fic^— , to set one's seif 

up, put one's seif forward. 
Ulttf'seiAnttitg, /. -cn, note. 
auf 'jttfAreiürn, see auffd^reiben. 
Ält'gf, n. -€, -n, eya 
ttit'geitIlUtf, w. -€, -t, moment, 

minnte. 
tisA, odv, and *ep. pref.f out, 

forth ; prep. (cferf.),out of, from. 
Enl'BiOlung^ /., education. 
m$'s%ttittn, to spread out. 

ani'fhttnntn, 0., to bum out, 

cease buming. 
^Inft^tnd, m, -«, -üdt, expres- 
sion, emblem. 

mMnm'ttVstttttn, 0., to sep- 
arate, open. 

attd'geBtannt, see aufbrennen. 
attd'gfbrrttet see au«breiten. 
att^'gflaffen (see au«taffcn), un- 

restrained, extravagant. 

anl'geftrrnt se« aueftrcucn. 
aitlMafffn, 0., to let out. 
aitlMeeren, to empty. 
anl'ttalm^ see audnel^men. 
anl'^tielimcn, 0., to take out, 

remove ; ftd^ — , to look, ap- 



pear in oontrast with (gn)« 
^1BA' *ttdtVi, to reach out, put 

out 
vM'sxn\tn, 0., to call out 
aitl%irit|eit, to rest (fully), re- 

pose. 

attl^felett^ 0., to look, appear. 
attf'fer(e)/ outer, exterior; aa 

noun, Engere, n., appearance. 
ttttl'flAt /• -cn, outlook, profl- 

pect, view. 
%ni'\pxa(i^t,f., pronunciation. 
au^^flrf dfett/ to stretch out 

attl'^Hrctten, to strew out 

spread, trace. 
attl'meitbtg^ outward, withoat 

book, by heart 
aitl'sitiritleit, see audru^en. 

fbaii, m. -t^, dä^t, brook, riyn- 

let 
(aOl^ soon ; balb — bolb, now 

— now. 
fbant^, n, -t^, -&nber, ribbon, 

string. 
Üanb^ see binben. 
9anl,/ -ante, bench. 
SJoflei',/. -en, bastion ; point. 
hat, see bitten. 
fban, m. -e9, -e, build, construo- 

tion, building. 

bau'en^ to buiid. 

ISBan'et/ m, -« or -n, -n, peas- 

ant. 
©au' et, n. -«, — , cage, bower. 
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8attm'f4atten, m. -«, — , 

shadow of a tree. 

Saum'flamm, m, -e«, -ämmc^ 

tree-trunk. 

8attm'flitm)it m. -c«, -ümpfc, 

tree-stump. 
htt^td'tn, to Cover. 

(elieift^ see bebecfen» 

(f ei'Iflt/ to hasten. 

htWUn, 0. (.fa^t, -fohlen), to 

Order, command, say. 
Slffrie'bigitltg, /., satisfactioii, 

reward. 
Begait'iteit» see beginnen. 
ht^t^'ntn, to meet {voüh dai,). 
(fgf'lett^ 0., to perform, cele- 

brate, enjoy. 

U%in'ntn, 0. (begann, begon« 
nen); to begin, commence. 

Beglei'teit, to .ccompany. 

Begott'iten, see beginnen. 

ht^xtn'^tn, to bound. 

ht^ttVUn, 0., to Uliderstand, 

comprehend. 
U^tiV\tn, see begreifen. 
htfiaVUn, 0., to keep, retain. 
Üfittt'fam, oareful, -ly. 
(et, adv. and sep. prrf., by, near, 

beside ; prep. (dat.), by, near, 

at, with, on, at the hotise of ; 

bei und, in our house ; in our 

country. 

UVU, both. 

htim = bei bcm. 

Mjam'mtn, together. 
Mmni\ aoquainted with (mit). 



(elom'meit, 0., to receive, to 

get. 
ftd^ hmd(b'ti%tn, to take pos- 
Session of, seize, come oyei 
(iDÜh gen,), 

üemrr'fen, to notice. 

8emtt|'ttltg^. -cn, endeavor,ef. 

fort. 
htnnt^'tn, to make use of ; to 

freqnent 
htttiV, ready, prepared, at 

band. 

htttx'iti (p. p. qf bereiten), pre- 
pared. 

(rrett'toillig, ready and willing; 

willing, -ly. 
f&tT%, m. -e«, -t, hill, mountain. 

8er'ge0|albe,/. -n, hillside. 
bcfann', see bejinnen. 
bef^äftigen/ toemploy,occupy; 

fxö) — , to ocoupy one's seif 

with (mit). 
(ef^öfttgt (see befdjöftigen), 

busy, 

(effftränft' (p. p. o/befd^rönfen), 

narrow, limited, smalL 
WÜ^Xtlhtn, 0., to write upon, 
Cover with writing, describe. 

bef Arie'ben, see befdftreiben. 

beffffrn, see befi^en. 

fi(^ befin'nen, 0. (fann, fonucn), 

to bethink one's seif, reflect, 

change one's mind. 
(cRt'ett, 0., to possess. 
Üefor'gett, to oare for, prepare, 

make. 

befl, best. 
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üeftouBf (p. p, of It^aultn), 

(lust covered. 
Bcftecf ett, to stick around or in- 

to, to garnisb, adorn. 
(efte'tiett, 0., to consist of (au«), 
(eftettf (p, p, of^^tVitVL), man- 

aged, airanged, appointed. 
beflim'men^ to determine, fix, 

identify. 
deflimmt' (see bcftimmcn), flxed, 

definite, detenuined. 
(etttCtt'eil, to strew over, cover. 
8efu4% m. -c«, -t, Visit. 
(e{u'4en, to visit, call. 
Slet'telfinb, w. -c«, -er, beggar 

child. 

Bet'teltt, to beg. 

fbtWXtm, /. -ncn, beggar 
woman. 

lietiic'gen, tomove. 

dellie'pttgdlOd, motionless. 
BctOUtt'/ aware, conscious ; flc^ 

betrugt trerbcn, to discover. 
(ie'gett, 0. (boß, gebogen), to 

bend. 
©ie'llf,/. -n, bee. 
öilb, w. -t^, -er, picture, paint- 

ing. 
bin, see fein. 
bin'ben, 0, (banb, gebunben), to 

tie, fasten. 

SBtnb'faben, wi. -«, -oben, thread 

(for binding), string. 
öit'Ie,/. -n, birch (tree). 

8tr fenflamm, m. -«, -äntnte, 

trunk of a birch (tree). 
Hilf prep. (acc), to, as far as. 



tili; con;., tintil, tilL 
«Ml'lftcit, -8, — , Uttle bit, 

trifle. 
Ält'tf , /• -n, reqnest. 
Wit I = ic^ bitte (see bitten), 

please ! 

(tt'teit, 0. (bat, gebeten), to ask, 

beg, ask for (um). 
blttlt!,bright, glittering, shining. 
Mai, pale. 

blai'gflü, pale ydlow. 
8latt, n. -e8, -Otter, leaf, sheet. 
(lät'tem» to tum the leaves. 
blät'tertetA, rieh in leavee, 

thickly-leafed. 
bltttt, blue ; as noun, 55Iou, n. 

-e«, blue (color). 

«!e*'!iMifri, /. -n, tin box. 

8le4'tt0m)iete, /. -n, tin tram- 
pet. 

blft'ben, 0. {bXxth, geblieben), to 
remain, be left, stay, con- 
tinue ; ftcljen bleiben, to stop. 

«Id'flift, m. -e«, -e (lead-)pen- 
cil. 

ölttf, «». -e«, -c, look, glance. 

hWä'tXL, to look, gaze, stare. 

blieb, see bleiben. 

bUff n, to flash, glisten, sparkle« 

bl&'len, to bloom. 

öllt'me,/. -n, flower. 

9lu'menbeet ^ -c«/ -c^ flower 

bed. 
SJlÜ'tf,/. -n, blossom, flower. 
8o'))eit, m. -«, — , ground, bot- 

tom. 
So'gett, n». -«, — , sheet. 
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Üdl^'mtfdl» Boliemian. 
80rb» m. -ti, ~t, board ; über 
93orb, overboard. 

fßbt'Uf /• -n* puree. 
W^(t), bad, wicked, angrj. 
Sota'mlr/., botany. 

160ta]ti{ter'!a|ifel, /. -n, bot- 
anist' s collectiDg case. 

liraii^, see bre($cn* 

Sra'teit, it». -^, -, roast meat. 

Brait'fi^eit/ to use ; to need. 

üntnitf brown, sunburnt. 

btüu'^tu, to roar, sound. 

hvtäi'tn, 0. (bxa^, ^throä^tn), to 
break, steal ; open (a letter). 

ffttii, Wide, broad, wide-spread- 
ing. 

brett'nen, irreg. N. (brannte, gc* 
brannt), to bum ; brcnnenb, 
lighted. 

Btttt, n. -e«, -er, board. 

8rif f » wi. -e«, -e, letter. 

öttgtt'te (a name), Bridget. 

Mtt'gen^ irreg. N. (btad^tc, gc« 
brad^t), to bring ; jn @tanbe 
bringen, to bring about 

Srot, n. -e«, -e, bread. 

Srn'tltr, wi. -«, -über, brother. 

öntfl, /. -üflc, ehest, breast. 

8ltf4/ «• -e«, -üd^er, book. 

fSu'iit, /. -w, beech (tree). 

Sln'A^ittiianiitng, /. -en, beech 

woods. 

8n'4erf4rait!, m. -e«, -änfe^ 

bookcase. 
fi(^ Üntf'flt^ to bow, bend over, 
stoop. 



I, m. -e«, -üfd^c, bush, 
brush-wood, copse. 
»ttt'tet,/., butter. 

<£. 

— ; champagne-cork. 
(SixiWtxn'U, n. -c8, -er; infant 
Christ, Chi^st-child. 

corngie'ren, to correct 

Cültro'gf (i^.)»/» conrage. 

ba^ odv., there, here ; then ; 

conj., since, as. 
babet'/ thereby, therewith, in 

connection with this. 
^aib, n. -ce, -äd^cr, roof. 
ba^'te, see benfett. 

llallttrf , throngh that, by that, 

by that means. 
bafüt'^ therefor, in retum for 

that (this). 

ba'getoefrn^ see bafein. 

taitxm', at home. 

baliill% adv. and sep. prtf., 

thither, away, along. 
baltitt'tfr, behind it. 
balinutt'ter, down there. 
bamit', adv.f with it, with this. 

conj. , that, in order that. 

bam'mertg^ dusky. 

lläm'mern/ to grow dark. 

^am'mrrttng,/., twilight. 

))ailt')lfeit, to steam,fmne; cciUoq,^ 
to smoke. 
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baitaA' (= barnad^); about it. 
hant'htn (= barneben), beside 

it. 
^attf, m. -e9, thaoks. 
^anthaütit,/., gratitude. 
bann, then ; bann unb roann, 

now and then. 
Iiaran', theron, on it or them, 

at it, aboat it. 

)iaran%gf|en, 0., to go about, 

begin. 
baranf'/ thereon, on it, upon it, 

into it ; to this ; thereupon ; 

gleid^ barauf, soon after. 
baranf^Cgen, to lay thereon, 

pat down. 
batattl', of it, out of it. 
tüttiu, thereinto, into it. to it. 

taxtins^a^mtn, to look into, to 

gaze into (it). 
Ilttrf, see bürfcn. 

bntin'/ in this, in it, in them ; 
' therein, herein. 
tütnaü^', thereafter, after it. 
t^ÜlÜ'htX, over it, above it, over 

them, about it. 
tiarnm^ therefore, for all that. 
liamn'tcr, beneath it, beneath 

them ; among them. 
Iia'ffetn, 0., tobe there (here). 
))a'sf}e(en, 0., to stand there 

(here). 
bat, that, so that. 
bau' cm, to last, continue, take 

(time). 
baoon'f of it, of them ; from 

these, of these. 



ba)n% thereto, to it, in addition, 

besides ; for that reason ; in 

the meantime. 
bajtoi'fibfn, between (among, 

in the midst of) them. 
^td't, /. -n, Cover. 
bel'nen, to stretch, extend. 
bein, thine, thy, yonr. 
bf 'ntitttg/ submissive, humble. 
^tn'ttn, irreg, N. (backte, gc» 

bac^t), to think, think of (ön). 
benn, ado , then, say ! r(wy., for. 
ben'noit, yet, after all, never- 

theless. 
bet, 'hit, Und, d^. art., the ; dem, 

pron, and adjec., this one, that 

one; rd. pron., who, which, 

that. 
ber'Iei, indd. adj., of that kind, 

that kind of . 

UtUVht, tititVht, balffl'Bcthe 

same. 

bf d'itnKf for that reason, there- 
fore, for all that. 

bfff'o^ the, so mnch the {wüh a 
compar.); beflo me^r, the 
more ; beflo größer, the 
greater. 

bent'ltit, piain, distinct, -ly. 

bt^t, thick, dense, close ; tldit 
baöor, close by it. 

btAt'delanbt, thickly-leafed. 

bieten, to write, compose. 

^td^'ter, m. -8, — , poet. 

^ic'Ie,/. -n, board, floor ; Ves- 
tibüle, entrance haU. 

bie'fer, biefe, bief(el), this. 
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Sing/ »• -e«/ -e or -er, (little) 

thing. 
^Uflttic'tCII, to discourse, con- 

verse. 
ImA^ though, yet, after all; 

pray ! please ! yoa know ! cer- 

iainly ! 
Il0)l')iclt/ double, tmoe. 
%nxt, there, yonder. 
bortiit1l% thither. 
llrait'leit, outBide, withont ; 

away. 
^tti, three. 
^ei'flatlg, m. -t^, -ängc, triad 

(chord in mnsic). 
lirttt'neti = bovin'ncn, within, 

inside. 
Toffel,/, -n, thrush. 
^tt (thon), yon 
^ttft, m. -e«, üftC; haze ; fra- 

grance, perfame. 
liuften, to smell, scent. 
^ttlt'tfl, n. -9, darkness, dark 

shadows. 
^tttt'Iel, dark, blaok. 
Üttlt'IelBlait, dark-blne. 
Üttlt'Ieil, to seem, appear (to); 

mtd^ bünlt, methinks, I think. 
tmxÜ^, <3kZv. and sep. or ins^. 

pref.f throngh ; prep. (aoc,), 

throngh. 
Üttri^ciliait'lier, one crowding 

the other, confosedly ; min- 

gled. 
^ttr4''0e1)eil, 0., to go throngh, 

go on. 

kitr^'aefeleit^ see burci^fe^en« 



llttr^iiatt' (p. p. qf burc^nöffen), 
wet throngh, drenohed. 

^Itr^d = l>»irf) ba«. 

t^nx^'f^tf^tn, O.,tolook throngh, 
look over. 

t^Uti^'MÜ^, tramsparent 
ImrAtoait'ierit, to wander 

throngh, traverse, cross. 
Hitr'fen, irreg. N. (burftc, ge* 

burft), to be allowed, dare. 
^urfl, m. -e9, thirst 

e'betl, actj., eyen, regnlar ; adv., 
jnst precisely; cbenfo, just as. 
dtt't /. -n, comer. 
e'JC, before. 

e'ieHem, fomierly ; tjon e^ebctn, 

of former days. 

Wtt,f. -n, honor. 

el|r'U$/ honest, honorable. 

Üi, n. -c«, -er, egg. 

ei I oh ! ci roaö ! why I 

öli'iie,/. -it; oak. 

erteil, oaken, of oak. 

' Aentiflt, m. -e«, -c, oak table 
fü^Ü^tn, n. -«, — , sqnirrel. 

@l'fet, w». -9f zeal, anger, ire. 

eifrig, bnsy, -ily ; eager, -ly. 

ei' gen, own, pecnliar, charac- 
teristic ; eigettj), inmost. 

eigentüm'lilt, stränge, -ly ; pe- 
cnliar, -ly. 

ei'üg, hasty, -ly. 

ein, ei'nc, ein, a (an) ; one. 

ein, odv, and sep, pr^,, in, inta 
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tinan'llftf one another ; each 
other ; alle mit etnanber, all 
iogether. 

eilt '«biegen, O.y to bend in, tum 
in. 

eiit'lio0eit, see einbiegen. 

ein'fait, simple, piain. 
ein'fötntig/ uniform, monoto- 

nous. 
ein'geQaitlielt, see etn^anbeln. 
Cin'sdelien^ 0., to enter, enter 

into (auf), agree to (auf). 
etn'geletrt, see einteeren. 
rin'Qef^trrt (p. p. of cinfd^ir- 

reu), hamessed. 
eitt'getoitrjelt (p. p. of einmur:» 

gclu), rooted to the ground, 

paralyzed. 
ein'^anbeln^ to buy, purchase. 
einige at one, tmited ; single, 

any, some ; einige, a few, 

severaL 
ettlMedreit, to tum in, to pay a 

Visit to (bei). 
ein 'mal, one time, once ; auf 

einmal, all at onoe ; nod^ ein* 

ma(, once more. 
ein'fam, lonely, solitary. 

etn^fet^en, to put in, to piay. 

ein|l, once, formerly. 
eitt^treten, 0., to enter ; to ap- 

pear, come, take place. 
(Sxn'iXXÜ, m. -8, -e, entrance ; 

beim Eintritt, on entering. 
ein'jeln, Single; cingcine, several, 

some, separate. 
(Ilement', w. -§, -e, element. 






; m. -e«, -e. elf, gobiin. 
em)ifan'0en, 0. (fing, fangen), to 

receive. 
m)lfin'ben, 0., tofeel, perceive. 
mjifttn'ben, see empftnben. 
m)lor', adv.andsep, pref., np- 

ward, np, up the hilL 
m'flg, bnsy, -ily. 
C^tt'lie, n. -«, -n, end ; am (Snbe, 

finally. 
n^'Iift, finally, at last 
ng, narrow. 
^n'gel, m. -«, — , angel. 

ntfer'nen, to put far off, re- 

move ; fid^ — , to withdraw. 

^ntfer'nnng,/. -en, distance. 
tttge'gen^geljen, 0., to go to 

meet, go towards. 

ntge'gen^ialten, 0., to hold 

towards, hold out. 

ntge'gen^lleliett, 0., to lift to- 
wards, raise to. 

ntge gendielt, see entgegenl^al« 

ten. 
ntge genlam, see entgegenfom^ 

men. 
ntge'gen^fommen, 0., to come 

towards, come to meet. 
tttge'gentief, see entgegenru« 

fen. 
ntge'gemmfen, 0., to call to, 

address. 

»tge'gensfiftittgen, 0., to strike 

towards, to float towards, 
reach. 

ntge'gensflterfen, to stretch to- 
wards. 
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ciuHe gemtragen, 0., to carry, 
fco bear (iowards). 

tnilan%', aiong. 

ftc^ entfltfie'leit, 0., io makeup 
one's mind, decide, resolye. 

eutflait'^eit, see entfielen. 
tntlit'f^tn, 0., to arise, occur, 

happen. 
etttgie'detl/ 0., to wifchdraw. 
et, he. 
etbit'ttn, 0., to move by en- 

treaties, obtain by entreaty. 
Crl^Ulf 'm^ to catch sight of, see. 

Crb'feitflaiige, / n, pea-stick. 

ttUaä^f, see erbcnfen. 
Ctll'Üeere,/. -n, strawberry. 

strawberry-bed. 

Crli'üeerenfu^en, n. -«, st-arch 

f or strawberries. 

Crli'lieerenjeit /• -cn, straw- 
berry season. 

erlieit'feil, irreg. JV., to think 

out, contrive, devise. 
erfa'llreti, 0., to come upon, 

hear, leam. 
^hrfrtf^'ttllg, /. -en, refresh- 

ment. 
etfüriett, to fill, replenish. 
etffiflt', see crfüttcrt. 
Pd^ erge'Üett, 0., to resign one's 

seif. 
ttiu'htU, grand, sublime, noble. 
erwarten, 0,, to get, receive. 
er^e'Üeit, 0., to raise ; ftd^ — , to 

rise. 
erhielt', see erhalten. 



erl|i$t' ^.p.p. o/cr^i(5cn), heated. 
er^oü^ see ergeben. 
'(in'ta,tALat'\ heather. 
^'ttft (a name), m. -9, Eric, 
erfrn'nett, irreg. N., to recog- 

nize. 
fit^ erhttl'lltgeit, to make in- 

quiries, inquire after (nad^). 
^(auü'llid,/. -ffc, permission. 

eHeuit'tet (p. p. o/ crlcud^tcn); 

lighted. 
erlö'fen, to release, redeem, re- 

lieve ; crlöfcub, relieving, ef- 

fective. 
etttfl, eamest. 

erreritetl, toreach, oyertake. 
CTTÖttn, to grow red, to blush. 
ttfi, numercU adj., first ; odv., 

only. 
erflait' {provindal), at first, in 

the beginning. 
ertoar'tttt, to await, ezpect 
^toar'tutlg,/. -en,expectation. 
ertOi'Uertl, to reply, answer. 
erjttlj'leil, to teil, narrate. 
C9, it ; c« ftiib, there are ; c« 

jic^cn, there are; c« rood^fcn, 

there grow. 

cf feil, 0. (o6, gegeffcn), to eat. 
et'toa, perhaps, by ohance, 

about. 
Ct'toalf somewliat, something. 

eu'et, eure, cu'ct, your. 

(&'tOi%ttii,ff etemity. 
6y!urflOll%/. -cn, excursion. 

%em)ilar', n, -«, -t, speci- 

men. 
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Fahren, 0. (fu^r, gefahren), to 

go, drive, ride ; fahren laffcn, 

toletrgo. 
9al|rt,/. -en, joumey ; ftc^ auf 

bic ga^vt machen, to sei out, 

depart. 
9olft, m. -n, -n, falcon. 
farieti, 0. (fiel, gefaUen), to fall, 

drop ; to be reflected. 
f alf4/ ^alse, treacherous. 

farten, to fold. 

Sfarter, m. -«, - , butterfly. 
Sfamt'Ue,/. -n, family. 
famt'üentlietfe, in families, in 
family groups. 

Sfamt'Uetigtmmer, n. -«, — , »t- 

ting room. 
fattH, Bee ftnben. 
Sfar'renfrautn. -e8,äuter,fem. 

faf'fetl^ to Beize, take hold ; ind 
3(ugc f offen, to fix one's eyes 
dpon. 

fafi, almost, nearly. 

fc'gen, to sweep. 

felft'leil, to be wanting ; to all ; 
mir fc^It, I miss; iüo« fe^It 
btr ? what's the matter with 
you? 

fein, fine, delicate, thin ; quick, 
smart, sharp. 

Selb, n. -c«, -er, field. 

Sferfett, m. -«, — , rock. 

Sfen'fler, n. -«, — , window. 

Sett'flevf4eilie, /. -n, window 

pane. 



^t'xitn, plu., holidayg. 
ge'ticiljeit,/. ~cn, holidays, va- 

cation. 
fem, far away, distant ; uon 

ferne, f rom afar. 
9tt'nt,f' -n, distance. 
9tm'Mt, /.»(perspective) View, 

prospect. 
fer'tig, ready, completed; fertig 

fein, to have done, to be done. 
feft, fast, firm, -ly. 
9e^'Itt$etl, m. -«, — , f estal cake, 

Oliristmas cake. 
fefin«, festaL 
f euitt, damp, moist 
Seu'er, n. -8, — , fire. 
flcl^ See fallen. 
fitt'ben, 0. (fonb, gefunben), to 

find, discover ; fxdj — , to re- 

sign one's seif to (in). 
Sfitt'Set, rn. -8, — , finger. 
filt'flev, dark ; stem, -ly. 
gifdj, m. -e8, -e, fish. 
flait, flat, open ; shallow. 
^attttn, to flutter, wave, fly. 

Sflaud'rnif, w. -e«, öde, thick, 

shaggy coat (of coarse cloth). 

»üe'ge,/. -n, fly. 

flie'geii, 0, (flog, geflogen), to fly. 

füllt qtiick, brisk, hasty, -ly. 

fing, see fliegen. 

Sflü'gel, m. -8, — , wing. 

p'gelffttOtngettb, with vibrat- 

ing wings ; rapidly moving 

thewings. 
Sflü'gelt^ür, /. -en (wing-door), 

f olding door. 



VOCABULARY 



77 



Sfittt» fn.f yestibule, entry. 
Ilüfl'eril, to whisper. 

forgen, to follow ; golßcnbc«, 

the following. 
Foliant', m. -en, -cn, foüo 

Yolmne. 
for'fltett, to searoli ; forf(^enb, 

gearching, -ly. 
fott, odv. and sep. pref,, fortli, 

onward, contmuonsly ; away, 

gone. 
fort^gedeit, 0., to go away, go 

ont, leaye. 

fort'>f4tvimmeti, to swim on, 

contintie swimming. 
f Oft' «fetten, to continne. 
90tf fci^ttllgf /. -en, contimia- 

tion. 
Sttt'ge,/. -n, question. 
fttt'gcti, to ask, qaestion ; fra« 

genb, questioning, -ly. 
%xm,f- -en, wife, woman, lady, 

Mrs. 
gtHtt'eitgeflalt«/. -cn, awoman's 

form. 

9täit'eitl|ait^, /. änbc, a wom- 

an's band. 
ftel, free, open. 
fret'It^, to be Sure, certainly. 
9tet'|tltn^e,/. -n, leisure bour. 
fvemb, Strange, tmknown ; ein 

grcmbcr, a stranger. 
Sfven'Ue, /. -n, joy, bappinesa 
frett'Uellrallettb, beaming witb 

joy. 

frett'llifl, happy, joyous. 

\tVX'tU9 to please» malie bappy. 



gvtttttH, m. -e«, -t, friend. 
frennll'liA, friendly, kind, -ly. 
Sreun^'Ultfelt/. -cn, kindness. 
trifft, fresb, ligbt, brigbt, gay, 
brisk ; cooL 

grifeur' (-^.)» ^ -«r -«/ l^air- 

dresser. 
froli, bappy. 

Srofft, m. -c«, -öfftc, frog. 
frtt'il(e), early; frü^r, earlier, 

formerly. 

9rtt'1)Uit0liiaAmtttag, m. -9, ~e, 

aftemoon in tbe spring. 

9rtt'|Itii0lf0iitte, /. -n, spring 

sun. 
aftÜ'liflÄrf, n. -«, -ürfc, break- 

fast. 
füd'ktl, tofeol ; ftft — , to feeL 
fül^'rett, to lead. 
Sfüric, f't folness, abnndance, 

plenty. 
fürieit, to fill, Cover. 
%WX^, m. -e9, ünbe, finding, 

coUection. 
fünf, five. 
fun'Ieln, to sparkle, glitter; fun- 

letnb, sparkling, with spark- 

ling eyes. 
für, l>rcp. (occ), for, of. 
gut, m. -c«, üffc, foot 

8fa8'f<il<je,/. -cn, tip of tbe foot 

f ttt'tettt, to feed. 



gab, See geben« 
gad'iieii, to yawn. 
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\, m. -c«, ängc, way, walk, 

avenue, passage. 
0an), whole, entire, -ly ; qmte, 

very. 
gar, very, qmte, at all; gar !cln, 

no . . . at all ; gar nid^t, not 

at all ; gar gu, altogether 

too. 
®ttr'tett, m. -«; arten, garden. 

©ar'tenmatter, /. -n, garden 

wall. 

C^ar'tettfifiirte, /.- n, garden 

gate. 

®ar'tenfaal,fn. -c«,-f öle, garden 

room (opening on a garden). 
^ar'tetttiür, /. -e, garden door 

(leading to the garden). 
®ttf'fe, /. -n, Street, narrow 

Street. 
(Bafi, m. -c«, -äfle, gnest, visitor. 
®el^ält'lie, n. -«, — , building. 

geüanf, see bauen. 

^t'htn, 0. (gab, gegeben), to 

give ; e9 gtebt, there is, there 

are. 

geüe'ten, see bitten. 
^Mit'htn, see bleiben. 
gebraut', see bringen. 
gebrannt' (p. p. of bröunen), 
browned, sunbnmt. 

gebaf^t', see benlen. 

griiäm)ift' (p. p. of bämpfen), 
subdued. 

@eban'Ie(n), m. -n«, -n, 

thought, idea. 

geHan'fenlod, thoughtiess, -ly ; 

unthinking, -^ly. 



®cWftt', n.-e«, -e, poem. 
^t'biüi'iti, see bid^ten. 
gefarien, 0., to pleaso {loüh 

dat.), 
gefartet, see falten. 
gefro'ren (p. p. of frieren, fror), 

frozen. 
gefüllt', see füllen. 
gefnn'Ueit, see finben. 
gefttt'tert, see füttern. 
gegan'gen, see gelten. 
gege'üen, see geben. 
gt'gen, prep. (acc.), against; 

towards, to. 
©e'genü, /. -en, reglon, land- 

scape ; neighborhood. 
gegenü'üer, odv. and prep. {wUh 

dat. preceding)y opposite; quer 

gegenüber, directly opposite. 

gegenä'berliegenH, Q^y^g) oppo- 
site. 
gegenä' ber fteljenli, (standing) 

opposite. 
^e'gentvart^ /., presenoe. 

gellarten, see polten. 
geian'gen, see bangen. 

gel|ttm', secret, -ly ; concealed, 
suppressed ; im ©el^eimen, in 
secret, secretly. 

(Btitim'niS, n. -ffe«, -ffe, secret. 

ge'JCtt, 0. (ging, gegongen), to 
go, walk, Step ; öor fitf)— , to 
proceed, bappen, take place. 

@epft', n. -e«, -e, farm, fann- 
yard, estate. 

geholt', see ^olen. 
gelört', see ^5ren« 
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Heittllt' (see ftütteti), wrapped, 

covered. 
^tl^tn\pit\tV, fn. -4, -, yiolin- 

player, fiddler. 

@ei'getlftti4/ ^ -c«/ violin- 
playing. 

gefanttf, see fennen. 

gefönt' (see lochen), boiled. 

Helom'meii, see lommen. 

lgefmt)t', see Ireugcn. 

lgelait'0en, to reach, attain, get ; 
bagu — , to carry out an In- 
tention. 

^elätt'te, n. -«; -^, ringing (of 
bells), pealing. 

%t\h, yellow. 

i&tlb, n, -c«, -er, money. 

Hele'gen (see liegen), situated ; 
na^e gelegen, neighboring. 

gelegt', see legen. 

%tlt^ni', see lehnen. 

gele'fen, see icfen. 

gelt^ interjec.y is itnot so? troly ! 

gelo'beit, to vow. 
gemaitt^ see machen. 
iStmaVU, n. -«, — , picture, 
paintlng. 

0emettl'f4aftU4# oommon,joint, 

-ly, in Company. 
(BtmuUhttt, n. -e«, -e, vegeta- 

ble-bed. 
genau', exact, -ly. 
genie'len, 0. (genoß, genoffen), 

to enjoy. 

genom'men^ see nehmen. 
genuin see geniegen. 
^tnn%\ enongh, plenty. 



geoff'net, see öffnen. 

geogva>l|if$, geographica!. 
georb'net, see orbnen. 
ge)lplft', see pftüdten. 
gera'^e, straight, direct, -ly; 

gerab' au9, straight ahead; 

gerabe ^eraud, right ont, 

frankly. 
gevan'mtg, spaciona, roomy. 
herauf A', n. -e«, -e, noise. 
geret'tet (see retten), saved, pre- 

seryed. 
gent(e), gladly ; fo gern, so 

readily, so often. 
@entA', m. -e«, -üdfte, smell, 

scent. 
gefügt', see fagen. 
gefiim'melt, see fammeln. 
@efang', m. -e«, finge, song, 

singing. 

@ef4äftl'reife, /. -n, business 

trip, Shopping trip. 

geffte'teit, 0. (gef(^a^;gefd^e^en), 
to happen, occur, be done. 

gef^cnft', see fd^enfen. 
®ef4i4'te, /. -n, story. 
<9ef4i4t'4eit, n. -«, — , nttie 

story. 
gefl^iÄt' (soe fd^itdCen), sent, for- 

warded ; gefdfticft belommen, 

to receiye by mail. 
gefitla'gen, see f dalagen. 
gef4(0f 'fen, see f erliegen. 
geff^oCten^ see fd^elten. 
^eff^rei', n. -e«, -e, cry j croak- 

ing (of frogs). 

gef^rte'beit^ see fd^reiben. 
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silence. 

gefe'Jeit^see fc^cm 

geferien, to associate, join ; ftdft 

, to join. 
©efeU'f^nft, /. -cn, Company. 
Qt\tnft\ See fenfcn. 
@e{i(Qt', n, -«, -e or -er, face, 

f eatures, appearance. 
^eflltt'Aen, n. -«,— ,littleface, 

sweet face 
®t\in'M, n, -«, —, vagabonds, 

rabble. 
gef^iannf (p. p. of fpannen), 

stretched, intense, eager, ly, 

attentive, -ly. 

gefliro'^eii, see ft)rcdöen. 
@e{la(t% /. -en, figure, form. 
geflan'bett, see flel^en. 
gefl'ent, yesterday ; gctlcrn 

^bcnb, last night. 
^tfiidt'(ßee\tidtn), embroidered. 
geflor'Iien^ see flcrbcn. 
geflört', see flbrcn. 
®eflrau$', n. -c«, -c, bnsh, 

shrub, thicket. 
©cfttirf', n. -c« (knitting), net- 

work, tangle. 
(Btftxüpp', n. -c«, -c, shrubbery. 
grfttnb', bealthy. 

gefun'gen, see fingen. 
getauft'^ see taufen. 
geteilt' (see teilen), divided, 
separated. 

getlian', see t^un. 
getra'gen; see tragen. 
gCttW^ see üben. 



getva^'fen^ see wad^fett. 
getoatr' (aware) ; gewahr tuet* 

ben, to beoome aware of {wUh 

ctcc. or gen. ), to see. 
gettltti'ren, to peroeive, see. 

getvai'reu^ to afford. 
getoairt^ see gemal^rcn. 
(Bttnalff /. -en, f oroe, yiolence. 
getoalt'fam, forcible, ~ly, vio- 

lent, -ly. 
getoar'tet ^ee märten. 
^etvüf'fer, n. -«, — , body of 

water, sheet of water. 

getoeint^ see meinen. 
getoe'fen^ see verb fein. 
getvitt'neti^ 0. (gemann, gemon^ 

nen), to win, eam, gain, catch; 

einen ©(idC gewinnen in, to 

catch a gUmpse of. 

getott'tern, to storm. 
@etiiol|n deit^ /. -en, custom. 

getOÖlllt'lif^, usual, -ly. 
getOOitlt^ accustomed, in the 

habit. 
@etllöriie, n, -«, —, vault^arched 

hall. 

®ttü'6\t(t), n. -eö, -e, mass of 

douds. 
getOoUt', see motten. 
getoott'nen^ see geminnen. 
getoor'ben, see merben. 
getoor'fen, see merfen. 
gejätlt', see gälten. 
gejtr'felt (p. p. of girletn), oir- 

cular. 

gejo'gen^ see gießen. 
gejtoun'gen, see gmingen. 
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9it'%tfiünB, n. -c8, fiufcr, hotise 

with a gaöle end. 
giebt 806 geben. 
ging, see ge^en. 

(Ptfl'fel, m. -9, —f top, stimmit. 
%\WXl, m. 69, splendor, bril- 

liancy. 
9lal, n. -e«, äfcr, glass. 
gltttt, smooth. 
glatt' bett, to believe, think. 
gletlt = fogleid^, at once, right 

away, immediately. 

gletA'bleilien]!, constant ; im« 

mcr gkid^blelbenb, uniform. 
glet'ten^ 0. (glitt, gegUttcn), to 

glide, slide. 
9licb, n. -t^f -er, limb, member. 
glitt, see gleiten. 
^litlf, n. -es, fortone, lack ; 

auf gut ©lücf, at random. 
gltt'ictt, to glow. 
gorbftt, golden, of gold, bright. 
^olH'finf, rn. -en, eu, goldfinch. 
golb'gliinsen^, glittermg like 

gold, golden-glittering. 
(Butt, m. -e«, -Otter, God. 
@ö$'en)irtefter, m, -«, — , 

heathen priest. 
(irod,7i. -e«, -öfer, grass^pastnre. 
gratt, gray. 
gratt'en, impers. {wUh dflrf.), to 

cause fear or dread; mir 

graut, I am in fear. 
grttlliti'tiW,grave, -ly, solemn, 

-ly. 

grei fett, 0. (griff, gegriffen), to 
grasp, reach for (nad)), to 



strike (a chord) ; in bie J^afc^e 
greifen, to put one's band in 
the pocket (for money). 

griff, see greifen. 

gtoj, great» large, taU ; größer, 
larger, quite large. 

^vol'dater, w». -«, ätcr, grani 

father. 
grittt, green. 
^rtttt^^ m, -c«, ünbe, ground, 

bottom, deep. 

@nt|i>e,/. -n, group. 

grit'fen, to greet, salute, bless. 
@ttl('fettflev, n. -«, — , peep- 

window. 
®ttt, n, -e«, üter, property, f arm, 

estate. 
gttt, good, kind, esteemed; adv., 

welL 

ftttttt, n. -e«, -e, bair. 

(a'ben, irreg. N. (l^otte, gehabt), 

to have. 

Iiaü'daft, baving possession; 
l^ob^aft werben, to get posses- 
sion of {gen.). 

^ülhß lialf ; l^alb gel^n, balf-past 
nine ; mit t)oIber Stimme, 
half alond, in an undertone. 

(arber or (alliett, prep. {with 

preceding gfen.), onaocountof, 
because ol 

talü'getmtfttet, balf dried. 
(alb'flünllig, balf an honr's,last- 

ing half an hour. 
ftttlb'üerHänliU^, half inteUigi- 

ble, half perceptible. 
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ftölfte, /. -n, lialf. 
Qali, fn. -c«, -ai\t, neck. 
^ald'batlb, n. -e9, -änber, neck- 
lace. 

§ttlt ^' -c«/ -^f ^^^ stop ; lialt 

machen, to stop. 
dalt ! halt ! hold ! wait ! 
tartrn, 0. fticit, gegolten), to 

hold, keep, give. 
^am'mtt, m. -«, -ämmcr, ham- 

mer. 
täm'mevtl, to hammer. 
(^attll,/. öubc, hand. 
(^atlH (= $onbf(^rift), /., hand- 

writing. 
(Hänfling, m. -c«, -c, linnet. 
dau'geti, 0. fting, gcljoiigen), to 

hang ; in (he sense cf fangen 

(to cause to hang), to pnt> 

place. 
flüxt, hard, close ; ^art baran, 

hard by it. 
gttfl,/., haste, hnrry. 
Üttfl'lg, hasty, -üy. 
Ijttt'te, see ^obcn. 
{^ait|)t ^ -e^/ äupter^ head. 
^an9, n., honse; gu $aufe, at 

Aiome ; nadj $aufe, home, to 

one's home. 
gattd'btele,/. -n, entrance hall, 

Vestibüle. 

öttu'ferffttttteii, m. -«, — , 

shadow of the house. 
I^aud'flltr^ /• -cn, entrance hall, 

yestibole. 
(^attd'gloife^ /. -n, door bell. 

(^att0'ialteriit, /. -ncn, house- 



keeper. 
(^attl'Ia^e^ /. -n, (honse-) cat 
Qani'nnt,/' -c, house door. 
ie'üeti, 0. (ftob, gehoben), to 

heaye, lif t, raise, take. 

(^nr'Uengloife, /. -n, bell of ihe 

herd. 
geft n. -t9, -t, writing-book, 

note-book. 
def itn, to attach, to fasten to 

(in), to fix upon (in), 
(ef'ttg^ violent^ yehement, im- 

petuous. 
{^ei'Ue, /. -n, heath,heather. 

|et'l»ebetvad)fen, overgrown 

with heather, heath-covered. 
(^et'ltefrottt, n. -<«,äuter, heath 

heather. 
deim, odv, and aep. 'ptff,, home- 

ward, home. 

get'mat /• -««/ home. 
Oei'mif^/ homelike ; ^etmifd^ 

mad^en, to make one feel at 

home. 
(etrn'UA, cozy, snug, comforta- 

ble. 
tetm^treilifll^ 0., todriyehome. 
(^eim' toeli^ n*» homesickness. 
(eil, hot, heated, glowing. 

Jet'teii, 0. (bieg, geheißen), to 
command ; to be called ; to 
mean ; bad ^eigt, that is to 
say. 

det'tev, bright, cheerful, -ly, 
gay, -ly. 

^ei'terlett /•» meniment^ gay- 
ety. 
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Öcffeii, 0. ftdf, geliotfcu), to 

help, assist. 
Jett, clear, loud ; bright. 
Jcr, cidv. and sep. pref.y hither, 

toward the Speaker, along; 

um . . ♦ ^cr, round about ; 

lange l^er, a long time since. 

Hier ab 'rief elnb^ rippiing (down), 

drizzling. 
fltXün',<idv. and sep. pref., hither, 
along. 

I^eratt^fiimmen, 0., to come 

near, approach. 

l^eratt^rülfetl, to draw near, ap- 
proach. 

(eraitf ', adv. and sep. pref., up 
hither, up ; up stairs. 

l^erattd/^Iommett^ 0. , to come up. 
teraudMangett, to reach up. 

f^txani', adv. and sep. pref., out 
hither, forth, out of, from. 

teraul^fattett, 0., to fall from. 
(erau0'nal|m/ see ]^erau@nel)men. 
ierattd'snedmeti, 0., totakeout. 
^eraud^^te^ett, 0., to draw out, 

take out. 

^tx'ttniiodt, /. -n, bell of the 
herd. 

dereitt'/ adv. and sep. pref., in 

hither, into, in ; l^crcin I 

come in ! 
itxcin"bxan^, see l/ercinbringcn. 
(erettt^bnngen, 0. (brang, ge* 

brungen), to press in, flow in, 

penetrate. 

l6ereiit%faUen^ 0., to fall into, 

enter. 



(erettt'gef^itft^ see l^crclufci^icCeiu 
(ereilt Mommen, 0., to come in, 

enter. 
ierettt%f$tl(ett, to send in. 

ierettt'streteti, 0., to step in, 

enter. 

Ser'sgeien, 0., to walk along. 

QtXX, m. -n, -en, master, lord, 
gentleman, Mr. 

^tXXtnf^üU», n, -c8, -äufcr, 

manor-house, mansion. 
(err'Uf^, splendid, -ly; glorious, 

-ly. 

öerr'IilftfeU, /. -en, splendor, 

glory, happiness. 
(erum'^ adv. and sep. pref., 

around, about. [eher.) 

Serum 'stranftiereu, {Fr, trän. 

to carve (around). 

Serum 'stoerfen^ 0., to throw 

about, to tum (with a sudden 
movement). 
ierUtt'ter^ adv. and 5«p. pref., 
down hither, down. 

Serun'ter«0leiten, 0., to gUde 

down. 

Serun'ter^fiimmen, 0., to come 

down. 
Jerüor', adv. and sep. pref., for- 
ward, forth. 

dertior'braft, see Ijeröorbrcd^en» 
SerdorMireiSett, 0., to break 

forth, come forth, appear. 

(ertior'«ragen, to jut out, pro- 

ject, tower up. 
§erj, n. -cn«, -cn, heart; am 
^eqen, near the heart. 
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iet'^jelgeil, to show, let see. 
itntt, io-day. 
|ie = l^icr, here. 
^itli, see galten. 
iitmir = hiermit. 

Jier, here. 

ixtx^^f, hither, here. 

^terftin', hither. 

lliermtt', with this. 

^itt'\tin, n. -«, being here, stay. 
ftit%, see l^eißciu 

eirfe (©Ülfc), /. -n, help, as- 
sistance. 

raspberry bush. 
||itl, adv. aTid «ep. pref., hence, 

away from the Speaker, away, 

along ; in the sense of \)a\)U\, 

thither ; ^h\ imb lüiebcr, here 

and there. 
Ikinali^ adv. andsep. pref., down ; 

down stairs ; bie ©traßc l^ln* 

ab, down the street. 

llinaü^gelleti, 0., to go down, 

descend. 

l|iiiali%f$retteit, 0., to step 

down, pass down. 

l|tnab%flei0eit, 0., to step down, 

descend. 

|inali%3iel|eit, 0., to stretch 

down. 
(tnali'ioi^ see l^inabgie^en. 
iinattf'^ adv. and sep. pref., up 

thither, np. 

I|iitattf%0el|eii/ 0., to go up, 

ascend. 
littttttf gttlg^ n— l^inaufgel^en. 



llinaiif^feliett, 0., to look np to 

dinauf^fletgeit/ 0., to ascend. 
(iuaul', adv. and sep. pr^.^ ont 

thither, f orth, out ; ahead, 

along, beyond. 
^nauS's^tfltn, to go out, leave; 

to open upon (nad^). 
tinattl'ging, see l^inau^ge^en. 
^naufi'siü^tn, to drive out, ex- 

pel. 
l|tltau0'fal|, see ]^tnau€{e^en. 
^inm9'9\(itüimmtn, 0., to swim 

along. 

iinanf»\titn, 0., to look over, 

to see. 

iinauB'ttai, see l^inaustrctcu. 
itnattd^treteu/ 0., to step out, 

walk out. 

(inattl^tiierfeit/ 0., to cast oui^ 

project over. 
ÜitlMinifett^ to look toward, look 

away. 
dittbur^'/ adv. and sep. pr^., 

through ; gtuifd^cn — l^inburd^, 

through. 

I|itibur4''lilt<^ett/ to gleam 

through. 
(mein', adv. and sep. pref., in 
thither, in. 

Itnein'sbi^ten, tocompose into, 

weaye in, add. 

l^inein'gegangen/ see hinein» 

ge^en. 
(tnein%ge]|ett, 0., to enter, to 

join. 

dtnetnMegen/ to lay in, put in. 
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(inetn%f4reilieti, 0., towntem. 
I6tnein%fe(rii, 0., to look into, 

to look on ; mit ^iueiitfe^en, to 

look on with. 

Hinein^fleigeti, 0., to step in, 

get in. 

Htneitt'traten, see l^ineintretcn. 
llineinMreteti, 0., step in, enter. 
^tneiti'jttHtditeit/ see ^inetnbtd^^ 

tcn. 
Hinetit'jufitreilieit^ see hinein- 

ftf)reibcn. 
Jm'^flicSctt, 0. (floß, gcfloffen), 

to flow aiong, spread. 
Jing, see l^angem 
l^tn^ge^en, 0., togoto, goaway, 

to pass. 
(in'gett, see l^angcn. 
(in'getvanbt (see l)iiitt)cnbcn), 

ttimed towards (ju). 
titlMegett, to lay down, put 

down. 
I^tlt'^fel^ett, O.f to look to, Stare 

at, to gaze. 
(itt^fe^en, to set down or away; 

fic^ — , to sit down. 
(ill'ttr^ «<^ü. and sep, pref.^ be- 

hind ;prep. {dat, or acc.), be- 

hind. 

{^in'tergTttttll, m. -c«, -ünbe, 

backgronnd. 
f^intttf^an», n. -c«, -äufer, rear 

of the honse. 
fiinü'httpodv. and sep. pref., over 

thither, over, across. 
(inü'lierfreif^ett^ to reach across 

to, to off er. 



l^itttt'liersllt^ertt, to row across 
(to the other side). 

tinü'üer^tragen, 0., to carry 

across (to the other side). 
(inutt'ter^llattgeit, to overhang. 
(ttttoeg', away, forth. 
imMoenbeit, (irreg. N. ttJanbtc, 

QCtüanbt), to tum to ; f\(i) —, 

to tum towards (na(^). 
titt'jttfetett^ see ^infe^en. 
^ir'tettlad)iar/ m. -«; Caspar, 

the herdsman's son. 
(OÜ^ see ^eben. 
||0(6, high. 

]|0$'lieintg, long-legged. 
(Öf^'flettl, at the highest, at 

most. 

gO^'jett,/. -CTt, wedding. 
§of, m. -e«, -öfe, yard, country- 
house, farm, estate. 

guf'raum, m. -c«, -dnmt, yard, 
court. 

§ö']je, /. -cn, height. in ble 

§ö^c l)eben, to raise, lift up. 
I^olil^ hollow. 

do'lett^ to fetch, get, obtain. 
Joriai ! halloo ! 
^orjttttH, /. -cn, woods, forest. 
$o|i'fengarteit, m. -«, -arten, 

hop-garden. 
dor'f^en, to listen, 
Wun, to hear. 
plif<6^ pretty. 
guilb, m. -t9, -t, dog. 
ittlt'bertjälirig^ hundred years 

old. 
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weed. 
ftürie,/., (oover). in $ütte unb 

^üUt, in great abundance. 
dürieit^ to coTer, Mde, wrap np, 

dress. 
^nn'^tX, m. -9, htmger. 
^M'\tniotU, m, -«; holly-tree, 

bot. '*Ilex aqnifoliuin." 
^Ut, m, -c«, -Ute, hat. 

3 Jt, 3ixt, 3it, yonr. 

ijr, ijre, Hr, her, their. 

im = in bcm. 

3m'meitfee, m. {lu, "Bees' 

Lake "), name of an estate. 

im'mer, always, ever. immer 
entlang, straight along. im« 
mer nid^t, never. immer ttJie* 
ber, again and again. 

in, in, to, into. 

inliem', while. 

in'btB', = ittlieffett, meanwhile, 

however. 
3tt'biett, n. -«, India. 
3n'l|alt *»• -^f -C/ Contents. 
tnd = in ba«. 
3nflrttmeilt', n. -e«, -e, instru- 

ment. 
ilt)tllif4'en, in the meantime. 

{Hf yoB ; yon know ; indeed, 
truly ; why 1 now. 



3iil|r, n. -e«, -e, year. öor Sau- 
ren, years ago. 
Sa'tUütt, n, -e«, -e, consent. 
iauit'jeitb/ exulting, jubilant, 

-ly. 

Je^ ever, just, je nadft, just ac- 

cording to. 
je — lie'ftll, the — the. je nä^er 

— beflo mel^r, the nearer — the 

more. 
ie'ilft, ie'iie, it'htB, each, every. 

ein 3eber, each one. 
iello4'^ however. 
Ic'maitb» somebody, some one. 

ie'iiet, e, e«, that 
ieit'feit0, odü. and prep. (gen.), 
on the other side, beyond. 

iu'beltt, to rejoice. 

3tt'9ettb, /., youth, time of 

yonth. 
Jung, yonng. 
3tt'llt, m., June. 
3ttlt'!er/ m. -«, — , young no- 

bleman. 
ittll'ferliaft, in the manner of a 

young nobleman, cavalier. 
3tttoelier^ m. -«, -t, jeweler. 



n. 



Aaf'fee^ »». -8, oofEee. 

Aajllt' m. -e«, -ä^ne, skiff, row- 

boat. 
tarn, See lommen* 
Aamera^'f4aft, /., comrade- 

ship, f ellowBhip, 



TOOABULABT 



87 



ftam'mer^ /. -«, — , room. 

Ioilt>feil, to fight, struggle. 

Aatto'ricttHiigel, m, -«, -ögel, 

canary(-biTd). 
lanil, See tonnen. 
Aarretifitlirtoerf, n. -8, -e, 

cart 

Aartof fei, /. -n, potato. 

lanm, hardly, scarcely, barely. 
lein, e, fein, no, none. 
Äc! lertOttt/ /. -e, cellar-door. 
ÄcrieTtre|l|ie,/-n, cellar-stairs. 
Itell'ner, m. -«, , waiter. 
len'nen, (irreg. Ky lanntC; gc- 

lannt), to know. 
Aef fei, m. -«, -, kettie, boiler, 

machine. 
ftti'it, /. -n, chain. 
ftiv!b, n., child. 

Itiit'liieratt0e, n. -4, -n, childish 

eye. 
Itilllieret', /. -en, childiahness ; 
piu. trifles, nonsense. 

Hin'^erffimme, /• -n, Toice of 

children. 

ftinn, w. -c«, -e, chin. 

flftg'lift, lamentable, wretched. 
Hang, See fUngen. 
flat, clear, fair, innocent. 
Älttf 'fe, /. -n, dasB. 

flat'f^ett, to clap; In blc ^änbc 

— , to clap the hands. 
ftleiH, n. -e«, -er, diess ; piu. 

dotlies. 
fleill, little, small. 
diu 'gellt, to sonnd, zing (of 

Mls). 



nin'geit, 0. (Hang, geflungen), 

to sonnd, ring. 
flttg, wise, intelligent, jadidons. 
ftUü'lt, m. -n, -n, boy. 
Aita'leiifliiiiiiie, / -n, voice of 

aboy. 

fnal'len, to glTe a sharp report^ 
sonnd. 

fnilf'eil, to break. 

AttOflf, m. -e«, -öpfe, button, 
head. 

ftnnpVioü^, n, -e«, -ö(^er, but- 
tonhole. 

tlltt)l'feit, to tie. 

lo'ften, to Cook, to boil. 

fn'mifA, comical, funny. 

fum^men, 0. {tarn, gefommen), 

to come, appear. 
liill'lieit, irreg, N. (lonnte, gc- 

lonnt), can, to be able. 
fonn'te, see tonnen. 
ftopf, m. -c«, -öpfe, head. 
AÖ)lf 'iten, n. -9, — , little head. 
Itovalle, /. -n, coraL 
ftoxb, m. -e«, -orbe, basket. 
föt'ptrlitfi, bodily, physical. 
fttaUf f' -ofte^ strength, power. 
fräfttg, strong, rigoroos, 

healthy. 
Avft'te, /. -n, arow, rook. 

franl, sick. 

ftraut, n. -e«, -dnter, herb, 

plant. 
ftxtftt, /. -n, ohalk, crayon. 
ftttiB, m. -e«, -t, drde ; Im 

Greife, round about 
freifiteti, to soreedi, soremn, 
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ftci'fcit, to circle about. 
^Xtni, n. -e«, -t, cross. 

freu'jett, to cross. 

Äro'ne,/. -n, crown, top (of a 
tree). 

Ärö'te, /. -n, toad. 

frumm, bent ; crooked, -ly. 
^tt'^en, m, -«, — , cake ; braune 

^udjtn, Christmas cakes. 
Rn'dütn^atttn, m, -«. -arten, 

vegetable garden. 
ßtt'cfucf, m. -d, -e, cuckoo 
tW, cool. 

ßttm'mer, m. -«, grief, trouble. 
fünf'tig, future. 
furj, Short. 
Httt'ff^er/ wi. -8, — , coachman. 

laA'en, to laugh; ba« Jad^cn, 

laughing, laughter. 
läfi'ellt/ to smile ; bo« Sä(i)e,n, 

smile. 
Sa'ben, m. -g, -äben, störe, 

Shop. 
lag, see liegen. 
Sam'lie, /. -n, lamp, light. 
ßttnb, n. -es, -eor -änber, coun- 

try ; land, shore. auf bcm 

Sanbc, in the country. 
lättb'liÄ, rural. 

i6anb')iartte, /. -n, (rural) ex- 

ciirsion, picnio. 
ißanb'ffiaft, /. -cn, landscape. 
Icttg, long ; eine ^nt lang, for 

Bome time. 



lan'ge, adv., long time ; auf fo 

lange, for so long a time. 
Im'^tn, to reach. 

lang'fam, slow, -ly. 

Itt0, see lefen. 

Icf'feit, 0. (ließ, gclaffcn), to 
leave, let, allow; öon einan= 
ber — , to separate, to cause; 
ein $au« neu auffetzen—, to 
have a house rebuilt ; to seeni 
to be, to look ; \)üh\6) — , to 
be becoming. 

latet'niffi, Latin. 

80ttB, n. -e«, foliage. 
iiau'it, /. -n, arbor, bower. 

IgauB'gano, m. -e«, -änge, walk 
planted with trees, leafy walk. 

iSattB'oebränge, n. -«, — , weaith 

of foliage, thick foliage. 

Igattli'toaltb, /. -änbe, wall of 

foliage. 

latt'ern, to lurk ; laucrnb, 

watching, searching, -ly. 
lau'fen, 0. (lief, gelaufen), to 

i-un, hurry. 
lau'fÄen, to listen. 
lüU'Uu, to sound ; to run, read. 
läu'ten, to ring, toll (of bellR) ; 

e8 läutet, the church-bell is 

ringing. 
latt'ter, <«??., pnre ; adv., notb- 

ing but. 
^t'htn, n. -8, — , lifo. 
le'Uen, to live ; lebe njo^l, fare- 

well. 

QthttüoiV, ». -8, farewell, ^ood- 
bye. 
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le gen, to lay, pnt, place. 

lelt'neit, to lean. 

litWMh ^ -t9, -Üi^it, arm- 

chair. 
Seli're, /., teaoMng, preoept 
Ult'ljaft/ teaohable, docile. 

leiftt ligH öasy» -iiy; p^®- 

ful,-ly. 
8eül, «. -e*, - griö^ ßorrow, 
iel'üeit, 0. öltt, gelitten), to 

Buffer, endore, permit, allow; 

bad Seiben, suffermg. 
let'Ueilffiaftlilb, passionate, ve- 
hement; deep. 
lti'\t, gentle, soft, -ly, low. 
len'feil, to direct 
ßet'fte,/. -n, lark. 
ler'iteit/ to leam. 
le'fen, 0. ((a«, getefcn), to read. 

beim ?cfen, while reading. 
\ti$i, last, past 
Ui'itX, latter. 
Und^'itn, to give light, shine ; 

to light (a person). leud^tenb, 

beaming. 
litn'tt, plu., people. 
mä^U w» -^^f -er, light, candle, 

lamp. 
liüii, light^ clear, bright. 

gt^ff^immer, m. -«, — , shlm- 

mer of light, glare of light. 
St^t'ung,/. -en, Clearing (in the 

woods). 
Utb, dear, beloved ; agreeable, 

charming. Ucb ^abcn, to love. 
ü^ieb'^en, n. -^, — , darling, 

sweetheart. 



Ueb'fofeitH/ careasing, -ly ; lov- 

ing, -ly. 
lieb'Iilb, lovely, charming. 
iiitimttit, f., loYeliness, 

charm. 

Sieb'Ititgdfraut n. -e«, -änter, 

favorite plant 
iixtt, n. -f 8, -er, song, poem. 
lie'fen, see laufen. 
lie'gen, 0. (tag, gelegen), to lie, 

be, be situated. 

lxt%, see laffen. 

ßflie,/. -n,my. 

Unf, left. jur ?infen, on ttie left 

(band). 
linU, to the left. 
iStIt'be, /. -n, linden (-tree). 
ßl|l>e, /. -n, lip. 
Sod'e, f. -n, lock, cnrl, tress. 
ßo0, w. -c8, -e, prize. ha^ große 

So8, first prize. 
Io9, a<2^-, loose ; adv. and sep. 

pref., loose, free. 
Io9''lltnben, 0., to unf asten. 
Io9'4affeil, 0., to let go, to re- 

lease, set free. 
gö'toe, m. -n, -n, lion. 
Sö'toengtttbe, /. -n, lion's 

den. 
iind't, /. -n, aperture, opening. 
ßttft, /. -üfte, air, atmosphere. 
lü'gen, 0. (log, gelogen), to lie, 

to deny. 
^nm'ptn, m. -«, — , rag, pl. tat- 

tered clothes. 
ßttfl,/. -üjle, desiro. 
Iu^'i0# merry. 
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SR. 

ntfllfctl^ to make; to cause, giye. 
OTttft'ttÖ, mighty ; large. 

SWcb^en.w. -g,— , girl. 
mab'f^enliaft, girUsh. 
PttJj'ienfttmme, /. -n, girl's 

voice. 
mog, see mögen. 
WtaVhlnmt, f. -n, lüy-of-the- 

talley. 

Wlaih\umtnfitn%tl, m. -9, — , 

(stem of) lily-of-the-valley. 
Sßal/ n. -t9, -t, (= mal)/ time. 
SWcrtie,/. -n, mallow. 
man, indef, pron., one, they, 

people, some one. 
man'^er, e, c«, many a, many. 
manA'mal, sometimes. 
Sßilltn, »w. -c«, -änncr, man, 

gentleman. 

SWaufftet'te, /. -n, cuff. 

VlannUxipt' , n. -«, -c, manu- 

script. 
Pcr'Äen, ri. -«, — , fairy-tale, 

story. 
Sßar'ber/ wi. -8, — , märten. 
SRori'e, / -n«, Mary ; auf @t 

9J?arien, on St. Mary's 

(church). 

^antn^axn, n. -«, -e, gos- 

samer. 

marff^te'ren, to march, walk. 

mä §t0, moderate, -ly ; mäßig 

groß, medium-sized. 
matt, faint, dim, -ly. 

WttU'er,/. -n, wall 



Vlm'npWtt, tu. -«, — , wall- 

pillar. 

8Reer'{f6aitm!o)if, m. -c«, -öpfe, 

meerschaum (-pipe). 
mt^X, more, longer ; nid^t mcl^r^ 

not any longer. 
meutere, severaL 
mein, -c, mein, my, mine. 
mei'tien, to suppose, thlnk. 
fBfttVnnn%,f. -cn, opinion. 
meifl, most. am mei jlcn, mostly. 

Witlohit', /. -cn, melody, air. 
9Renff6, m. -cn, -cn, man, per- 

son ; plu. , 5Wcnf(^cn, men, 

mankind. 
mer'fen, to mark, bear in 

mind. 

mttt'ber, less. 

mit, adv. and sep, pr^., along, 
alongwith ; prep* (dat.) wiih. 

mit' oe^olfen, see mithelfen. 

mit^lielfeil, 0., tolend help, as- 
sist. 

9Rit'taQ, m. -«, -c, midday, 
noon. 

a«it'tCg0ji<^e, /., teat of mid- 
day. 

Pit'tagfifline, /., stillness of 
midday. 

9Rit'te, /. -n, middle, center. 

mit' steilen, to commxmioate, 
teil. 

üKifteilnng, /. -cn, commtmi- 
cation ; reading. 

mit'ten, in the midst ; mitten in, 
in the middle of . 

mitt'lettoeile« in the meaatim«. 
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ntttlllt'tft^ Bometimes, now and 
then. 

mWmUiUn, see mittcüeiu 
moib'te, see mögen. 
SRo'be, /. -n, fashion, style. 
mö'gen, (irreg. N., mod^tc, ge« 

mot^t), may, to be allowed ; 

to like, wißh. 
mÖg'Hlb, possible. kDO mbgUd^, 

if possible. 
^o'nai, m, -«, -c, month. 
9Ronb/ rn, -ti, -t, moon. 

9Roii'be9bammerttn9, /. -en, 

moon-twilight, pale moon- 

Hght. 
SRoilb'lifit »»• -^, moonlight. 
9Roitb'ftral)I, m. -c«, -en, moon- 

beam. 
mora'lifA, moral, moralizing. 
SRor'gen, wi. -«, — , moming. 
mor'geil, to-morrow. 

SRor'genbämmerititg, /. -en, 

moming-dawii. 

SRor'genltAt ^ -«/ -er, mom- 

ing-light. 

TXVitt, tired, exhausted. 

ÜRunb, m. -c«, -ünbc or -üubcr, 
mouth. 

miirfen, irrtg. N. (mußte, ge- 
mußt), must^ to be obliged, 
have to. 

mitt/ ßee muffen. 

SRtt'ft^/» leisnre. 

mÜ'ttQ, idle. 

SKÜ'Jtggoitöer, m. -«, — , idler. 

mnt'te, see muffen. 
Wlrt'tet,/. -üttcr, motlier. 



VtWt, / -n, oap, Btadent's cap. 

Itmlt, odv. and np. prtf,, after, 
behind, in accordanoe; nad^ 
unb nad^, little by little, grad- 
nally; prep, (dat.) after, 
towards, to ; nat^ ^aufe, 
home; nac^ aUen leiten, in 
every direction. 

nai^bem', after. 
naA'bennifi, thonghtful. 

Ilttlft'^gejeit, 0., go after, follow. 
nadl^et'/ after this, afterwards, 

later. 
9lai('mtttag, m. -«, -c, after- 

noon. Sfiadimittag«, in the 

aftemoon. 

9laib'mttta99|litte, /. stillness of 

the aftemoon. 
Wcft'flliel, n. -« -c, finale. 
tiClftfl, {superl of na^), nearest, 

immediate. 
Wc«t, /. -äd^tc, night, giad^t«, 

by night, doring the night. 
9laÄt'lltiitmel, m. -«, — , night- 

sky. 
9laf6'ti0an, /. -cn, nightingale. 

9la4t'fi6meltrrnit0, m. -«, -c, 

noctumal bntterfly, night' 

flier. 
^^iS^i'im, m. -e«, -e, night-dew. 
9lai( ttf4, m. -e«, -c, dessert. 
^ttft'jüöler, m. -«,— ,straggler. 
9la'bel, /. -n, needle, pointed- 

leaf (of a pine). 
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9la'^tl, m. -«, -ägct, naü. 
UüHt), near, near by, close. 

tial^c gelegen, neighboring. 

je na^cr, the nearer. 
Mfit, /. neamess, neighbor- 

hood. in ber ^Rä^c, near, 

close by. 
fftdf^tXtV, /. -cn, sewing. 
Wd'fitxfommtn, n, -e, approach. 

beim Sfiä^erfommen, on (his) 

approach. 
na^txn, to bring nearer, ft(^— , 

to approach (with dat.). 
ttcjm, see nehmen. 
9lä('tt{f6, m. -e«, -e, sewing- 

table. 
UüHtt, naked, bare. 
9la'mtn, m. -e, — , name. 
na'mentli^, especially, particu- 

larly. 
xmiXiit, see nennen. 
Ite'6eit^ <mZv. and prep. (dat. or 

acc), beside, next to. 
neBettlin', next door, in the ad- 

joining room. 

ne'6enge(enb^ Walking at the 

BJde. 

9le'lieitatmmer, n. -«, — , ad- 

joining room. 

ne^'meit, 0. (m^m, genommen), 

to take ; to accept. 

nein, no. 

nrn'nen, irreg. K (nannte, gc* 

nannt), to name, call. 
9lti^, n. -eg, -e, net, network. 
ttCtt, new, fresh, other. 
n^u'It^r lately, the other day. 



XLÜS^i, not. gar ntd^t; not at alt 

no(^ m6)i, not yet. 
nif^tl, nothing. 

nitf'en^ to nod. 

nie, never. 

ttie'ber, adv. and sep, pref,, 

down, downward. auf . . . 

nicber, down to. auf unb nip== 

ber, np and down. 

nie'bergelaffen, see nleberlaffeiu 
nie'ber^längen, to hang down ; 

nieberl^ängenb, hanging down, 
long. 

ttie'ber4affeu, 0., to lower ; fid^ 

— , to descend. 

nie'bersfftCagen, 0., to cast 

down. 

ttie'ber«{e|en, 0., to look down, 

9lie'manb, no one, nobody. 

9^iemanb anber«, no one eise. 
Xdm'mtx, never. 
nOf^, yet, still ; more, besides, 

eise, noci^ einmal, once more. 

noc^ nid)t, not yet. 
9lo'te, /. -n, (musical) note. 
nötig, needful, necessary. nö= 

tig l^aben, to need, have oc- 

casion f or. 
not'toenbig, necessary, impor- 

tant. 
nnn, now ; well. 
nnr, only, merely, only that ; 

just, pray, please ! jd^au nur I 

just see ! 

oH, if, whether. 
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0'ieit, above. oben im $aufe, 

npstairs. 
O'Bet, npper. 

C'berflaÄe, /. -n, surface. 
oh^Uiib', although. 
Cbfl'6attm, m. -c«, -äumc, fruit- 

tree. 
o'bet, or. 

O'fen, m. -8, Öfen, stove. 
offen, open. 
Öffnen, to open. 

oft, often. 
Ol'ne, without. 
OJr, n. -e8, -eu, ear. 
Orb'nen, to arrange, classify. 

Crb'nnng, /. -eu, order. 

Oft, D'ficn, m. -eit§, East. 

Cftermär^cn, n. -0,—, Easter- 

tale. 
O'fletn (plU')y Easter. 

Iiaar'toetfe, in coupies. 

$ä(f'4en, n. -«, — , small paok- 

age. 
9a(fet', n. -8, -c, package. 
9a|lter', w., paper, Pamphlet. 

^ajiter'rolle, /. -n, roll of pa- 
per. 

$au'fe, /. -n, pause, stop. 
Iiein'ii^, painfuL 

Pergament' Banb, n. -e«, -änbe, 

copy-book in parcbment- 

binding. 
Vetfon', /. -en, person. 
^e'fel, m. -«, —, ante-room. 



fPfab, rn, -c«, -c, path. 
Vfel'fe, /. -n, pipe ; fife. 
fPferb, n. -e«, -c, horse. 
fPflr'fift(e), m. <fc /. -e or -en, 

peacb. 

iP^r'flftlicttm, m. -e8, -äumc, 

peacb-tree. 
Vffott'je, /. -en, plant. 
Ilfle'gen, to be accustomed. 
jlflü'tfen, to pluck, pick. 
Jlf Ut ! fie ! pshaw ! 

jiiifen, to pick. 

^län'd^rn, n. -g, little plan, 

scbeme. 
^lol^, m. -e8, -äi^e, place, room; 

open place. $Iafe mad^en, 

give place. 
IllÖl^'lt^, sudden, -ly. 

^oraellan'tiafe, /. -n, china- 

vase. 

Vofftnagen, m. -g, — , stage- 

coach. 
(irÖA'ttg, magnificent, splen- 
did. 

Iirte'flem, to cbirp. 
^robtant'forli, m. -e«, -övbe, 

provision-basket. 

fProbtanf metßer, m. -«, — , pro- 

vision-master, steward. 
^ttlt, rn. -e«, -e, desk. 
$ttnft, wi. -e«, -e, point 

(|tter, diagonal, crosswise ; quer 

gegenüber, just opposite. 
qmr'len, to whirl 
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Äoft'e,/., revenge. 
8lab, n. -c«, -aber, wheeL 
Ra^'men, m. -«, — , frame. 
9tanh, m. -c«, -änber, edge, rim, 

border. 
yian'U, /. -n, vine, creeper. 

fid) ran'fen, to twine, twist. 

rafft, quick, fast. 

8{a'{rnflü(f, n. -e«, -e, (piece of) 

sod, turf. 
ra'trn, 0. (riet, gcra'tcn), to 

guess. 
rat'fel|aft, mysterious. 

9lat9 feiler, m. -9, — , town-hall 

cellar, public wine-cellar. 
Staum, m. -eö, -äumc, room, 

place, Space. 
Reft'entafel, /. -n, (reckoning- 

tablet), slate. 
reftt/ right, -ly ; correctiy ; en- 

tirely, very. 
refttl, to the right. 
retf'eit, to stretch. 
{Re'be, /. -U/ Speech, discourse. 
9{e'9en, m. -g, rain. 

re'gen, to move. 

ret'lien, 0. (rieb, gerieben), to 

rub. 
refften, to reach, band, fic^ bic 

$änbe reiften, toshake hands, 

join hands. 
Reim, tn., rhyme ; maxim in 

rhyme. 
rei'men, to rhyme, reconoile, 

Uöderstwclt 



9tt\9, n. -c«, -e, sprig, twig. 
9ttVUf /• -««/ joumey, traveL 
ret'fen, to travel, go, depait. 

ber 9{cifenbe, traveller. 
8le)iofitii 'rinnt, n. -«, -ien, wall- 

cabinet^ shelves. 
9ttfi, fn. -ed, -e, rest^ remainder. 

ret'ten, to save. 

Stift'lnng, /. -en, direction. 

rieH, see reiben. 

rie'ften, 0. (roft, geroftcn), to 

smell, to smell of (naft). 
rief, see rufen. 
rte'feln, to trickie. 
Rin'gelften, n. -«, little ring, 
rtng'f Örmig, ring-shaped,round. 
rin09, around ; ringsum, round 

about; ring« . . . umbcr, 

round about, around in a cir- 

cle. 
roft, see rieften. 
Ro^r'dotf, m. -«, -ödfe, (reed- 

stick), walking-stick, cane. 

rollen, to rolL 

tot, red, crimson. 
8lot, n. -e9, blush. 

rot'feiben, red-silk. 

9tM'tn, m. -«, — , back. 
tüd'tn, to touch, push, pull, 

lift; to move. »eitcr — , to 

advance. 
9tnd'Uix,f- -en, retum. 
rÜ(f'toart9/ backward. 
IRttll'toeg, m. -e«, -e, way home, 

retum. 

rtt'bem, to row. beim $Ruberu, 
whü0 rowing. 
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ttt'feit, 0. (rief, gerufen), to cry, 

shont, call. 
»tt' Je, /. -n, rest 
nt' Jeit, to rest 
ttt'Wö, quiet, -ly. 
S^tttlb'Jttt, tn. -«, -Ute, round hat 
nut'aeln, to wrinkle. 
ritft'en, to prepare, sei. 
rtd'ig, brisk, -ly. 

6aill, m. -ed, -äte, halL 
fangen, to say, speak. 
faj, see feigen. 
Sa'meit, m. -«, — , seed. 
fmn'inelll, to collect, gather. 
^lllllt'Üffeit, n. -«, — , velvet 

cushion. 
f Ältft, gentle, -ly. 
fang/ ße© fingen. 
tut/ see fi(3cn. 
ffUtlet/ neat, -ly. 
^aitm, m. -e«, -aume, edge, 

border. 
fStt'feln, to rustle. 
@4ott/ ^' ~e9, -e, somid. 
^ijaill, /•) shame, blnsh. 

@ijar, /. -cn, troop. 

f^ftltn, to Shell, pare, peel. 
fljlirf, Sharp, sharp-edged. 
^ijat'tetl, m. -«, — , shade, 

e^adow. 
ftut'tig, shady. 
@4tttll('Ie, /. -n, casket. 
^ijllt/ 971. -ed, -at^e, treasnre. 
t^fttt'ketlt/ to shudder, f eel awe. 



fljlllt'ett, to look. 

fljatt'ent, to shiver, tremblo^ 

shower. 
fAait'fellt, to rock. 
^Aanm, m. -ed, -Sume, foam. 
6f^eilt, m -e«, ~c, shine, glow, 

light. 
fd^ei'nett, 0. (f«ien, ßcfd^ienen), 

to shine ; to seem, appear. 
fd^ermifd^, roguish, mischiev. 

oas. 

fd^erten, 0. (f*att, ßcWoUcn), to 

scold, chide, reprove. 
fd^en'frit, to give, präsent. 

Sfte'renf ftleif etfarrett, m, -«, -, 

a scissors-grinder's cart. 
ff^eit, shy, timorous. 
fiftett'en, to be shyof; ftc^ — , 

to avoid. 
fftltf'en, tosend. 
(iftiett, see f(^eincn. 
fftie'fteit, 0. (fd^og, gefr^offcn), 

to shoot. 
^Ül^m'mtX, wi. -8, — , glimmen 

ing. 
Wm'mtXXL, to glitter, shine, 

gleam. 
S^Iaf, wi. -t9>, sleep. 
f«(c'fen, 0, (fd^Ilef, gefcftlafen), 

to sleep. 
©ftlag, m. -c0, -age, beating. 
fftlo'gctt, 0. (ftf)tug, gcftf)fagen), 

to strike, beat, drive ; to sing 

(of birds). 
ff^ianf, Blender. 
WW, Plaii^» simple. 

fi^lte'fen, see {(^lafem 
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fdilie'fteit, 0. (fr^loß, gefd^loffcn), 

to close, form ; to lock. 
]mflo%, see fcfiUegcn. 
ff^Itt^'^en, to sob. 
Wn%, see fd^Iagen. 
@ftlüf'fel!ör6*eit, n. -«, —, 

(small) key-basket. 
f^mä^'ttg, slender. 
{^tnal, small, Blender. 

©ftmcrj, w. -c« or -cn8, -cn, 

pain, pang. 
rolese ditty. 
buckle-shoe. 

f^nau'fen, to pant 
S^nee, m. -g, snow. 
ff^nee'tiietfi, snow-wMte. 
fftnei'ben, 0. (fd^nitt, ge((^nlt* 
tcn), to cut. 

(joumeyman) tailor. 

f^nell, fast. 

f^ntt'ten, see fri^neibcn. 
Wnur'reit, to hum. 

f^on, already ; soon, betimes ; 

I think ; no doubt ; indeed. 
flftÖII, beautiful, graceful, -ly ; 

pleasant, delightful, -ly. 
@(ftorn'ficin,m. -g, -e,chimiiey. 
frftof'fcn, seefc^ießciu 
8ll|06, m. -e§, -öffe, lap, knees. 
S^ran^m., case, press, cabinet. 
f*ret'6en, (fdirieb, gefd)rie. 

ben), to write. 

fdirei'tcit, 0. (fddritt, gcfd^rlttcn), 
to Step, walk. 



fftrtcB, see f(^relbcti. 

Stritt, m. -e«, -c, Step, walk. 

drawer. 

ffturblg, indebted. f(^ulbig fein, 
to owe. 

8d|tt'le, /. -tl, school. 

S^urfamerab, m. -en, -en, 

school-comrade, classmate. 

84tt('Ie|rer, m. -«, — , school- 

teacber. 

S^urmetfler, m. -«, — , schooi- 

teacher. 
ffttt'ren, to stir, poke. 
^^nx'it, f. -n, apron. 
^«üf'fel,/. -n,bowl. 

{Aufteilt, to shake. 

f^Üften, to empty. 

S^ttl^, m. -c0, sbelter. 

Slfttti'Iing, m. -e«, -t, pro- 
tegee. 

f^tiiamm, see fr^hjimmen. 
fAtOan'fen, to stagger. 

Sdiltiorm, m. -e«, -arme, throng, 
troop. 

ff^toar}, black, dark. 

(«tiiet'gen, 0. (fc]&tt)lcg,gcf(j^n)lc- 

gen), to be silent. 
f4tt)teg, see \djtünQtxu 
f^toen'fen, to wave ; ftd^ — ^ to 

M'heel about, dance. 

f^twer, heavy, difficult. 

fl^ttier'fäOtg, beavy, clmnsy, 
massive. 

f^mcfi'crUlJ, sisterly, like asis- 
ter's. 

Wltiieg, see fd^toeigcru 
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fAlDtiit'iiieit, 0. (ftf)tt)amm, ge* 

fc^tüommcn), to swim, dri£i,lie. 
fibtoit'ren, to whiz, bnzz. 
ff^tOttl, close, sultry. 
See, wi. -^, -n, lake. 
fc'fteti, 0. (fa^, gcfe^en), to see, 

look. 
fe Jr, very. 
fei, see fein. 
fetb, see fein. 

fein, e, fein {possess. pron.\ bis. 
fein, ö. (ttjar, gcmcfcn), to be. 
feit, prep, (dat.% since, dnring. 

feit 3a^ren, f or years ; conj, , 

since. 
feiÜient'/ since, since tben. 
&tVU, /. -n, side, direction; 

page (book). bei ®eite, aside. 
Sei'tengang, m. -g, -öngc, by- 

way, side-passage. 
fefnnbie'rCtt, to second, accom- 
pany. 

ferner = fcIBp. 

fel6f}, -seif, OS myself, yonrself, 

etc. 
fe'Iig, (blessed) deceased, late. 
felt'fam, stränge, -ly. 
fcn'fcn, to sink, lower. 

Seröict'te (i^.)» / -n, (table-) 

napkin. 
fettiic'ren, to serve. 
fe^'en, to set, set down •, fidf — , 

to Sit down, 
firj, sing, himself, berself, it- 

self ; plu. tbemselves ; each 

otber, one another. 
Hftl'llOt, visible. 



fie, nom. she ; they. acc. her ; 

them. 
Sie, nom, and accus, yon. 
fle'Ben, seven. 

SirBermünje, /. -n^silvercoin. 

firftern, silvery. 
flnb, see fein. 

fln'gen, 0. (fang, gefungen), to 
sing ; shout. 

fitt'fen, 0. (fanf, gefunlen), to 
sink, drop. 

Sinn, m. -e8, -t, mind. 

fl^^'en, 0. (faß, gefcffen), to sit. 

fo, so, thns, so to say ; in this 
manner ; then. 

foHalb' = fo ba(b/ so soon, as 
soon as. 

foH, snch. 

folib', solid, genuine, cosÜy. 

foH, see foUen. 

forien, irreg. K (foUte, gefollt), 
shall, must, to be under Obli- 
gation, to be intended to or 
expected to, etc. 

fott'te, see foKen. 

Som'mer, wi. -g, — , summer. 
@ommcr8, in tbe snmmer. 

Som'merabenb, m. -e, -e, sum- 
mer evening. 

Som'merna^t, /. -ädjtt, sum- 
mer night. 
fon'ber6ar, peculiar, stränge. 

fon'bern, but. 

Son'ne, /. -n, sun, sunlight. 

fonnenlieff^tenen, sun-iit. 

fon'nen^eifir heated by the sun. 

Son'nenfi^eitt, m. -^, sunlight 
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^on'ntnftvaVi, ^ -«/ -eu, sun- 

beam, sun-ray. 

@on'nenunlrrgan9,m.-d; -angc, 

sunset. 
fon'lltg, sunny. 
Sonn'tag, m. -«, -c, Sunday. 
fonfl, formerly ; if not^ other- 

wise. 
forg'fältig, careftd, -ly. 
forg'fam, carefuL 
f|iait'n(n, to hitch, attach. 
ftiar'fam, sparae, -ly, scanty 
fjlöt, late. 

6)iätlierBfina4'mtttag, m. -«, -e, 

af temoon late in the antumn. 
^paiitt' %m^, m. -«, -finge, 

walk, pleasure walk. 
ipaiit'xtn, to Step, walk. 
^pti^t, w». -C8, -c, woodpecker. 
@<iet'nnö, m. -«, -e, sparrow. 
S^te'gel, m. -«, — , lookingglass. 
S)lie'gel6tßl, n., reflection. 

f^iie'Ien, to play. 
fjitn'neit, to spin. 
^^lin'nengetöeBe, n, -9, —, spi- 

der's web, cobweb. 

^pinn'Uan, / -cn, spinning 

woman, spinster. 

@)itnn'rab, n. -e«, -aber, spin- 

ning-wheel. 

S)ii'i^e, /. -n, top. 
ftircft, see fprec^^cn. 
fi>tcit0, see fprlngcn. 
(pxt'ü^tn, 0. (\\ixadi, ge{prorf)cn), 

to speak, utter. 
f)irin'gen, 0. (fprang, gefprun* 

gen), to spring, leap. 



@l»rit'fabtit /. -en, distillery. 

St. = @an!t, Saint. 

StaOt /• -fiöte, town, city. 

fia|('lllatt, steel-blue. 

ftam'mellt/ tostammer, besitate. 

Stanb/ rn. -e0, -änbe, state, Or- 
der, gu @tanbe bringen, to 
bring abont^ accomplish. 

flonb, see fiel^cn. 

flarf, strong. 

@tor'fe (or ©tar!c),/. -n, heifer. 

florr, rigid, staring, -ly. flarr 
fe^en, to stare at. 

Station, /. -en, Station. 

Statt, /., stead, place, gn jlatteit 
fonimcn, to come suitably, op- 
porttinely. 

flatt (= anflatt), prep. (gen.) in- 
stead of . 

ftatt'lt«, stately. 

StauB'faben, m. -«, -oben, sta- 

men. 
Stau'be, /. -n, bush, sbmb. 
flait'nen, to be amazed, snr- 

prised; ftaunenb, with sur- 

prise. 
fleil'Clt/ to stick, remaih, liehid- 

den. ftccf en laffen, to give up, 

leave off. 
fle'lrit, 0. (ftanb, gcflanbcn), to 

stand, stay. fieljcn bleiben, to 

stop. 
flej'len, 0, (jloftt, geflößten), to 

steal. 
flci'öen, 0. (ftlcg, gcfliegen), to 

Step, walk, climb up, ascend, 

descend. 
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Heil, steep. 

^itin, m. -ffi, -tf stone. 

€trm'l»trf, m. -4, -ürf c, stone's 

tllTOW. 

^terie, /. -n, spot. place. 
-fleritit, to place, pnt. fid) ftcUen, 

to place, pnt one's seif. 
Slrrittttg, /. -cn, Position, car- 

riage. 
Stetl'gel/ *m. -^f — , stalk, Btem. 
fler'lieti, 0. (fiaxh, geflorbeti), to 

die. 
fM't^f to embroider. 
Üteg, ßee jlcigcn. 
fixt%, ßee flößen. 
diu, still, qniet, mlent, peace- 

fnl. pm I huBh ! 
füO'MmeigeitH, silent, -ly. 
ilill^llelirit, 0., to stand still, 

stop, falter. 

^iim'mt, /. -n, voice. 

@tint<e), /. -eil; forehead, 

bpow. 
&iud, m, '-e«, -5(fc, stick, 

cane. 
flol')imt, to stttmble. 
@tOl|/ m^ -ed; pride. 
^tocÄ^ m. -e9, -ör<^e, stork. 
ftf^'ttn, to distnrb, interrapt. 
i^itn, 0. (^eß; gebogen), to 

stiike, kick, pnsh, fling. 
&tta,'tt, /. -n, Street einige 

©tragen oon . ., a few streets 

(blooks) from. 

&tta'%tntdt, /. -n, comer of 
the Street. 

fhrätt'ben, to bristle. 



d^er, btish. 
ftreif'en/ to stretch. 
ftttVH^tn, 0. (Ilric^, gcflric^en) 

to strike, push ; to mn the 

band, stroke, bmsh. 
streif/ w». -e«, -e, stiipe, streak. 
dtei'frit, to touch slightly, 

bmsh. 
fhrift, See flretd^en. 
8trol|'ltltt, m. -«, -Ute, straw- 

hat 
^troll'llllltte, /. -n, straw-mat 
6trom, m. -e«, -öme, stream, 

ciirrent 
8ttt'ie, /. -n, room. 
Stlt'lirilttttr^ /. e, door (of a 

room). 
^tttbrnt^ w. -en, -en, stadent 
StttHeit'tfiitiMf *»• -««* -C/ st'i- 

dent's table. 
8tlt'bittm^ n. -«, -ien, study. 
Stttll, m. -e«, -ül^le, chair. 
Httmm, Bilent, -ly. 

^titn'br, /. -n, hour. 
|litlt>e = flänbe, see flel^en. 
01tlt>eitlllllg, adj., an hour 

(honr's travel) long ; adv. for 

hours. 
{IÜ<^'eit^ to prop up, Support; 

jt(ft — , to lean, rely. 
flt'^lt, to seek, look for ; to try. 
fÜH'HA, southem. 
fttm'mcil^ to hum. 
^ön'üe, /. -n, sin. 
fitnb'§aft sinful, wioked. 
für renn, buzzing, whirring. 
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@)|till'getltiltt.lll, m. 
lÜAo-tree. 



l, äurnc, - 



fei galten, to dine. 
Xcg, wi. -c«, -t, day. Xag für 

Xag, day after day. 
Xag'tDerf, «. -4, -t, daily-work, 

day't taik. 

Xait'neiifetttiit, m. -«, -änmc, 

pine-iree, chriBimas-tree. 
2lllt'ttet)ltttllel, n. -«, dnsk of 
tht pin«-woods. 

Xün'mtm%t^ll, -c«, -t, pine- 

wood. 
Stn'te,/. -n, aunt. 
iU$'$tn, to grope (feel) for 

Stf4l'e^ f. -n, pocket 
XaniC//. -n, dove. 

ttit'feti» to Christen, call. 
ttit'geti, to be good. nickte tau« 

gen, to be good for nothing. 
SLtm'^nlt, / -n, dewdrop. 
tiltt'fetlll, thousand. (ber) Sau« 

fenb ! the dence! (seenote, 87 , 

25). 
imUutmai, thousand times. 
Xt'püWmt, f' -änber hedge of 

ytw-trees. 
Ui'Uu, to diyide, to share. 
UxVn$Hm9U$, Indifferent, -ly. 
Sem>0 (ItoZ.), n. -«, -«, tempo, 

time. raf4e9 Xtmpo, allegro. 



Xtnot', m. -«, -e, tenor. 

XtttaVJt, /. -n, terraoe. 

Xl|al, n. -e«, -Äter, valley. 

tjot, see itjun, 

X^xa'nt,/^ -n, tear. 

t§itii, 0. (t^at, getrau), to do ; 

einen tiefen ?(temjug — , fco 

draw a deep breath. 
%inxU), /. -en, door, honse- 

door. jnr Zlfüxt ^inou«, out 

of the door. 
Xiüt'flioät, f. -n, door-bell. 
Xint'fiinU, /. -n, door-latch ; 

door-handle. 
Xf^^^'mian, m. -«, thyme. 
tief, deep ; far. 
Xte'fe, /. -n, deep, depth, deep 

T^ater. au« ber jl^tcfe herauf, 

from below. 

Xxn'UuMf ^» inkwelL 
tiro'ler (iwfecZ.), Tyrolese. 
2if4» v*^ ~^^/ ^/ table, desk. 
a^o'iii! (= Xab'af), m. -«, to- 

bacco. 
Xot, m. ~ed, death. 
tot, dead, lifeless. 

tra'fen, see treffen. 
tra'geti, 0. (trug, getragen), to 
carry, bear, wear. 

troitf, see trlnfen» 
trtt, see treten. 
trftlt'mrrif^f dreamy, -ily. 
tmit'rig, sad. 

treffen, 0. (traf, getroffen), to 
hit, meet, find. 

trei'ben, 0, (trieb, getrteben), to 
drive. 
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Xttp'^^t, /. »«airs, stairoase. 
blc Xxtppt hinauf, up stairs. 

Xttp'ptn^tlanhtx, n. -«, — , 

railiiig of the doorsteps. 
trc'ten, 0. (trat, getreten), to 

tread, step, walk. 
triebe see treiben. 
tritt'fen, 0. (tranf, gctrnnfcn), 

to drink. 
Xxiii, m, -e«, -e, step, course. 
tXOä'm, dry. 
trotf'tten, to dry; to press (of 

botaiucal specimenB). 
Zxop'U^, m. -8, ~, drop. 
ixof^, prep, (gen. or dat.), in 

spite of. 

trot'ig, defiant, stnbbom, -ly, 

resentfnl. 
trug, see tragen* 
Xnd^, n. -c8, -üdfter, oloth, hand- 

kerchief. 
X¥(btlä^tn, n. -«, — , little ker- 

chief, necktie. 

Ü'ben^ to eiercise, teßt^ try ; to 

practice, carry on. 
Ü'ber^ adv. and sep. pref., over, 

above ; prep. (dat. or acc), 

over, above, across ; of, abont» 

conceming. 
nhtxaWp all over, everywhere. 
Überbiel', besides, moreover. 
Ä'betfcbtt,/ -en^passingover, 

passage, crossing. 

ttberfarien, 0., to fall upon, 
seize, attaok. 



Überfiel', see überfallen. 
Ä'bersbangen, to overhang. 

itbetrafA'eit, to surprise, over- 
take. 

ttbetraflb'ttng, /• -en, surprise. 

Ü'berrocf/ m. -«, -5cf c, overcoat. 

tt'betflftrift, /• -en, title, head- 

line. 
ttbetjte'beit, 0., to spread over, 

Cover. 
übetjOö^ see übergießen. 
ttberatuet'Qen, to cover (with 

branches). 
tt'fet/ n. -8, — , shore, bank. 

U'ferranb, m. -e«, -änber, edge 
of the shore, 

tt'fetfeite, /. -n, side of the 

bank. 
ttbr, / -eil, honr ; clock. 
nnt/ adv. and sep. pref., around, 

about ; pr^. (acc. ) around, 

about ; at, by ; f or. nm gu 

(tüUh infin.), in order to. um 

otcicg Weiterer, (by) much 

more oheerfuL 
Itd^ ttül^blilfen, to look back. 
Itmge'ben, 0., to Surround, en- 

circle. umgeben (p. p.) sur- 

rounded. 
ttm'gegenb, /., surrounding 

country, neighborhood. 
1tm|er% adv. and sq). pref., 

around, about. 

ttml^er'getrieieit/ see uml^ertrei« 

ben. 
nml^er'Iagen, see umherliegen. 
itm|er'4te0en^ 0. , to lie around. 
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ttlltlier^feiril^ 0.,tolookaroTind. 

mitler^f^iiiereii, to walk 

aroTind. 

itml|er'>tittbeti, 0., to drive 

abont ; fl(^ — , to wander 

arotind, to travel hither and 

thither. 
Um'sttixtU, totumarotmdjtnm 

npside down, ftd^ — , to tnm 

aroond. 
ltm%tDetlbeit, irreg, N., to tum 

abont or over. jtd^ umtücnben, 

to tnm aronnd. 
Um'iltl, w. -c«, -üge, proces- 

edon. 
ttit'iellltint, nnknown, nnfamil- 

iar. 
ttit'ietillirt, nntonched. 
nn'httßt^ViÜ^, motionless. 
mtH, and. 

«It'Ültr^^titlgHl^, impenetrable. 
tm'ettittli^/ ineiorable, irre- 

sistible. 
nn'tttBattttp nneipect«d. 
Itit' QCf ^itftf nnskillfnl, awkward. 
tttl'gClDil/ nncertain, indistinct. 
ttn'getoOlittt nnaccnstomed. 
ttlt'ietmltlb, nncomfortable, nn- 

canny, gloomy. 

Utttnerfltätf'leBrti, n. -«, stn- 

dent's life. 
mt'mernilb, imperoeptible, 

sUght. 

imfer, c, unfcr, onr. 

ttli'|i4|tlilir, invisible. 
mt'tflt, below ; at tbe foot of 
thehilL 



mt'tCY^ adv. and sep. pref., tm- 

der, below ; prq>. (ßat, oracc) 

nnder, beneath, below, 

among. 
ititterblet'lirit, 0., to be left nn- 

done. 
nnUtbixtV, see unterbleiben. 
UltterturtltttB, /. -cn, enter- 

tainment, amnsement ; con- 

yersation. 
itii'teinit = unter bem. 
imtetliel'meit, to nndertake. 

ba« Unternehmen, enterprise. 
ttittnrri^'teit, to instmct. 
nnterf^ei'ben, 0- (unterfd^ieb, 

unterfd^ieben), to distingnish. 
tttt'Uetlofft, nnhoped for, nnex- 

pected. 
tttt'lDittfitrUlb, involnntary, -ly. 
«'ralt, veryold. 
U'rton, m. -c«, -öne, original 

sonnd, Bonnd of natnre. 

Ot'ter, «. -9, -atcr, father. 
en'UtüM, /. -abtc, native 

town. 
Hcrillt'berit, to change. 

OrtJin'')ientn0, / -en, change. 

fßttm'lüf^nn^, f. -cn^canse, oo- 
cadon, motive. 

beran'ftalten, to arrange. 

Hftbetf'eit/ to hide, obstmct 
öerbecft, covered ; eine öer* 
bedte ?[(tf!immc, a subdued 
alto-Yoice, contralto. 
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ritt'bxän^tn, to drive away, re- 

move, diflplace. 
betbrie^'UAf vexed, angry, out 

ot htunor. 
irrfaf'feit, to write, oompoee. 

ierge'üetil, in vain- 
tiergeü'Iit/ "^«^ i^^. 

tietge' Jen, 0. to pa98 away. 

tiergef feil/ 0., (öergQß, öergcf* 

fcn), to folget 
uerglei'^eit, 0, (öcrgUd^, öcrglU 

^en), to compare. 
tiergUt', see öerglcic^en, 
ietjUittiit' (j>. p. of öergnügen), 

cheerfol, -ly ; delighted, with 

satisfaction. 
nn^üVM iP' P' of ücrgplbcn), 

gut 
ftd^ Hetit'teil, to go astray, be 

lost tterirrtf rambling, wild. 
fßttft'fit, w». -9, intercourse, 

friendship. 
HftHa'gflt/ to accuse, complain 

(of|. 
Hevlaf 'fen, 0., to leave. 
Herle'Üetl, to spend, pass. 

Iierlie'ireit, 0. (öcrior, öcrlorcn), 

to lose. 
ttetUiir', Bee t>txiitvtn. 
tterb'ren (see t>txlitxtn), lost, 

past 
lermeli'reit, to enlarge. 

tierraitit% see berrtnnen. 

Iima'teit, 0., to betray, tea 
Hefttef, se« öerraten. 
Hetrin'nen, 0. (verrann; k^erron* 
nen), to nm off, pass away. 



fßtri, m, -e«, -Cr verse. 
t»er(ttgt', (p. p ©f öerfagcn), for- 

bidden, denied. 
Herfam'lliellt, to assemble. 
tierfatit', see oerftnlen. 
tierf4ttf 'feit/ to proonre, obtain. 
Herf^ret'ften, 0,, to order, in- 

vite. 
tierf4tie'(eii, see öcrfd^rciben. 
HerfÄtOilllll'/ see t)erfd^tT)inben. 
Herf^toei'geil, 0., to be silent 

about^ conceal from (dat.). 

Herf^toie'gen, see oerfd^meigetu 
uerf^toiii'lieii, 0. (öerjd^manb, 

Derfc^tounben), to disappear, 

die away. 

Herfttvun'Ueii, see Derfd^minben. 
üetfiii'feii/ 0. (üerfanf; öcrfun* 
ten), to sink, disappear. 

uerfiireit'en, 0., to promise. 
uerftitoA'en, see tjerfpred^en. 
Herflanll^ see »erflehen. 

Herflait'lltg^ sensible, intelligent 
tierfle'leil/ 0., tonnderstand. 

Uerflört' (jp. p. of ücr|iörcn), ruf- 
fled, faded. 

Hfrfittll'etl, to ensnare, entan- 
gle. 

Urteilt', see oer{lri(!en. 

Herflttm'meil, to beoome silent, 
die away. 

nerftt'^en, to try. 
neirtei'lligeii, to defend. 
|td^ ünrtie'feit, to bury one'sself. 
Hertrait'Ii^, familiär, -ly. 
tiertvatl'liellt, to change ; fid^ — , 
to be transformed. 
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HertOtlt'^elt, Bee Dertoanbeln. 
tiertvelft' (p. p. o/ öcrmenen), 

withered, diy. 

uetjir'tm, 0., todistort -»fid^— , 

to change into (gu). 
tierjog', See ücrjlc^cn. 
titel, mnch ; many. 
Uiettei^t', perhaps. 
93ter'telia(r, n, -«, -c, quarter 

of a year, Uiree months. 

liSter'telflltllbe, /. -n, quarter of 

anhonr. 
Oo'gel, m, -«, -ögel, bird. 
f^O'^tVbantt, n, -«, — , bird-cage. 
öoH n, -c«, -öttcr, people. im 

$oIle, among the people. 
fl^oWWt't, n, -«, -er, populär 

song. 

tioO, Ml, -ly. 

Honig, enürely. 

tmit, prep' (<2a<-) of, from; about; 
by. 

Hot, adv. and sep. pref., before ; 
prep. (dflrf. or acc.) before, 
for ; (of time) ago ; öor Sau- 
ren, years ago. 

tlOtOtt',aliead. 

OOtbei', adv. and sep, pref,, 
past. 

Hortet' »fttlren, to lead past, 
passby. 

S^or'Üereitttltg,/. -cn, prepara- 
tion, arrangement. 

OiT'(ang,m. -e8, -änge, curtaiu. 

DOt(tt'/ before, prior to this. 
fur^ üor^er, a short time ago. 

Ho' tig, Former, last. 



Hor'«fommeit, 0., to appear, 
happen. 

H0r'4efeil, 0., to readaloud to 
(dat.), 

Oor' mittag, m. -«, -«, forenoon. 

Hor'neliin, distingulfibed. 

Oor'fl^ein, m. -d, appearance. 
gum ^orfd^eiu {o mitten, to ap- 
pear. 

Hor'«ftiringeii, 0. to outspring, 

project ; Dorfpringenbe 53aflei, 

projecting point. 
Vortrag, m, -«, -age, lecture, 

lesson. 
HorÜ'Her, adv. and s^. pref., 

past, by, gona 

Horii'üer^f Olren, 0. (fui^v, gefo^« 

ven), to drive past^ pass by. 

Horu' üergegaitgeit, by-gone, 

past^ old. 

Hortt'Her*ge(eii, 0. to pass by 

(an). 
Horit'lie]r*We|eti, 0, to shoot 

past^ fly past 
HOt'tOiirttf, forward, ahead. 

8Ba4)orHerütt{4, m, -ed, -flfd^e, 

juniper-bush. 

too^'feit, 0, (mud^«, getoad^fen), 

to grow. , 

ffio'geit, m, -«, — , wagon, car- 

riage ; stage-coach. gu Sagen, 

by wagon. 
ffia'gentiferH, n, -e, -e,carriage- 

hoi'se. 
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loä'ireilll, prep. (gen,) during ; 

em^. while. tuä^renb bcffett, 

in the meanUme. 
f&ii't, w*- -tif -ätber, woods, 

forest. 
f&aWllumt,/' -n, wood-flower. 
9^aVU9iüm^, m. -f«, -ünbe, 

depth of the forest 
9&üVU$tini%in, /. -ncn, wood- 

qneen, qneen of the forest. 

flBalb'migel, m. -«, -ögel, wood- 

bird. 
9aWWt%, m. -«, -c, road 

tbrongh the woods. 
f&aUß tu. -e9, -auf, wall, bank, 

dike, dam. 
ttttttH, / -äitbc, walL 

tnan'Mn, to walk. 

ttail'Uernr^ ♦». -«/ — , wanderer, 

trayeller (on foot). 
mail'Uetll^ to wander, walk, 

strolL 
ttatt'Uernilg, /. -fn, wandering, 

walk. 
toant'tt, see menben. 
fßün'nt,/- -n, cheek. 
üar^ see fein. 
toatf^ see toerfem 
toami, warm. 

toar'ten, to wait ; to attend to. 
mtttttm'^why? 
toad/ what ; what? 
SBäfft'e* /• -tt, wash ; linen (ar- 

tides). 
ttaf'fer^ n. -«, —, water. 
»of'ferUUr,/. -n, water-lüy. 
Vüti't, f. *K, roll, biseuit. 



flieg, m. -c«, -f , way, road. 
üeg, odv. and sep, prrf,, awaj, 
gone. 

tori'iegaitiei, see tpeggel^etu 

t»rg'«ge|eit, 0., to go awaj, 

leare. 
^t%'%tU%i, see lueglegen. 
toeg'gef4ileit/ see tofgfi^ieben. 

toeg'4egeil, to lay aside. 

toeg'sf4ielnt, 0. (fc^ob, gef^o« 

ben), to push aside. 
tnti, painfoL 
9t% n. -cg, -en, woe, pain. 

loe^ tl^un, to giye pain, be 

painfal. 
ffiet^'na^teit (l>^ti.), christmaa. 

gu Sßei^nad^ten, (at christmas) 

as a christmas present 

f&tiVna^i§tibtnt, m. -«; -«^ 

christmas-eve. 
christmas-tree. 

flBei('na4tflie^, ^ -«/ ^r, 

christmas-carol. 

flBei)'ita4t0fit4eii, m. -g, — , 

christmas-eake. 
ffiei('lta4tf IMe, /. -n,roomat 

christma«. 
toeil, becanse. 
BtiVäitn, n, -4, — , whüe, bit 

of time, moment. 
flBei'Ie, /. -n, whüe, tlme. 
SBetll'berg, m. -g, -e, rineyard. 
tDei'neil/to weep, ory. 

SBein' garten, *»*. -g/ -orten, 

Tineyard. 
flßein'pgel, m. -g, — , Tineyard. 
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flBet'fe,/. -n, manner, way. 
Uieif, adfj. white, dressed in 

white. 
Heil, Bee toiffen. 
tOtii, odj' large, wide, broad, 

spacions ; adv, far. toeit ha* 

DOH; far awaj. 
üei'tft, further, more, ahead. 

ntd^td toeiter, nothing eise. 

toetter^foiniiieit, 0., to ad- 

yance. 
toeit' läufig, large, Bpacions. 

toer^er, e, e«, which, who. 

toen'iieti, (mantte, gemanbt), to 
turn, jtd^ — ; to tum around. 

toe'nig, litiJe ; plu. few. tütni» 
ger/ less. 

toenn, if ; when. 

toet, who? he who. 
tOtt"btn, 0, (iparb or tourbe, ge« 
luorben); to become ; to grow. 
toet'fen, 0, (»arf, geworfen), 

to throw, oast. 
f&tti, ♦»*• -e«; -e, worth, value. 
medlaO', why? on what (or 

which) accoxint. 

ffiefl, m. -e«, -e (= SBeßcn), 

West. 
Wvtn, prep. (ace,) against. 

f&it'^ttiaU, -9, eoha 

Hie, as, like, like as; as if, as 

well as ; how ; when. 
mie'lier, odv. and sep. pr^., 

back, again, in retom. 
toieHergefontmeti, aee mleber« 

{ommen. 



üie'^fifiiviiiieit, 0. (f&m, ge» 

{ommen); to come again, com« 

back. 
tnit'Utma, again. 
ffiie'fe,/. -n, meadow. 
totOl, wüd. 
üill, see tooUetu 
ffiiOfom'ineit, m, -e^ welcome^ 

greeting. 
toiOlom'ineit! (be) welcome ! 
flBinb, fn, -ti, -t, wind, breeze. 
f&in'tth ***• -^f —t comer, nook. 
toitt'fen, to beokon. 
ffiin'teir, m. -e, — , winter. 

Sinterd, in the winter. 
ffiilt'terlltft, /. -üfte, winte».air. 
ffiin'terfottttt,/. ~n, winter-son. 
\»\x, we. 

tviiH, see merben« 
üirf lilfe, real, -]y, in reaUtj« 

indeed. 
ffiitt'Kid,/., tangle. 
fßitt, m. -e«, -t, hostk eutw- 

tainer. 
ffiir'tili, /. -nen, hoetess. 
flBitt'f4aft0geBaiibe, n. -9, — , 

ontbnilding, fiarm-bnilding. 
tviffen, trregf. ^. (»ugte, ge- 

mußt), to know. 
too, where. too ntögli^, if pos- 

sible. 
SBoi^'e, /. -n, weA. 
tOll|er% whenoe, from where. 
üoil, well, Tery well ; indeed, 

no donbt» I sappose, I think. 

ia tt)o^t, yas indeed. 
miVUUmt, waUrknown. 
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iQOtr geneidet well-dressed. 
üa'lnen, to dwell, live. 
V^o^u'kau», n. -e«, -auf er, 

dwelHng-liOTise, mansion. 
ttalmmg, /. -cn, residence, 

homa. 

tt)oIIt), to be willing, to desire ; 

to intend, be about to. 
mottte, See toollen. 
tOHmit'/ with which, in which. 
toor'lieit = gemorbett; see mers 

ben. 
fB^Oti, n. -e9, phjL ^orte and 

SBörter, word, expression, 

promise. Sort polten, to 

keep one*8 word. 
tOOtüW, from which, on which. 
tVttCIrn^tonimmage. tt)ü^Ienb/ 

bnsy (gathering f ood). 
UWü't^ttbat, wonderful, mar- 

YeUons. 
tOUn'^nliikf stränge, -ly ; odd. 
tottx'^t, see toerben. 
»i'Ue,/. -n, desert. 
tOttt'te, see tolffeiu 

gi'llcit^ to count, nnmber. 
^Mlt# ^ -t^f Hit)ne; tooth. 
)tt^ tender, delicate, soft 
iM'liÜ, tender. 
3e|lt, ten, ten o'clock. ^olbgel^n, 

half-past nine. 
Itii^'ntn, to draw, sketch. 
3f i' gf tl, to show, reflect. 



geile, /. -n, line. 

8eit / -cn, time. eine 3*^^ 

(ang, for some time. 
jerrei'leii, 0, (gcrriS, jerriffen), 

to tear in piecee, break. 
)erd|', see gcrrcigen. 
Sie' gel, m. -«, — , tUe. 
ale'Je«, 0. (jog, gejogcn), to 

draw, pull ; to atring. 
giel, n. -tif -e, end, aim, goaL 

3igett'iter(aft, gipay-like. 
Sigeit »emieliMe,/ >n, gipsy- 

melody. 
Sim'mer^n* -«,— ,room, apart- 

ment 
gi'tljer, /. -n, gnitar, lute. 

8i't|emä^4eii, n. -«, -, girl 

with a Inte, guitar-player. 
ift'tttn, to tremble. 
)0g, see glcl^eiu 
^'gem^tohesitate^ 
jar'ltig» wrathfol, indignant, 

angry with (auQ« 
^U, adv. and aep, pr^., to ; wUh 

adj. or adv., too ; prep. (deU.) 

to, at, by ; xoUh dat. prtceding, 

towards, in the direction of. 

ber X^üre gu, towards the 

door. 
^vA'tt, m. -«, — , sugar. 
gttil'erbtt^llaüe, w. -n, -n, sug- 

ar-letter. 
Jlietd', first, atftrst. 
gttftie'Uen, contented, happy. 
gttg, in. -«, -ügc, feature, trait ; 

luxe, lineament, indioation. 
Jtt'geprt, see gu^ören. 
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Stt^ieüaitH »•« )tttoenben. 
3tt|Iei4'/ *^ ^^ 8«m« tiine. 
Sug'lnft^ /• -ftftf/ current of 

air, dnught 
in'*%Jkttn, to litten to (dat.). 
Stt'fiH,/., by-diah, relisK 
Jttle|r,»tlMt,fiiiaUy. 
3itm = 2tt bem* 

§ttr = gu ber. ' 

5»'*ttlieit, to talk to, urge, per^ 

snade. 
^ntuit' , <idv. andsq). pref. back. 
}Utni'Mtihtn, 0., to remain 

back, fltay behind. 
IWCkd' *Wvitn, 0., tolookback. 
31tt«ll'»geüetl, 0., to give back. 

)iirntf'gelilie(eii, see gurüdblei« 

ben. 
anruil' »gelten, 0., to go back. 
jttTttil'gefedrt, see gurficflel^ren» 
Snrüil' gelegt, see jurfldnegen. 
Sur&tf'ging, see gurüdge^en. 
gttrütf'Ietreii, to retum. 
3itruiI'«!ommeii, 0., to come 

back. 

juruil' Waffen, 0., to leave be- 
hind. 

Jltritf' Regelt, to lay back, put 
behind, travel over, make. 

jurüif'srufen, 0., to call back, 
echo, be echoed. 

Snritf'ff Rieben, 0. (fd^ob, ge« 
fd^oben), to push back, 

lUXMMtn^tXipiTTtg. -y., totum 
back. 



lUmA' tUn\tt, O.,tothrowbaok. 
)ltrtttf')lt!elireit, see gurüdle^ren. 

lXi'*tn\t%, 0., tOCAllto. 

)ttfa«l'«ini, odv. avid sep. prrf,, 
together. 

lu\am'Witn*U%ttn, ^ startback, 
shrink. 

jttfam'meit'falteii, to foid up. 
jitfavi'vifitgefaltet "«e gufam« 

menfatten* 
3ttfam'«ieii*fiiiiiiie», O.,tomeet, 

aisemble. 

)nfam'mrit«intirle]i, to whiri to- 

gether, cloie together. 

3nfam'me»<irone», to roll np. 

gnfam'mmftte», •«• gufammen« 
ft^en. 

3ttfam'meii«fi|eti, 0., to sit to- 
gether, be aitembled. 

3ttfam'meii»toa4ftii, 0, togrow 

together. 

jttfaiit'meiilitttfeit/ see gufam« 

menmad^fen. 
3tt'»fl(reiteil, 0, to walk along ; 

to Step out. 
an'fiferitt, see guf (abreiten. 
gtt'f^liiamm, see gufd^mimmetu 
Stt'^fAlDilllllieit, 0. to swim 

towards (dat.). 
lUbOr', odv. and sep. pref., be- 

fore, previously. 

gtttior' gefummelt, see jut)ortom- 

mcn. 
jttbor'^Iommen, 0. tocomebe- 

f ore, antidpate, prevent. 

gutior'attlommen, see guüorfom» 
men. 
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glttvetlrn, occasionally. 

lU'fWtn'btn, irreg, N. to tum 
towards. 

%%W\"htX, odv. and prep. (dat.) 
against^ oftensive. e9 ft)ar 
mit guh)iber, I disliked it. 

amet, two. 

5tt»ei'feln, to doubt. jtteifclnb, 
questioning, -ly. 



8loei0, w. -e«; -t, twig. 

gtoei'mal, twioe. 

JtOfit/ second, other. 
3lDiit'0eit, 0. öroang, gcgwun* 

gen), to force, compel. 
JtVtf^'rit^ prep. (dai or acc.) 

between, among. 
3l0dlf# twelve, twelye o'olook. 
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